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Package contents
[ RP-AC53 Dual-band Wireless Repeater M Quick Start Guide

M Warranty Card

A quick look

1) Power On/Off switch
2) Reset button

@ 3) WPS button

4) Power LED
On: RP-AC53 is plugged to a power outlet and powered on
Off: RP-AC53 is unplugged from a power outlet or powered off

5) Ethernet LED
6) 2.4 GHzLED
7) 5GHzLED
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Setting up the Repeater

Turning the Repeater on
1. Place RP-AC53 near your Router/AP and plug it to a power
outlet. Press the power switch to ON.

2. Wait until the power LED turns solid green and Wi-Fi LEDs stop
blinking, indicating that RP-AC53 is ready to connect to the
parent AP.

|

Connecting to a network

Select one of the following ways to connect the Repeater to a
network.

Method One: Using WPS (Wi-Fi Protected Setup)

1. Press the WPS button on the router/AP.

2. Press the WPS button on the bottom of RP-AC53 for more
than five (5) seconds, until the LEDs start to blink.

NOTE: Refer to the router’s manual for the location of the WPS
button.

3. Check if RP-AC53's Wi-Fi indicator turns solid light, which

indicates that the Repeater has connected to the wireless
network successfully. The Repeater’s wireless network name
(SSID) changes to your existing Wi-Fi network name, ending
with _RPT or _RPT5G. For example:

Existing Wi-Fi network name: existing NetworkName

New Extender 2.4GHz network name: existing Networ-
kName_RPT

New Extender 5GHz network name: existing Networ-
kName_RPT5G

To connect an additional Wi-Fi device to your Extender net-
work, use the same network password as that of your existing
wireless router.

Method Two: Connecting through GUI

1. Use a Wi-Fi enabled device, such as your desktop PC/note-
book/tablet, to find and connect to ASUS_RPAC53/ASUS_
RPAC53_5G wireless network.

. Launch a web browser and enter http://repeater.asus.com in
the address bar to access the Repeater.

. Enter the default login name and password, which are admin/
admin.

N

w

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 4

2016/8/19 17:28:22 ‘ ‘



4. Follow the Quick Internet Setup steps below to set up the
Repeater:

« Connect to a Wi-Fi network and when prompted, enter the
security key. If your Wi-Fi network is hidden, click Manual
setting.

+ You can either tick Copy AP SSID/Password, Use the default
setting or enter the SSID and security key/password for your
extended network. When done, click Connect.

NOTE: When you have ticked Use the default setting, the Re-
peater’s wireless network name (SSID) changes to your existing
Wi-Fi network name, ending with _RPT or _RPT5G and shares
your router/AP’s Wireless Passwo

« Connect your wireless devices to the new Extender network.

Move the Repeater

When the connection is complete, locate the Repeater between
the router/AP and the wireless device to get better performance.
After placing your RP-AC53 in an ideal location, RP-AC53 con-
nects to your router/AP in about one (1) minute.

« Place your RP-AC53 between your router/AP and wireless
device to get the best extender performance.

« Place your RP-AC53 in a location where you can get green or
i-Fi LED.

IMPORTANT! We recommend that you place your RP-AC53 in
open or spacious location.

o

Signal Indicator

« To get the best performance, place the Repeater between
your router/AP and wireless device.

« The Wi-Fi signal indicator indicates the connection perfor-

mance from the Repeater to the router/AP. Refer to the Wi-Fi
LED indicator in section A Quick Look.

Wi-Fi LED 2.4 GHz / 5 GHz performance
Green Best performance

Orange Good performance

Red Poor performance
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Frequently Asked Questions

Q1: What should I do if my router does not support WPS?
« You can use Method Two to set up RP-AC53.

ENGLISH

Q2: Why is that the Wi-Fi LED does not light up after completing Method Two?
+ You may have entered the wrong router SSID and password. Reset your RP-AC53, double check your router SSID/password, and
set up RP-AC53 again.
Q3: Whyis it that I cannot see the login page after entering http://repeater.asus.com in the browser?
« Ensure that your computer is connected to the extender network only, and set your computer to Obtain an IP address auto-
matically.
Q4: How do I reset RP-AC53?
« Press the RESET button on the side of RP-AC53 for about five (5) seconds until the LEDs blink slowly.

@ Q5: What should | do when only one band Wi-Fi LED is on? @

» When you are connecting to a dual-band router but only 2.4 GHz or 5 GHz Wi-Fi LED is on, press the WPS button on both the
router and the RP-AC53 again and check that both 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi LEDs are on.

. . e sty vy o] cormciors Throgans [ st
Q6: | cannot access the web GUI to configure the RP-AC53 settings. PE———

+ Close all running web browsers and launch again.

[ —
« Follow the steps below to configure your computer settings based on its L

[
operating system. ‘

Windows 7

A. Disable the proxy server, if enabled.
1. Click Start > Internet Explorer to launch the web browser.
2. Click Tools > Internet options > Connections tab > LAN settings.

3. From the Local Area Network (LAN) Settings screen, untick Use a proxy server for your LAN. i
: o |
4. Click OK when done. _—

6
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B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.

1. Click Start > Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center > Manage

network connections.

2. Select Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), then click Properties.

3. Tick Obtain an IP address automatically.
4. Click OK when done.

Mac 10.5.8
A. Disable the proxy server, if enabled.

1. From the menu bar, click Safari > Preferences... > Advanced tab.
2. Click Change Settings... in the Proxies field.

3. From the list of protocols, deselect FTP Proxy and Web Proxy (HTTP).
4. Click OK when done.

§ B Properies ==

Networking | Ashentcation
Comect using:
& Realtk PCle GBE Famiy Cortroler

Tis connection uses the following tems.

) ™% Cliert for Microsoft Networks
9 [laos Packet Schedier

e Prvter S o ot Ntworks
4 .- Rawether NDIS 6.X SPR Protocol Driver

|
Descvton
Terarisson CorirPocel/iemet Petcol. Ths delok

‘wide area network potoce hat provides communication
across diverse nerconmected networks.

Co o)

RS Andid pone

Vodem NS _WiNs [Proxies | pPP

]

Configure proves:  Wan

Select a protocal to configure FTP Proxy Server

(21 proxy server requires password

Bypass proxy setings for these Hosts & Domains

M Use Passive FTP Mode (PASV)
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ENGLISH

3. Click Apply when done.

B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.
1. Click the Apple icon G > System Preferences > Network.
2. Select Ethernet and select Using DHCP in the Configure field.

eon Netwark

|22 Cshowar )

representative in Europe

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors in
Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI|

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIiK BiLGi iSLEM
SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,

SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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CoabpKaHMe Ha NakeTa

RP-AC53 fiByneHTOB 6e3X1uyeH peTpaHcnatop 4|
PbKoBOACTBO 32 6bP3 CTapT

bbps npernep

1) Kniou Bkn/Uskn
2) bByToH 3a HynupaHe

@ 3) WPS 6yToH

4) MoueH ceetognopg (Power LED)
Bkn: RP-AC53 e BK/IIOUYEH B KOHTAKT 1 akKTUBMpPaH

WN3kn: RP-AC53 He e BK/IIOYEH B KOHTAKT UIN € U3KITIOYEeH
5) Ethernet LED
6) 2.4GHz cBetoaumop (LED)
7) 5GHz ceeToauog (LED)
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middeluag

HacTtpoiika Ha paswmpuTens Ha o6xBat

BkniouBaHe Ha paswmnpuTtena Ha obxBar

1. MocrtaBeTe RP-AC53 611130 A0 Baluma pyTep/Touka 1 BKtoyeTe B

KOHTaKT. HaTucHeTe Kiioya 3a BK/ouBaHe B nonoxerue ON (BKJ1.).

2. A34akainTe MHOMKATOPBT HA 3aXpaHBaAHETO [ja 3aroyHe Ja
cBeTy 3eneHo 1 Wi-Fi uHankatopute fa cnpart fia Murat, Koeto
nokasga, Ye RP-AC53 e roToB 3a CBbp3BaHe C poauTenckaTa
TOYKa 33 AOCTbM.

L]
T

CBbp3BaHe KbM Mpexa

M36epeTe eAnH OT CefHNATE HauVHY 33 CBbP3BaHe Ha
paswpnTens Ha 06XBaT KbM Mpexa.

Onuusa A: UsnonssaHe Ha WPS (3awuteHa Wi-Fi HacTpoiika)
1. HatncHete WPS 6yToHa Ha pyTepa/ToukaTa 3a 4OCTbM.

2. HatucHete WPS 6yToHa ropHa ctpaHa Ha RP-AC53 3a noeue

ot gBe (5) cekyHaw, fokato LED He 3anoyHe aa mura.
3ABEJIEXKA: BuxTe pbKOBOACTBOTO Ha pyTepa 3a
mMecTononoxeHveto Ha WPS 6yToHa.

10
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MposepeTte pganu Wi-Fi nhamkatopsbT Ha RP-AC53 cBeTn
MOCTOAHHO, KOETO MOKa3Ba, Ye PasLuMpUTENaT Ha 06xBaT

€ CBbP3aH yCrnewHo KbM 6e3x1yHaTa Mpexa. imeTo Ha
6e3XmMyHaTa Mpexa Ha paswunputens Ha obxaart (SSID) cTaBa
MMeTO Ha CbliecTByBalata Wi-Fi mpexa, KaTo B Kpad ce
nob6asa _RPT. Hanpumep:

CouectyBsallo nme Ha Wi-Fi mpexa: cbuects. Networ-
kName (Mme Ha mpexa)

New Extender 2.4GHz nme Ha MpeXa: CbliecTBYBaLLO uMe
Ha mpexka NetworkName_RPT

New Extender 5GHz nme Ha MpeXa: CblecTBYBaLLo uMe
Ha mpexa NetworkName_RPT5G

3a fa cebpxeTe gonbnHutenHo Wi-Fi yctpoictso Kbm Bawata
pasluvpeHa Mpexa, N3Mnon3BaiTe CblliaTa MpexoBa napona,
KaTo Ta3u Ha CbLUECTBYBALLVA 6E3XKMUEH pyTep.

Onuus b: CBbp3BaHe upes noTpebuTenckua uHTepdeiic

1. M3nonsgarite yctpoiicteo ¢ Wi-Fi KaTo KOMMIOTbp/HOYTOYK/
TabreT, 3a Aa OTKpUETe 11 la Ce CBbPXKeTe KbM 6e3XKn4Ha
mpexa ASUS_RPAC53/ASUS_RPAC53_5G.

2. CrapTupaiiTe yeb 6pay3bp 1 oTvgeTe Ha http:/repeater.
asus.com B afpecHata fieHTa, 3a Aa NoJslyunTe 4oCTbN 0
paswmpuTens Ha o6xBar.

3. BbBefeTe NoTpebUTeNcKoTo Me 1 Napona no nogpasbupaHe,
komuTo ca admin/admin.

4. Cnepgaiite cTbrkvite B Quick Install Setup (Hactpoiika 3a 6bp30
VHCTanMpaHe), 3a la HaCTPOWTE Pa3LLIMPUTENA Ha OOXBAT:

®
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+ Cebpete Wi-Fi Mpexa 1 Korato 6bgeTe nofKaHeHw,
BbBeeTe KoY 3a 3awmTa. Ako Bawata Wi-Fi mpexa e ckputa,
WwpakHeTe Bbpxy Manual setting (PbyHa HacTpoiiKa).

+ MoxeTe aa noctaBute oTmeTKa B Copy AP /Password
( Ha SSID/nap Ha TouKa 3a goctbn), Use
the default setting (U3nonsBaHe Ha HacTpoiika no

nopapas6upane) unv Bbeegete SSID 1 Knoya 3a 3awura/

naponara, 3a Bawara pa3swupeHa mpexa. Korato cte rotosu,
wpakHeTe Bbpxy Connect (CBbp3BaH

NOTE: Korato cte noctaBunu otmeTka B Use the default set-
ting (M3non3BaHe Ha HacTpoiika no nogpas6upaxe), UMeTo
Ha 6e3xunyHaTta Mpexa (SSID) Ha peTpaHcnaTopa ce NPOMeHs Ha
cbliecTByBaLo nme Ha Wi-Fi mpexa, koeTo 3aBbpLiBa Ha _RPT
nnn _RPT5G v cnofiens 6e3xnyHata napona Ha Bawwusa pytep/
TOYKa 33 AOCTb.

- CebpxeTe cBoUTe 6e3XKNUHIN YCTPONCTBA KbM HOBaTa
paswupeHa Mpexa.

MpemecTteTe paswmpuTens Ha o6xBat

KoraTo cBbp3BaHeTo 3aBbpLUN, MOCTaBETE Pa3WNPUTENSA Ha
06xBaT MeX/y pyTepa/ToukaTa 3a JOCTbM U 6€3KUUYHOTO
YCTPOWCTBO 3a No-Ao6pu pesyntatu. Cneg kato noctasute RP-
AC56 B npeanHo nonoxexue, RP-AC56 ce cBbp3Ba KbM Bawmsa
pyTep/TouKa 3a AOCTbM B pamMKu1Te Ha efHa (1) MUHyTa.

3ABEJIEXXKW:

+ MMoctaBete RP-AC56 mexpay Bawwwa pyTep/Touka 3a 4ocTbn
1 6e3KNYHOTO YCTPOICTBO, 3a Ad NOCTUrHeTe Hal-pobpata
NPOV3BOAMTENHOCT Ha Pa3WNPUTENA Ha O6XBaT.

« [MocTtaBete cBos RP-AC56 Ha mAcTo, kbaeTto Wi-Fi LED 3enen
nnun opaHxes Wi-Fi LED.

IMPORTANT! [MpenopbuBame Bu ga noctasute RP-AC53 Ha
OTKPMWTO 1 NPOCTOPHO MACTO.

MupukaTopmn Ha curdana

+ 3aHan-gobpw pesynTtaTy, NoCTaBeTe paslUpuUTens Ha obxeat
MeXAy pyTepa n 6e3XK1UHOTO YCTPONCTBO.

« WHpgunkatopbt Ha Wi-Fi curHana nokassa, ue
NPOU3BOANTENIHOCTTa Ha BPb3KaTa OT pasLwmpuTens Ha
06xBaT 10 pyTepa/TouKaTa 3a OoCTb. BuxTe Wi-Fi LED
VHAVKaTopa B pasgen bbps npernepq,.

Wi-Fi LED 2,4 GHz/5 GHz
NPoN3BOANTENHOCT
3eneHo Hai-pobpo npeacrasaHe
OpaHxeBo [o6po npegcrassiHe
YepBeHo Cnabo npeacrasaHe

11
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middeluag

OTCTPaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTN

B1: KakBo pa HanpaBs, ako MOAT pyTep He noaabpxa WPS?
«  MoxeTte ga nsnonssate Onuyusa A 3a HacTponka Ha RP-AC56.

B2: 3awo Wi-Fi LED I/IHAIIIKaTO?'bT He cBeTBa cnef 3aBbpluBaHe Ha metop 2?
+  Bb3moXHO e fja cTe BbBeNV rpetwHu SSID 1 napona Ha pyTepa. Hynupaiite RP-AC56, nposepete SSID/naponata Ha pyTepa v
KoHdurypupaite RP-AC56 oTHOBO.
B3: 3awo He Mora Aa BUAA CTpaHMLaTa 3a BAn3aHe cnep KaTto BbBeaa http://repeater.asus.com B
6paysbpa?
*  YBeperTe ce, e BawmAT KOMMIOTHP € CBbP3aH KbM pasLumpuTens 3a 06xBaT 1 KoHdUrypupaiite cBoa komnioTbp Monyuasaii
aBToMaTuyHo IP agpec.

B4: Kak pga Bb3craHoBsa RP-AC53?

«  HatucHete 6ytoHa RESET (HYJIMPAHE) oTcTpaHu Ha RP-AC53 3a okono (5) cekyHau aokato LED nHgukatopumte He 3anoyHat Aa
murat 6aBHo.

B5: KakBo ga npaBs Korato camo egHa nexta Wi-Fi LED e? @

+  Korato ce cBbp3Bate ¢ fByneHToB 2.4 GHz or 5 GHz Wi-Fi LED is on, press the WPS button on both the router and the RP-AC53
again and check that both 2.4 GHz n 5 GHz Wi-Fi LED cBeTaT.

B6: Korato cBbp:a BUcOKorosopurten unu crepeo cucrema kbm RP-AC56, Hama 3BYyK, Korato
Bb3npousBexaam ayanodainose.

«  YBeperTe Ce, ue CTe U3KNIUNAV N3XOAHNA 3BYK Upe3 CeH30PHMA KOHTposnep. CEH30PHUAT KOHTPONEp e HaCTPOeH Aa BKNouBa/
M3K/IOYBa HOLLHaTa CBET/IMHa 1 la BKIOYBa/M3K/I04Ba 3ByKa Mo noapasbupaxe. MoxeTe fla BneseTe B noTpebutenckus yebd
nHTepdeinc Ha Range Extender, 3a ja npoMeHuWTe HaCTPONKMTe

12
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Windows 7

A. [leakTuBMpaiiTe NPOKCM CbPBbPA, aKO € aKTMBMPaH.

1. LLipakHeTe Bbpxy Start (Crapt) > Internet Explorer, 3a fa ctapTvpare ye6 6pay3bpa.

2. UipakHete Bbpxy Tools (MHcTpymeHTH) > Internet options (Onuuu 3a nHTepHert) > pasgen Connections
(Bpb3ku) > LAN settings (LAN HacTpoiikn).

3. Ot ekpaHa Local Area Network (LAN) Settings (HacTpoiiki Ha nokanHa mpexxa), maxHeTe otmeTkata B Use a
proxy server for your LAN (3non3Baiite npokcu cbpBbp 3a Bawara nokanHa mpexa).

4. WpakHete Bbpxy OK (OK), korato cTe rotosu.

B. Kondurypupaiite TCP/IP HacTpoiikuTe 3a aBTOMaTM4HO nony4YaBaHe Ha IP agpec.

1. LLlpakHeTe Bbpxy Start (Crapt) > Control Panel (KonTponeH naHen) > Network and Internet
(Mpexa n nutepHert) > Network and Sharing Center (LieHTbp 3a mpexu n uHTepHet) > Manage
networkconnections (YnpaBneHue Ha mpexoBuTe Bpb3Ku).

2. U3beperTe Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (UnTepHeT npotokon Bepcua 4(TCP/IPv4)) n HaTucHeTe
Properties (CBoicTBa).

3. MMoctaBete otmeTKa B Obtain an IP add|

4. lllpakHeTe Bbpxy OK (OK), KoraTto cTe rotosu.

ically (Mony

o IP apgpec).
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Mac 10.5.8

A. [leakTuBMpaliTe NPOKCN CbPBbPA, aKO € aKTUBMPaH.

1.

OT neHTaTa C MeHHOTO LpakHeTe Bbpxy Safari > Preferences...
(MpepnouunTtaHma...) > pasgen Advanced (Paswmpenn).

. LLipakHeTe Bbpxy Change Settings... (fpomaAHa Ha HacTpoONKM...) B

noneto Proxies (Mpokcn cbpBbpM).

. OT cnncbKa ¢ npotokonu npemaxHete FTP Proxy (FTP npokcn) n Web

b. Kou¢

ypupaiite TCP/IP HacTp

¢ Te 3a aBTOMaTMYHO
nonyuasaHe Ha IP agpec.

. LLipakHeTe Bbpxy UKoHaTa Ha Apple > System Preferences

(CuctemHn npeanountanus) > Network (Mpexa).

. V36eperte Ethernet 1 n36epete Using DHCP (3non3BaHe Ha

DHCP) 8 noneto Configure (Konpurypupane).

. LLipakHeTe Bbpxy Apply (Mpunoxun), korato cTe rotoBU.

middeluag

Proxy (HTTPS) (Ye6 npokcn (HTTPS)).

4. lllpakHeTe Bbpxy OK (OK), koraTo cTe rotoBu.

QS mnrid pone

Configure Proxies

Select a protocol to configure:

[ Manually

FTP Proxy Server

21 proxy server requires password

4 Use Passive FTP Mode (PASY)

(Ganee) (oK)

800

|Gl Cshowni )

distributors in Turkey

TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONiK BiLGi iSLEM

SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Sadrzaj pakiranja

M RP-AC53 bezi¢ni repetitor za dva opsega M Vodi¢ za brzi pocetak rada
M Jamstvena kartica

Brzi pregled

1) Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
2) Gumb zaresetiranje
@ 3) WPS gumb
4) LED napajanja
Ukljucen: RP-AC53 je prikljucen u elektri¢nu uti¢nicu i ukljucen
Iskljuc¢en: RP-AC53 je odvojen od elektri¢ne uticnice ili isklju¢en

5) LED za Ethernet
6) LEDza2,4GHz
7) LEDza5GHz

15
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Postavljanje repetitor

Ukljucivanje repetitor

1. Postavite RP-AC53 blizu usmjerivaca/pristupne tocke i ukopca-
jte u elektri¢nu uticnicu. Pritisnite sklopku za napajanje u ON
(Uklju¢eno).

2. Pricekajte dok LED indikator za napajanje zasvijetli zeleno i
LED indikatori za Wi-Fi prestanu treptati, $to oznacuje da je RP-
AC53 spreman za povezivanje s izvornom pristupnom tockom. 3. Provijerite svijetli li neprekidno indikator Wi-Fi mreze uredaja

RP-AC53, $to oznacuje da je repetitor uspjesno spojen

na bezi¢nu mrezu. Naziv bezi¢ne mreze repetitor (SSID)

mijenja se na naziv postojece Wi-Fi mreze, zavrava na _RPT.

Primjerice:

Naziv postojece Wi-Fi mreze: postojeci NetworkName

S Naziv nove mreze prosirivaca 2,4 GHz: postojeci
| NetworkName_RPT
@ | Naziv nove mreze prosirivaca 5 GHz: postojeci Networ- @
kName_RPT5G
Spajanje na mrezu Za spajanje dodanog Wi-Fi uredaja na prosirenu mrezu,
koristite istu lozinku mreze kao i za postojedi bezi¢ni
Odaberite jedan od sljedecih nacina za spajanje repetitor na usmjerivac.
mrezu.

Moguénost jedan: Koristenje WPS-a (Postavljanje WLAN Mogucnost dva: Spajanje putem GUI

zasticenog pristupa) 1. Koristite uredaj s omogu¢enom Wi-Fi mrezom, kao $to je
1. Pritisnite tipku WPS na usmijeriva&u/pristupnoj toki. stolno/prijenosno racunalo/tablet za nalaZenje i spajanje na

o . . . ASUS_RPAC87 /ASUS_RPAC53_5G beZi¢nu mrezu.
2. Pritisnite WPS tipku gornja strana na RP-AC53 na duze od pet i . ;
(5) sekunde dok LED ne po¢ne treptati. 2. Pokrenite web preglednik i unesite http://repeater.asus.com u
traku za adrese, za pristup repetitor.

L e e 3. Unesite zadani naziv i lozinku prijave, a to je admin/admin.
NAPOMENA: Pogledajte priru¢nik usmjerivaca za lokaciju tipke o .
WPS. 4. Slijedite korake u Quick Install Setup (Postava brze

.................................................................................. instahcije) za postavljanje repetitor.
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+ Spojite se na Wi-Fi mrezu i kod upita unesite sigurnosni kljuc.
Ako je Wi-Fi mreza skrivena, kliknite Manual setting (Ru¢no
podesavanje).

« Mozete oznaciti Copy AP SSID/Password (Kopiraj SSID/
lozinku pristupne tocke), Use the default setting (Koristi
zadanu postavku) ili unijeti SSID i sigurnosni klju¢/lozinku za
prosirenu mrezu. Po zavrsetku kliknite Connect (Povezi).

NAPOMENA: Kad oznacite Use the default setting (Koristi
zadanu postavku), naziv bezicne mreze repetitor (SSID) mijenja
se na naziv postojece Wi-Fi mreze, zavrsava na _RPT ili_RPT5G
dijeli lozinku za bezi¢nu mrezu s usmjerivacem/pristupnom
tockom.

« Spojite bezi¢ne uredaje na novu mrezu Prosirivaca.

Premjestite repetitor

Kada povezivanje zavrsi, postavite repetitor izmedu usmjerivaca/
pristupne tocke i bezi¢nog uredaja radi boljih performansi.
Nakon postavljanja uredaja RP-AC53 na idealnu lokaciju, RP-
AC53 se spaja na usmjerivac/pristupnu tocku u roku od jedne

(1) minute.

NAPOMENE:

«+ Postavite RP-AC53 izmedu usmjerivaca/pristupne tocke

i bezi¢nog uredaja za dobivanje najboljih performansi

prosirivaca.

Postavite RP-AC53 na lokaciju na kojoj svijetle zeleni ili
¢asti LED 22 Wi-Fi

NAPOMENE! Preporucujemo da RP-AC53 postavite na ot-
vorenu ili prostranu lokaciju.

Indikatori signala

Za najbolje performanse repetitor postavite izmedu

usmjerivaca i bezi¢nog uredaja.

Indikator Wi-Fi signala pokazuje performanse veze od

repetitor do usmjerivaca/pristupne tocke. Pogledajte LED

indikatore za Wi-Fi u odjeljku Brzi pogled. @
LED za Wi-Fi 2.4 GHz / 5 GHz performance
Zeleni Najbolja radna svojstva
Orange Dobra radna svojstva
Crveni Losa radna svojstva
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Cesto postavljana pitanja (CPP)

P1: Sto da ucinim ako usmjerivaé ne podrzava WPS?
Mozete koristiti Mogucnost dva za postavljanje uredaja RP-AC53.

P2: Zasto se LED za Wi-Fi ne ukljucuje nakon dovrsavanja druge metode?

Mozda ste unijeli pogresan SSID ili lozinku usmjerivaca. Resetirajte RP-AC53, jos jednom provjerite SSID/lozinku usmjerivaca i
ponovno postavite RP-AC53.

P3 Zasto ne mogu vidjeti stranicu za prijavu nakon unosa http://repeater.asus.com u preglednik?
Pobrinite se da racunalo bude spojeno samo na mrezu za prosirenje i postavite na Automatski dohvati IP adresu.

P4: Kako cu resetirati RP-AC53?
Pritisnite gumb RESET na bocnoj strani RP-AC53 i drzite ga oko pet (5) sekundi dok LED svjetla ne po¢nu treptati sporo.

P5: Sto trebam uciniti kada svijetli samo jedan LED za Wi-Fi opseg?

- Kada se povezujete s usmjerivacem s dva opsega, ali svijetli samo LED za Wi-Fi na 2,4 GHz ili 5 GHz, ponovno pritisnite gumb WPS
@ na usmjerivacu i na RP-AC53 i provjerite da i svijetle oba LED-a za Wi-Fi, za 2,4 GHz 5 GHz. (O]

P6: Ne mogu pristupiti na web graficko sucelje (GUI) radi konfiguracije postavki za RP-AC53.
Zatvorite sve pokrenute web preglednike i pokrenite ih opet.
Drzite se postupka u nastavku radi konfiguracije postavki racunala sukladno operativnom sustavu.

18
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Windows 7

A. Onemogucdite proxy posluzitelj, ako je omogucen.

. Kliknite Start > Internet Explorer da pokrenete internetski preglednik.

2. Kliknite T_ools (Alati) > Internet options (Mogucnosti interneta) > karticu Connections (Veze) > %
LAN settings (Postavke lokalne mreze). | L1

~ v. . To setup an Internet connection, [ sewp
3. Na zaslonu Local Area Network (LAN) Settings (Postavke lokalne mreZe) odznacite mogucnost Use @ < —

a proxy server for your LAN (Koristite proxy posluzitelj za vasu lokalnu mrezu). T T =
4. Kliknite OK (U redu) kada ste gotovi. ‘
Q—r— 3

oo St e tocanore oy
e
PN ——
ek berevor ek oo e ren
© i it v

Lol e ek 040 setgs
L Settns dont oy o dlup comecions
poriydid

B. Postavite TCP/IP postavke tako da automatski dohvacaju IP adresu.

1. Kliknite Start > Control Panel (Upravlja¢ka plo¢a) > Network and Internet (MreZe i internet) 3 SxEn s — )
> Network and Sharing Center (Centar za mrezu i zajedni¢ki rad) > Manage network connec- || "
tions (Upravljaj mreznim vezama). e T e

2. Odaberite Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internetski protokol, verzija 4 (TCP/Ipv4), a
zatim kliknite Properties (Svojstva). e felel

3. Kvacicom oznacite moguénost Obtain an IP address automatically (Automatski dohvacaj IP S kra
ad resu)' v -A- Raw NDIS 6X SPR uu\Dne(

4. Kliknite OK (U redu) kada ste gotovi. [ I |

¥ & Link-Layer Topology Discovery Responder

SR ——

Transnission Coriro Protocol/ntemet Protocal. The default
‘wide area network potocel that provides communication
across dverse nerconmected networks

ok ] (e ]
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Mac 10.5.8

A. Onemogucite proxy posluzitelj, ako je omogucen.
1. Na traci izbornika kliknite karticu Safari > Preferences...

(Postavke...) > Advanced (Napredno).

2. Kliknite Change Settings... (Promijeni postavke...) u polju Proxies.
3. Na popisu protokola iskljucite oznaku u FTP Proxy i Web Proxy (HTTP).

4. Kliknite OK (U redu) kada ste gotovi.

QS Android rane

[ iodem DN

[odem _DNS WIS - Prowies | 7o |

Configure Proxies: [ Manually ]

Selecta protocol to configure

FIP Proxy Server

Bypass proxy setings for these Hosts & Domains,

@ (e

@

(Ganee) (oK)

B. Postavite TCP/IP postavke tako da automatski dohvaca-

juIP adresu.

1. Kliknite ikonu Apple & > System Preferences (Postavke

sustava) > Network (Mreza).

2. Odaberite Ethernet i odaberite Using DHCP (Upotreba
DHCP) u polju Configure (Konfiguriraj).

3. Kliknite Apply (Primijeni) kada ste gotovi.

eon
(o] Cspowan )

1l ik th ok 0 prevens uther changes.

distributors in Turkey

TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONiK BiLGi iSLEM

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Obsah krabice

M RrpP-ACS3 dvoupdasmovy bezdratovy opakovac

M Zaruenikarta

Rychly pirehled

Vypinac

Resetovaci tlacitko
WPS tlacitko

LED indikator napajeni

Sviti:  Zafizeni RP-AC53 je pfipojeno k elektrické zasuvce a je
zapnuté

Nesviti: Zafizeni RP-AC53 je odpojeno od elektrické zasuvky
nebo je vypnuté

Indikator LED Ethernetu
Indikator LED pasma 2,4GHz
Indikator LED pasma 5GHz

299
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Instalovani opakovac

Zapnuti opakovac
1. Umistéte RP-AC53 do blizkosti smérovace/AP a pfipojte jej k
elektrické zasuvce. Stisknéte vypina¢ do polohy ON (ZAPNUTO).

2. Pockejte, nez indikator LED napajeni zacne svitit zelené
a indikéatory LED Wi-Fi pfestanou blikat. Znamena to, ze
zafizeni RP-AC53 je pfipraveno pfipojit se k nadiizenému
pfistupovému bodu (AP).

|

Pripojeni k siti
Pripojte opakovac k siti jednou z nasledujicich moznosti.

Moznost 1: Pouziti WPS (Wi-Fi Protected Setup)
1. Stisknéte tlacitko WPS na smérovaci/AP.

2. Stisknéte tlacitko WPS na horni strana RP-AC53 na déle nez
pét (5) sekundy, dokud nezacne blikat LED indikator.

3. Jakmile Wi-Fi indikator opakovac RP-AC53 zacne trvale svitit,

znamena to, Ze se opakovac Uspésné pripojil k bezdratové siti.
Nézev bezdratové sité (SSID) opakovac se zméni na stavajici
nézev vasi sité Wi-Fi s koncovkou _RPT. Napfiklad:

Stavajici nazev sité Wi-Fi: stavajici NetworkName
Novy sitovy nazev opakovac v pasmu 2,4 GHz: stavajici
NetworkName_RPT
Novy sitovy nazev opakovac v pasmu 5 GHz: stavajici
NetworkName_RPT5G
Chcete-li k siti prodluzovace pfipojit dalsi zafizeni Wi-
Fi, pouZzijte stejny nazev sité stavajiciho bezdratového
smérovace.
Moznost 2: piipojeni prostiednictvim grafického
uzivatelského rozhrani (GUI)
1. Pomoci zafizeni podporujiciho Wi-Fi, napfiklad stolniho
PC/notebooku/tabletu vyhledejte bezdratovou sit ASUS_
RPAC53 /ASUS_RPAC53_5G a piipojte se k ni.

2. Spustte webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte http://
repeater.asus.com pro pfistup k prodluzovaci dosahu.

3. Zadejte vychozi pfihlasovaci nazev a heslo: admin/admin.

4. Nainstalujte opakova¢ podle pokyntl v nasledujici ¢asti Rychla
instalace:

22
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« Pripojte se k siti Wi-Fi a na vyzvu zadejte kli¢ zabezpeceni.
Pokud je vase sit Wi-Fi skrytd, klepnéte na Manual setting
(Ru¢ni nastaveni).

+ Mduzete bud zaskrtnout Copy AP SSID/Password
(Zkopirovat AP SSID/heslo), Use the default setting (Pouzit
vychozi nastaveni) nebo zadat SSID a kli¢ zabezpeceni/heslo
rozdifované sité. Po dokonceni klepnéte na tlacitko Connect
(PFipojit).

POZNAMKA: Kdy? jste zaskrtli moznost Use the default set-

ting (Pouzit vychozi nastaveni), Nazev bezdratové sité (SSID)

opakovac se zméni na stavajici nazev vasi sité Wi-Fi s koncovk-
ou _RPT nebo _RPT5G a zafizeni bude vyuZivat stejné heslo
bezdratové sité smérovace/AP.

« Pripojte bezdratové zatizeni k nové siti prodluzovace.

Premistéte opakovac

Po dokonceni pfipojeni umistéte opakovac mezi smérovac a
bezdratové zarizeni, abyste dosahli optimalniho vykonu. Poté, co
RP-AC53 umistite na idedlni misto, se RP-AC53 pfiblizné jednu (1)
minutu pfipojuje k vademu smérovaci/AP.

POZNAMKY:

+ Umistéte RP-AC53 mezi smérovac a bezdratové zafizeni,
abyste dosahli optimélniho vykonu opakovac.

« Zatizeni RP-AC53 umistéte na misto, na kterém budou zeleny
nebo oranzovy indikator LED sité Wi-Fi.

DULEZITE! Doporucujeme umistit zafizeni RP-AC53 do volného
prostoru nebo co nejvétsi mistnosti.

l =

Systémové indikatory

Pro dosazeni optiméalniho vykonu umistéte opakova¢ mezi
smérovac a bezdratové zatizeni.

.

Indikatory signédlu Wi-Fi ukazuji vykonnost pfipojeni opakovac
ke smérovaci/AP. Podrobnosti o LED indikatoru Wi-Fi viz ¢ast

Rychlé seznameni.

Indikator LED sité
Wi-Fi

Vykon 2,4 GHz / 5 GHz

Zelend Nejlepsi vykon
Oranzova Dobry vykon
Cervend Spatny vykon
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Odstranovani problémi

Ot.1: Co mam délat, pokud miij smérovac¢ nepodporuje WPS?

eunsa)

Muzete RP-AC53 pipravit k pouziti Volbou 2.

Ot.2: Proc se po dokonceni Postupu 2 nerozsviti LED kontrolka Wi-Fi?

Moznd jste nezadali spravné SSID a heslo sité smérovace. Resetujte RP-AC53, piekontrolujte SSID/heslo smérovace a znovu

nastavte RP-AC53.

Ot.3: Pro¢ po zadani adresy http://repeater.asus.com do prohlizece nevidim pfihlasovaci stranku?

Ot.4: Jak resetovat zafizeni RP-AC53?
»  Stisknéte a podrzte tlacitko RESET na bo¢ni strané zafizeni RP-AC53 pfiblizné pét (5) sekund, dokud indikatory LED nezacnou

pomalu blikat.

Ot.5: Co délat, kdyz sviti pouze jeden prouzek indikatoru LED sité Wi-Fi?

Zajistéte, aby byl pocitac pfipojen pouze k siti rozsifovace dosahu, a nastavte pocita¢ na volbu Ziskat adresu IP automaticky.

Kdyz se pfipojujete k dvoupasmovému smérovaci, ale sviti pouze indikator LED sité Wi-Fi pdsma 2,4 GHz nebo 5 GHz, znovu

stisknéte tlacitko WPS na smérovaci a zafizeni RP-AC53 a zkontrolujte, zda sviti oba indikatory LED sité Wi-Fi padsma 2,4 GHz a 5

GHz.

0t.6: Nelze pristupovat k webovému grafickému uzivatelskému rozhrani (GUI) a

konfigurovat nastaveni bezdratového smérovace.

Ukoncete a znovu spustte vechny spusténé webové prohlizece.
Podle nasledujicich kroki nakonfigurujte nastaveni pocitace podle nainstalovaného operacniho systému.

Windows 7

A.
1.

Deaktivujte server proxy, je-li aktivovan.
Klepnutim na Start > Internet Explorer spustte webovy prohlizec.

[Genera | searty | Prvecy | Conten] o

P T ——
ooy

25 Access RD Network Resources - Goto vpn.as] Add...

gu! i ] +| [ Remoe.

TR

Cion,

2. Klepnéte na Tools (Nastroje) > Internet options (Moznosti Internetu) > na kartu Connections (Pfipojeni) i
> LAN settings (Nastaveni mistni sité).
3. Na obrazovce Nastaveni mistni sité (LAN) zruste zaskrtnuti policka Use a proxy server for your LAN (Pouzit “““‘““““"“““W“‘i:;i:z;‘““| |
pro sit LAN server proxy).
4. Po dokonceni klepnéte na OK.
[
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B. Provedte nastaveni TCP/IP pro automatické ziskani adresy IP. ﬁ S — L)
1. Klepnéte na Start > Control Panel (Ovladaci panely) > Network and Internet (Sit a Internet) > WT’:ME\—
Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni) > Manage network connections (Spravovat 2 Restek PCle GBE Fomly Carler
sitova pfipojeni). N

21 9 Clert for Microsot Networks
v ans Packet Scheduer
91 8Pl and Prte Sharng for icrosof Networks
9] - Rawether NDIS 6X PR Protocol Drver

2. Viyberte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protokol IPv4 (TCP/IPv4)) a potom klepnéte na
Properties (Vlastnosti).
3. Zaskrtnéte policko Obtain an IP address automatically (Ziskat adresu IP ze serveru).

4. Po dokonceni klepnéte na OK.

Cestina

Descrption
“Transmission Cortrol Protocal/temet Protocol, The defaut
‘wide area network protoce that provdes communicalion
cross diverse inerconmected networks.

Coc o]

@ Mac 10.5.8 o @

A. Deaktivujte server proxy, je-li aktivovan. R —
Configure proxies: (vanualy @)
1. Na panelu nabidek klepnéte na Safari > Preferences... (Pfedvolby...) > g oyt
na kartu Advanced (Upfesnit).

3. V seznamu protokoll zruste vybér FTP Proxy (FTP server proxy) a Web :
Proxy (HTTPS) (Webovy server proxy (HTTPS)). T ST
4. Po dokonéeni klepnéte na OK. e e

1 proxy server requires password

4 Use Passive FTP Mode (PASV)

® Cane) (Cox )
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B. Provedte nastaveni TCP/IP pro automatické ziskani adresy IP.

1. Klepnéte na ikonu Apple 38 System Preferences (Systémové predvolby) >

Network (Sit).

[&] 2. Vyberte Ethernet a vyberte Using DHCP (Pomoci protokolu DHCP) v poli Config-

3‘ ure (Konfigurovat).
=4 3

. Po dokonceni klepnéte na Pouzit.

distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
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Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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Pakkens indhold

M RP-AC53 dual-band tradlas repeater ™ Kvikstartguide
M Garantibevis

BEMZARK: Du bedes venligst kontakte din forhandler, hvis nogen af delene
mangler eller er beskadiget.

En hurtig oversigt

1) Teend/sluk-knap
2) Nulstillingsknap
@ 3) WPS-knappen

4)  Stremindikator

Lyser:  RP-AC53 sluttes til en stikkontakt, som derefter
teendes

Lyser ikke: RP-AC53 traekkes ud af en stikkontakt, som derefter
slukkes

5) Ethernet-indikator
6) 2,4GHz lysindikator
7) 5GHz lysindikator

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 27 @

27

2016/8/19 17:28:27 ‘ ‘



Sadan installeres repeater

Sadan teendes repeater

1. Stil din RP-AC53 i naerheden af din router/AP og slut den
derefter til en stikkontakt. Teend pa teend/sluk-knappen.

2. Vent indtil stremindikatoren begynder at lyse gren, og
Wi-Fi-indikatorerne holder op med at blinke, hvilket angiver,
at din RP-AC53 er klar til at oprette forbindelsen til det over-
ordnet AP.

|

Sadan kobles der til et netvaerk
Repeater kobles til et netveerk pa én af de felgende mader:

Metode 1: Anvendelse af WPS (frk.f. Wi-Fi Protected Setup,
dvs. Wi-Fi-beskyttet indstilling)

1. Tryk pa WPS-knappen pa routeren/AP.

2. Hold WPS-knappen pé oversiden af din RP-AC53 nede i mere
end fem (5) sekunder, indtil indikatoren begynder at blinke.
BEMZARK: Se nzermere i routerens brugervejledning for at finde

ud af, hvor WPS-knappen er placeret.

3. Se om RP-AC53 Wi-Fi-indikatoren begynder at lyse konstant,
hvilket betyder at din repeater er forbundet til det tradlgse
netveerk. Din repeaters tradlgse Netvaerksnavn (SSID) sendres
til dit nuveaerende Wi-Fi-netvaerksnavn, der slutter med _RPT/
_RPT5G. For eksempel:

Det eksisterende Wi-Fi-netveaerksnavn: eksisterende
NetvaerksNavn

Ny forleenger 2,4 GHz netvaerksnavn: existing
NetworkName_RPT

Ny forleenger 5GHz netvaerksnavn: existing NetworkName_
RPT5G

Anvend samme netveaerksadgangskode som til den eksiste-
rende tradlase router for at tilslutte yderligere Wi-Fi-udstyr til
forleengernetvaerket.

Metode 2: Med forbindelse via en grafisk brugergraenseflade

1. Brug en Wi-Fi-enhed, som fx din stationaere pc/baerbare pc/
tablet, til at finde og oprette forbindelse til det tradlase
netvaerk ASUS_RPAC53 /ASUS_RPAC53_5G.

2. Start en internetbrowser og indtast http://repeater.asus.com i
adresselinjen for at fa adgang til repeater.

3. Indtast standard log pa-navn og adgangskode, som er admin/
admin.

4. Folg nedenstaende trin i Hurtig installationsvejledning for
atinstallere repeater:

28
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« Opret en forbindelse til et Wi-Fi netveerk, og indtast sikker-
hedsngglen nar du bliver bedt om det. Hvis dit Wi-Fi-netvaerk
er skjult, skal du trykke pa Manual setting (manuel indstil-
ling).

+ Du kan enten vaelge Copy AP SSID/Password (Kopier AP
SSID/adgangskode), Use the default setting (Brug stan-
dardindstillingen) eller indtast SSID'et og sikkerhedsnaglen/
adgangskoden til dit udvidede netvaerk. Nar du er faerdig, skal
du klikke pa Connect (Forbind).

BEMARK: Hvis du veelger Use the default setting (Brug

standardindstillingen), skifter navnet pa repeaterens tradlase Signalindikatorer

netvaerk (SSID) til navnet pa dit aktuelle Wi-Fi-netvaerk, der ender
pa _RPT eller _RPT5G og deler din adgangskoden til din router/ °
AP’s tradlgse netvaerk.

« Tilslut det tradlgse udstyr til det nye forleengernetvaerk.

@ Flyt repeater
Nar forbindelsen er oprettet, skal du finde din repeater mellem
din router/AP og den tradlgse enhed. for at fa en bedre ydeevne.
Nar din RP-AC53 er stillet pa et optimalt sted, opretter den en
forbindelse til din router/AP efter ca. ét (1) minut.

BEMZARKNINGER:

- Stil din RP-AC53 mellem din router/AP og din tradlgse enhed,
for at op den bedste ydelse.

« Stil din RP-AC53-enhed et sted, hvor du kan fa ren eller
orange Wi-Fi-indikator.

VIGTIGT! Vianbefaler, at du stiller din RP-AC53 pa et abent eller
rummelige sted.

Placer repeater mellem routeren og det tradlgse udstyr for at
opna den bedste ydelse.

Wi-Fi-signalindikatoren viser ydeevnen pa forbindelsen
mellem din repeater og din router/AP. Du kan laese mere om
Wi-Fi-indikatoren i afsnittet Et hurtigt overblik. @

Wi-Fi-indikator

2.4 GHz / 5 GHz Effektivitet

Grgn Hgjeste ydelse
Orange God ydelse
Rad Darlig ydelse
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Fejlifinding

SP1: Hvad skal jeg gare, hvis min router ikke understgtter WPS?
+ Du kan bruge Metode 2 til at indstille din RP-AC53.

SP2: Hvorfor lyser Wi-Fi-indikatoren ikke, nar Metode 2 er udfort?
« Du har muligvis indtastet et forkert router-SSID og adgangskode. Nulstil din RP-AC53, dobbelttjek dit router SSID/adgangskode, og
indstil din RP-AC53 igen.

SP3: Hvorfor kan jeg ikke se login-siden, nar jeg har indtastet http://repeater.asus.com i browseren?
« Serg for, at din computer kun er forbundet til et forleengelsesnetveerk, og indstil din computer til Hent automatisk en IP-adresse.

SP4: Sadan nulstilles din RP-AC53?
+ Hold knappen RESET (NULSTIL) pa siden af din RP-AC53 nede i ca. 5 sekunder, indtil indikatorerne blinker langsomt.

SP5: Hvad skal jeg gare, nar kun ét Wi-Fi-indikatorlys lyser?
+ Nér du opretter forbindelse til en dual-band-router, men kun 2,4 GHz eller 5 GHz Wi-Fi-indikatorlyset lyser, skal du trykke pa
WPS-knappen pé routeren og pa RP-AC53 igen, og serg for at bade 2,4 GHz og 5 GHz Wi-Fi-indikatorlysene lyser.

SP6: Jeg kan ikke fa adgang til den grafiske brugergranseflade pa nettet, hvor jeg

skal konfigurere indstillingerne til den tradlgse router. e Bl
Ry

Luk for alle dine internetbrowsere og start igen. el s st
Folg trinene nedenfor for, at konfigurere dine computerindstillinger baseret pé dit operativsystem. 8 RN o] %
Windows 7 ;

Choose Settgs f younesd to configre  roxy. Settngs

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.

. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte internetbrowseren.

2. Klik pa Tools (Funktioner) > Internet options (Internetindstillinger) > Connections (Forbindelser) fane > Penimis gl o— |
LAN settings (LAN indstillinger). G

3. I LAN Indstillinger-vinduet, skal du fraveelge Use a proxy server for your LAN (Brug en proxyserver til LAN).
4. Klik pa OK nér du er feerdig. (o J( o
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B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.

| EHES Propertes — ===
Soe oty Attt |
1. Klik pa Start > Control Panel (Kontrolpanel) > Network and Internet (Netvaerk og Internet) > Network and N&m:m:’“"
Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter) > Manage network connections (Administrer netveerksfor- 5 Restok POl GBE P ool
bindelser).
2. Veelg Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), og klik herefter pa Properties (Egenskaber). B
3. Vzelg Obtain an IP address ically (Hent isk en IP-adresse). R s i R
4. Klik pé OK nér du er feerdig. E i b
¥ = ik oy Doy ot
et Pt o T
oo v st e,
|
@ Mac 10.5.8 & eiiarion @
A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret. ”" @
1. I menubjaelken, skal du klikke pa Safari > Preferences... (Indstillinger...) > Advanced
(Avanceret) fanen.

FTP Proxy Server

2. Klik pa Change Settings... (Skift indstillinger...) i Proxies (Proxyservere) feltet.

3. Pa listen af protokoller, skal du fraveelge FTP Proxy og Web Proxy (HTTPS).
4. Klik pa OK nar du er faerdig.

1 Proxy server requires password

SimpTe Fostrames

Bypass proxy setings for these Hosts & Domalns

#Use Passive FTP Mode (PASV)

(Ganee) (oK)

31

. -

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 31 2016/8/19 17:28:28 ‘ ‘



B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.

1. Klik pa Apple ikonet (S9N System Preferences (Systemindstillinger) >

Network (Netvaerk).

2. Veelg Ethernet og valg herefter Using DHCP (Bruger DHCP) i Configure

(Konfigurer) feltet.
3. Klik pd Apply (Anvend) nar du er feerdig.

800

|l shovan ]

ol cickene

TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

distributors in Turkey

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONiK BiLGi iSLEM

SiST.SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yoénetmeligine Uygundur.
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Inhoud verpakking

M RP-AC53 cift bant kablosuz yineleyici
Beknopte handleiding

Een snel overzicht

1) Aan/Uit-schakelaar
2) Reset-knop

@ 3) WPS-knop

4) Voedings-LED

Aan: RP-AC53 wordt aangesloten op een voedingsuitgang en
ingeschakeld

Uit: RP-AC53 wordt losgekoppeld van de voedingsuitgang of
uitgeschakeld

5) Ethernet-led
6) 2.4 GHzLED
7) 5GHzLED
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spuepspan

De Range Extender instellen

De Range Extender inschakelen
1. Plaats RP-AC53 dicht bij uw router/AP en sluit deze aan op een
voedingsuitgang. Duw de voedingsschakelaar naar AAN.

2. Wacht tot de voedings-LED stabiel groen oplicht en de wifi-
LED's stoppen met knipperen waarmee wordt aangegeven
dat RP-AC53 klaar is om te verbinden met het bovenliggende
toegangspunt.

|

Verbinden met een netwerk
Selecteer een van de volgende manieren om de Range Extender
te verbinden met een netwerk.

Optie A: WPS gebruiken (via wifi beveiligde instelling)

1. Druk op de WPS-knop op de router/AP.

2. Druk gedurende meer dan 5 seconden op de WPS-knop op de
bovenzijde van de RP-AC53 tot de wifi-LED begint te knippe-
ren.

OPMERKING: raadpleeg de handleiding van de router voor de
locatie van de WPS-knop.

34
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. Controleer of de wifi-indicator van de RP-AC53 stabiel oplicht,
wat aangeeft dat de Range Extender een verbinding heeft
gemaakt met het draadloos netwerk. De naam van het
draadloze Range Extender-netwerk (SSID) verandert naar
de bestaande wifi-netwerknaam, eindigend met _RPT of
_RPT5G. Bijvoorbeeld:
Nieuwe naam Extender 2.4GHz-netwerk: bestaande Net-
workName_RPT
Nieuwe naam Extender 5GHz-netwerk: bestaande Networ-
kName_RPT5G

Om een extra wifi-apparaat te verbinden met uw Extend-

er-netwerk, gebruikt u hetzelfde netwerkwachtwoord als dat
van uw bestaande draadloze router.

w

Optie B: verbinden via GUI

1. Gebruik een apparaat met wifi-ondersteuning, zoals uw
desktopcomputer/notebook/tablet, om het draadloos ASUS_
RPAC53/ASUS_RPAC53_5G-netwerk te zoeken en ermee te
verbinden.

2. Start een webbrowser en typ http://repeaterasus.com in de
adresbalk om toegang te krijgen tot de Range Extender.

3. Voer de standaard aanmeldingsnaam en wachtwoord in. Dit
zijn admin/admin.

4.Volg de stappen van de Snelle installatiehandleiding hieron-
der om de Range Extender te installeren:

2016/8/19
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+ Maak verbinding met een wifi-netwerk en voer de beveiligings-
code in wanneer u dat wordt gevraagd. Als uw wifi-netwerk ver-
borgen is, klikt u op Manual setting (Handmatige instelling).

U kunt Copy AP SSID/Password (SSID/Wachtwoord AP
kopiéren) of Use the default setting (Standaardinstelling |:|
gebruiken) selecteren of de SSID en de beveiligingscode of
het wachtwoord invoeren voor uw uitgebreid netwerk. Klik S

Q-
Nederlands

op Connect (Verbinden) wanneer u klaar bent. |

OPMERKING: Als u Use the default setting (Standaardin-

stelling gebruiken) hebt geselecteerd, verandert de naam van . . .

het draadloze netwerk van de Repeater (SSID) naar de naam van S|gnaa||nd|cators

uw bestaand wifinetwerk, eindigend met _RPT of _RPT5G en

wordt draadloos wachtwoord van uw router AP gedeeld. - Voor de beste prestaties plaatst u de Range Extender tussen

.................................................................................. uw I’Outel‘ en het draadloos apparaat.

+ Verbind uw draadloze apparaten met het nieuwe Extend- De wifi-signaalindicator geeft de verbindingsprestaties aan
er-netwerk. van de Range Extender naar de router/AP. Raadpleeg de

@ De Range Extender verplaatsen wifi-LED-indicators in het gedeelte Een snel overzicht. @

Wanneer de verbinding is voltooid, plaatst u de Range Extender

tussen de router/AP en het draadloos apparaat voor betere pres-
taties. Nadat u uw RP-AC53 op een ideale locatie hebt geplaatst, Wifi-led 2.4 GHz / 5 GHz prestaties
maakt de RP-AC53 binnen ongeveer één (1) minuut verbinding

Groen Beste prestaties
mEt . UW romer /A P ........................................................... Oranje Goede prestaties
OPMERKINGEN: Rood Zwakke prestaties

« Plaats uw RP-AC53 tussen uw router/AP en het draadloos
apparaat voor de beste prestaties van de extender.

« Plaats uw RP-AC53 op een locatie waar u een groen of oranje
wifi-led

IMPORTANT! Wij raden u aan uw RP-AC53 op een open of
ruime locatie te plaatsen.

35
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Problemen oplossen

V1:Wat moet ik doen als mijn router geen WPS ondersteunt?
« U kunt Optie A gebruiken voor het instellen van RP-AC53.
V2: Waarom licht de wifi-led niet op na het voltooien van methode twee?
+ U hebt mogelijk de onjuiste SSID en het onjuiste wachtwoord ingevoerd. Stel uw RP-AC53 opnieuw in, controleer uw router-SSID/
wachtwoord opnieuw en stel RP-AC53 opnieuw in.
V3:Waarom kan ik de aanmeldingspagina niet zien na het invoeren van http://repeater.asus.com in de

browser?
« Controleer of uw computer alleen op het extendernetwerk is aangesloten en stel uw computer in op Automatisch een IP-adres verkrijgen.

spuepspan

V4: Hoe kan ik de RP-AC53 resetten?
+ Houd de RESET-knop op de zijkant van de RP-AC53 ongeveer vijf (5) seconden ingedrukt tot de LED's langzaam knipperen.
V5: Wat moet ik doen als slechts een Wifi-led voor één band oplicht?
« Als u verbinding maakt met een dual band-router, maar alleen de wifi-led 2.4 GHz of 5 GHz aan is, drukt u opnieuw op de WPS-knop
@ op de router en op de RP-AC53 en controleer of de Wifi-led zowel voor 2.4 GHz als voor 5 GHz is opgelicht. @
V6: Wanneer ik een luidspreker of stereosysteem aansluit op de RP-AC53, wordt er geen geluid

weergegeven wanneer ik audiobestanden afspeel.
Controleer of u de audio-uitvoer niet hebt uitgeschakeld via de aanraakcontroller. De aanraakcontroller is ingesteld om standaard
de nachtverlichting in/uit te schakelen en het geluid te dempen/weer te geven. U kunt aanmelden via de webgebruikersinterface

van Range Extender om de instellingen te wijzigen.

36
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Windows 7
A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.

1. Klik op Start > Internet Explorer om de webbrowser te starten.
2. Klik op Tools (Extra) > Internet options (Internetopties) >tabblad Connections (Verbindingen)

Genera [ searty | Prvacy [ Conten l Comectons rmm [ dvanced|

P T ——
ooy

> LAN settings (LAN-instellingen).

3. Schakel in het scherm LAN-instellingen het selectievakje Use a proxy server for your LAN (Een
Kr_oxyserver voor het LAN-netwerk gebruiken) uit.

4. Klik op OK wanneer u klaar bent.

B. De TCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-adres te verkrijgen.

1. Klik op Start > Control Panel (Configuratiescherm) > Network and Internet (Netwerk en inter-
@ net) > Network and Sharing Center (Netwerkcentrum) > Manage network connections
(Netwerkverbindingen beheren).

2. Selecteer Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet Protocol Versie 4 (TCP/IPv4)) en klik
vervolgens op Properties (Eigenschappen).

3. Schakel het selectievakje Obtain an IP address automatically (Automatisch een IP-adres laten
toewijzen).

4. Klik op OK wanneer u klaar bent.
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Mac 10.5.8

A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.

1. Klik in de menubalk op Safari > Preferences... (Systeem-
voorkeuren...) > tabblad Advanced (Geavanceerd).

2. Klik op Change Settings... (Wijzig instellingen...) in het veld Proxies
(Proxy's).

3. Schakel in de lijst van protocollen FTP Proxy (FTP-proxy) en Web
Proxy (HTTPS) (Webproxy (HTTPS)) uit.

4. Klik op OK wanneer u klaar bent.

RE Anerots rone
{ Modem DNS  WINS [ Proxies | ppp

Configure Proxies: [ Manally

Selecta protoco to configure:

1 proxy servr requires password

Bypass proxy setings for these Hosts & Domains:

B. De TCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-
adres te verkrijgen.

. Klik op het Apple-pictogram 8 > System Preferences
(Systeemvoorkeuren) > Network (Netwerk).

2. Selecteer Ethernet en selecteer vervolgens Using DHCP
(Via DHCP) op het tabblad Configure (Configureer).

3. Klik op Apply(Toepassen) wanneer u klaar bent.

800 Netiark

|Gl Cshowni ) » |

1 Use Passive FTP Mode (PASV) (Chdvanced-) @
® (CCancel) (Cox ) ! e the tock 10 prevens e changes CResime ) (TRever Aopiy

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM

distributors in Turkey = TIC.A.S.
Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10

AYAZAGA/ISTANBUL ISTANBUL

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/

SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Pakendi sisu

M RP-AC53 kagesageduslik traadita repeater
M Liihijuhend

Garantiikaart

MARKUS: Kui méni artiklitest on kahjustatud véi puudub, siis votke (ihendust jaemiiiijaga.

Kiire pilguheit

1) Toite on/off luliti
2) Lahtestusnupp

@ 3) WPS nupp

4) Toite LED indikaator
Sees: RP-AC53 on sisestatud toitepistikupessa ja toide on see

Viljas: RP-AC53 on toitepistikupesast lahutatud ja toide on
véljas

5) Etherneti LED indikaator
6) 2.4GHz LED indikaator
7) 5GHz LED indikaator
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Leviala laiendaja hadlestamine

Liilitage leviala laiendaja (Range Extender) sisse
1. Paigutage leviala laiendaja ruuteri Idhedale ja ihendage see
toitepistikupessa. Seadke toiteliliti asendisse ON.

2. Oodake, kuni LED indikaator jaab roheliselt polema ja Wi-Fi
LED indikaatorite vilkumine I6ppeb, mis tdhendab, et seade
RP-AC53 on valmis esmase AP-ga {ihendumiseks.

|

Uhendumine vérku
Valige tiks jargmistest viisidest, et leviala laiendaja vorku
Uihendada.

Variant A: Funktsiooni WPS (WiFi Protected Setup) kasutamine
1. Vajutage WPS-nuppu ruuteril/AP-I.

2. Vajutage WPS-nuppu seadme RP-AC53 top rohkem kui kaks
(2) sekundit, kuni LED indikaator hakkab vilkuma.

MARKUS. WPS-nupu asukoha kohta leiate teavet ruuteri
juhendist. WPS-Uihenduse kasutamisel saate te Glhendada ainult
Uhe sagedusala korraga

40
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3. Kontrollige, kas Wi-Fi indikaator seadmel RP-AC53 pdleb
pusivalt, mis tdhendab, et leviala laiendaja on edukalt
traadita vorku Ghendunud. Leviala laiendaja vorgu nimi
(SSID) vahetub, uueks nimeks saab olemasoleva Wi-Fi-vérgu
nimi, mille I6pus on margikombinatsioon _RPT véi _RPT5G.
Naiteks:

Extender 2.4GHz vorgu uus nimi: olemasolev Networ-
kName_RPT

Extender 5GHz vérgu uus nimi: olemasolev NetworkName_
RPT5G

Taiendava WiFi-seadme lisamiseks Extenderi vorku kasutage
sama vorguparooli, mida kasutasite olemasoleval traadita
ruuteril.

Variant B: Uhendumine GUI (Veebipéhine graafiline
kasutajaliides) kaudu

1. Kasutage Wi-Fi-valmidusega seadet nagu laua-/stile-/
tahvelarvutit, et leida ASUS_RPAC53/ASUS_RPAC53_5G
traadita vork ja sellega Gihendus luua.

2. Kaivitage veebibrauser ja sisestage aadressiribale aadress
http://repeater.asus.com, et saada ligipaasu leviala laiendajale.

3. Sisestage vaikekasutajatunnus ja -parool, milleks on admin/
admin.

4. Klopsake valikut Quick Install Setup (Kiirhdalestus), seejarel
jargige alltoodud samme, et leviala laiendajat hddlestada.
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« Looge tihendus Wi-Fi-vérguga ja sisestage turvavéti, kui
seda kisitakse. Kui teie Wi-Fi-vork on peidetud, siis klopsake
suvandit Manual setting (Kasitsi seadistus).

+ Saate méarkida ruudu Copy AP SSID/Password (Kopeeri AP
SSID/parool), Use the default setting (Kasuta vaikesatteid)
v6i sisestada SSID ja laiendatud vérgu turvavétme/parooli. Kui
olete [6petanud, kl6 Uh

NOTE: Kui olete markinud ruudu Use the default setting (Ka-

suta vaikesétteid), asendub repeateri traadita vorgu nimi (SSID)

olemasoleva Wi-Fi-vérgu nimega, mille 16pus on siimbolid _RPT
véi _RPT5G ja see Uihiskasutab ruuteri/AP traadita vérgu parooli.

« Uhendage oma traadita seadmed uue Extenderi vérguga.

Liigutage leviala laiendajat

Kui thenduse loomine on |6pule viidud, tehke kindlaks

leviala laiendaja asukoht ruuteri/AP ja traadita vérgu vahel,

et parandada joudlust. Parast seadme RP-AC53 paigutamist
ideaalsesse asukohta (ihendab RP-AC53 teie ruuteri/AP ligikaudu
the (1) minuti jooksul.

MARKUSED:

« Paigutage seade RP-AC53 ruuteri/AP ja traadita vorgu vahele,
et tagada leviala laiendaja parim joudlus.

«+ Paigutage seade RP-AC53 sellisesse kohta, kus vahemalt kaks
roheline véi oranz Wi-Fi LED indikaator

OLULINE! Soovitatav on paigutada seade RP-AC53 avatud ja
avarasse kohta.
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Signaali indikaatorid

Parima joudluse saavutamiseks paigutage leviala laiendaja
ruuteri ja traadita seadme vahele.

Wi-Fi signaali indikaator nditab tihenduse joudlust leviala
laiendajalt ruuterile/AP-le. Vt teavet Wi-Fi LED indikaatori

kohta jaotises A Quick Look (Kiire pilguheit). @
Wi-Fi LED ind- 2,4 GHz /5 GHz j6udlus

ikaator

Roheline Parim joudlus

Oranz Hea joudlus

Punane Halb jéudlus
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Torkeotsing

K1: Mis ma peaksin tegema, kui minu ruuter ei toeta WPS-i?
Saate kasutada varianti A, et haalestada RP-AC53.

K2: Miks ei hakka parast meetodi nr kaks rakendamist polema Wi-Fi LED indikaator?

Véimalik, et ruuteri SSID véi parool, mille sisestasite, on vale. Léhtestage RP-AC53, kontrollige mitmekordselt ruuteri SSID-i/parooli
ja haalestage RP-AC53 uuesti.

K3: Miks ma ei néde sisselogimislehte parast seda, kui olen sisestanud brauseri aadressireal URL-i
http://repeater.asus.com?
Veenduge, et teie arvuti on tihendatud ainult leviala laiendaja vorku ja seadke arvuti sdttele Hangi IP-aadress automaatselt.
K4: Kuidas lahtestada seadet RP-AC53?
Vajutage nuppu RESET (Lahtesta) seadme RP-AC53 kiiljel ligikaudu viis (5) sekundit, kuni LED indikaatorid hakkavad aeglaselt
vilkuma.

K5: Mida ma peaksin tegema, kui ainult iihe sageduse Wi-Fi LED indikaator on sees?

« Kui te ihendute kahesagedusliku ruuteriga, ent ainult 2,4 GHz véi 5 GHz Wi-Fi LED indikaator on sees, vajutage uuesti WPS-nup-
pu nii ruuteril kui ka seadmel RP-AC53 ja veenduge, et nii 2,4 GHz kui ka 5 GHz Wi-Fi LED indikaatorid on sees.

K6: Kui ma lihendan seadmega RP-AC53 kolari voi stereosiisteemi, ei kosta audiofailide esitamisel iihtegi heli.
Veenduge, et te ei ole puutekontrolleri kaudu helivéljundit valja lilitanud. Puutekontroller on seatud 66valgustust sisse/vélja lilitama ja

heli vaigistama/sisse lilitama. Te saate logida sisse leviala laiendaja (Range Extender) veebipdhisesse graafilisse kasutajaliidesesse (Web
GUI), et sétteid muuta.
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___ sennsEEEREE -~ EEEL

Windows 7 =
. . . [Genera [ searty [ Privacy | Content] Comnectons frrograms | Advanced |
|

A. Keelake puhverserver, kui see on aktiveeritud. @ ;:ﬁum‘mmml_lmm —
1. Klépsake Start > Internet Explorer, et kdivitada veebibrauser.
2. Klépsake Tools (Tooriistad) > Internet options (Interneti-suvandid) > Vahekaart Connections SR . N ‘

(Uhendused) > LAN settings (LAN satted). (o]

—— | ——

3. Ekraanil Local Area Network (LAN) Settings (LAN sétted) eemaldage mérge ruudust Use a proxy server for
your LAN (Kasutage oma kohtvorgu (LAN) puhul puhverserverit). © v s crncn
4. Kui olete I6petanud, kiépsake nuppu OK. |

Abways dial my defauit comection

oo Saign ourend o cnoea sy
Bl

e —| |
s

B. Seadistage TCP/IP sétteid nii, et IP-aadressi hankimine toimuks automaatselt.
@ 1. Klopsake Start > Control Panel (Juhtpaneel) > Network and Internet (Vork ja Internet) > Network | B properies — === @

and Sharing Center (Vérgu- ja lihiskasutuskeskus) > Manage network connections (Halda [ etworkns [ Adbenicaon|
vérguiihendusi). .

2. Valige mddrang Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet Protocoli versioon 4 (TCP/IPv4)), e
seejarel kiopsake valikut Properties (Atribuudid). T

3. Tehke mérge ruutu Obtain an IP address automatically (Hangi IP-aadress automaatselt). ggg?ig{g:m'l

4. Kui olete I6petanud, kiépsake nuppu OK. i

- Rawether NDIS 6.X SPR Protocal Diver

ik-Layer Topology Discovery Responder

) [ e )| e
Descoton

Transmission Cortro Protocol/ntemet Protocal, The default

across diverse inerconmected networks.

o) Cema ]
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Mac 10.5.8 B. Seadistage TCP/IP sitteid nii, et IP-aadressi hankimine
X X ) toimuks automaatselt.
A. Keelake puhverserver, kui see on aktiveeritud. B . . &
1. Kiopsake meniiiiribal vahekaarti Safari > Preferences... (Eelistused..) > |- Klopsake ikooni Apple > System Preferences
Advanced (Tapsemalt) (Suisteemi eelistused) > Network (Vork).
2. Klopsake kiisku Change Settings... (Muuda sitteid...) valjal Proxies 2. Valige maarang Ethernet, seejarel valige ikoon
(Puhvrid). Using DHCP (DHCP kasutamine) véljal Configure
) P . ) (Konfigureeri).
3. Protokollide loendis tiihjendage mérkeruudud FTP Proxy ja Web Proxy . N N
(HTTPS) 3. Kui olete l6petanud, klopsake nuppu Apply(Rakenda).
4. Kui olete Iopetanud, klopsake nuppu OK.
T y— —— — o > |
Configure Proxies: (Manualy 18]
© ! Cickth fock o preven thr changes = pssbe e iianevamalie oo
Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE CIZGl Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONiK BiLGi iSLEM
distributors in Turkey = TIC.A.S. Tel: +90 212 3567070 SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000 Address: CEMAL SURURI CD. HALIM ‘
Address: AYAZAGA MAH. MERIC IS MERKEZI Tel: +90216 5288888 )
KEMERBURGAZ CAD. NO.10 No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
AYAZAGA/ISTANBUL ISTANBUL SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Contenu de la boite

1 Répéteur Wi-Fi double bande RP-AC53

[ Carte de garantie

[ Guide de démarrage rapide

REMARQUE : Sil'un des éléments est endommagé ou manquant, veuillez contacter votre

revendeur.

Apergu rapide

1) Interrupteur d'alimentation
2) Bouton de réinitialisation

@ 3) Bouton WPS

4)  Voyant d'alimentation

On: Le répéteur est relié a une source d'alimentation et est sous
tension.

Off : Le répéteur n'est pas relié & une source d'alimentation ou est
éteint.

5) Voyant Ethernet
6) Voyantde bande 2,4 GHz
7) Voyant de bande 5 GHz

SIVINVY4
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Configurer le répéteur

Allumer le répéteur

1. Placez le répéteur a proximité de votre routeur/point d'acces, puis
reliez-le a une source d'alimentation. Appuyez sur l'interrupteur d'ali-
mentation pour le mettre en position ON.

2. Le voyant d'alimentation devient vert et les voyants Wi-Fi s'arrétent de
clignoter dés lors que le répéteur est prét pour la connexion avec le
point d'accés parent. 3. Le voyant Wi-Fi du répéteur s'allume dés lors que la connexion du

répéteur au réseau Wi-Fi est établie. Le nom du réseau Wi-Fi (SSID) du

répéteur est remplacé par celui du réseau Wi-Fi existant suivi du suffixe

_RPT ou _RPT5G. Par exemple :

Nom du réseau Wi-Fi actuel : Mon réseau Wi-Fi

S Nouveau nom du réseau étendu 2,4 GHz : Mon réseau Wi-Fi _RPT

Nouveau nom du réseau étendu 5 GHz : Mon réseau Wi-Fi _RPT5G

| Pour connecter un appareil Wi-Fi supplémentaire a votre réseau éten-

@ du, utilisez le méme mot de passe que celui utilisé lors de la connexion @

au routeur Wi-Fi.

FRANCAIS

Se connecter a un réseau

Vous pouvez sélectionner I'une des méthodes suivantes pour connecter Méthode 2: Connexion via l'interface de gestion
le répéteur a un réseau. 1. Utilisez un appareil Wi-Fi tel qu'un ordinateur de bureau, un ordinateur
Méthode 1: Utilisation de la fonction WPS (Wi-Fi Protected Setup) portable ou une tablette pour trouver et vous connecter au réseau

Wi-Fi: ASUS_RPAC53/ASUS_RPAC53_5G.

2. Ouvrez votre navigateur internet et entrez http://repeater.asus.com
dans la barre d'adresse pour ouvrir l'interface de gestion du répéteur.

3. Entrezle nom de connexion et le mot de passe par défaut.

1. Appuyez sur le bouton WPS du routeur/point d'accés.

2. Appuyez sur le bouton WPS situé au dessous du répéteur pendant
plus de cinq (5) secondes jusqu'a ce que les voyants se mettent
clignoter.

REMARQUE : Consultez le manuel du routeur pour localiser I'emplace-
ment de ce bouton.

46
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4. Suivez les instructions du Guide de configuration internet rapide
ci-dessous pour configurer le répéteur :

+ Connectez-vous a un réseau Wi-Fi puis entrez sa clé de sécurité. Sile
réseau Wi-Fi est masqué, réglez les paramétres manuellement.

+ Vous pouvez cocher les options Copier le SSID/mot de passe du
point d'accés, Conserver les paramétres par défaut ou entrer le
nom du réseau Wi-Fi et la clé de sécurité/mot de passe de votre réseau
étendu. Une fois terminé, cliquez sur Connexion.

REMARQUE : Lorsque vous cochez |'option Conserver les paramétres
par défaut, le nom du réseau Wi-Fi (SSID) du répéteur est remplacé par
celui du réseau Wi-Fi existant suivi du suffixe _RPT ou _RPT5G et partage
le mot de passe de votre routeur/point d'accés.

«Connectez vos appareils Wi-Fi au nouveau réseau étendu.

Déplacer le répéteur

Une fois la connexion établie, placez le répéteur entre le routeur/point
d'accés et les appareils Wi-Fi connectés pour obtenir de meilleures
performances. Une fois placé a l'endroit idéal, le répéteur se connecte au
routeur/point d'accés en environ une (1) minute.

REMARQUES :

Placez le répéteur entre le routeur/point d'accés et les appareils Wi-Fi
connectés pour obtenir de meilleures performances d'extension de
couverture.

+ Placez le répéteur & un endroit ol les voyants Wi-Fi sont verts ou
oranges.

IMPORTANT! Il est recommandé de placer le répéteur dans un endr0|t
ouvert et spacieux.

m
X
>
=2
o«
=
. L]
Indlcateur de puissance du signal
Pour des performances optimales, placez le répéteur entre le routeur/
point d'accés et les appareils Wi-Fi connectés.
Le voyant Wi-Fi indique le niveau de qualité du signal entre le répéteur
et le routeur/point d'accés. Consultez la section Apercu rapide pour
plus de détails sur le voyant Wi-Fi. @
Voyant Wi-Fi Performances 2,4 GHz / 5 GHz
Vert Excellentes performances
Orange Bonnes performances
Rouge Mauvaises performances
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Foire aux questions

Q1: Que faire si mon routeur ne prend pas en charge la fonction WPS ?
« Utilisez la méthode 2 pour configurer votre routeur.

Q2: Pourquoi le voyant Wi-Fi ne s'allume-t-il pas apreés avoir utilisé la méthode 2 ?
+ Il se peut que vous ayez entré un nom de réseau ou un mot de passe erroné. Réinitialisez le répéteur, vérifiez le nom de réseau et le mot de passe
de votre routeur puis réessayez.
Q3:Je ne peux pas accéder a l'interface de gestion du répéteur en entrant I'adresse http://repeater.asus.com

dans mon navigateur internet ?
« Vérifiez que votre ordinateur est bien connecté au réseau étendu et qu'il est configuré de telle sorte a obtenir une adresse IP automatiquement.

FRANCAIS

Q4 : Comment réinitialiser le répéteur ?
+ Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur le cété du répéteur pendant environ cinq (5) secondes jusqu'a ce que les voyants se mettent a
clignoter doucement.
Q5 : Que faire si les voyants Wi-Fi n'affichent qu'une seule bande ?
+ Lorsque vous tentez de vous connecter sur un routeur double-bande et que seul le voyant Wi-Fi de bande 2,4 GHz ou 5 GHz est allumé, appuyez
@ sur le bouton WPS sur le routeur et sur le répéteur a nouveau et vérifiez que les deux voyants Wi-Fi de bande 2,4 GHz et 5 GHz sont allumés. @
Q6 : Je ne parviens pas a accéder a l'interface de gestion pour régler les paramétres de mon répéteur.
+ Fermeztous les navigateurs internet en cours d'exécution et redémarrez votre navigateur internet.

« Suivez les étapes suivantes pour configurer votre ordinateur en fonction du systéme d'exploitation utilisé. [t ety [ ey o] s s
Sous Windows® 7 P ——
A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé. D 2 el rivate e s

i g ; 25 Access D Network Resources Go tovon 22| [ Add
1. Cliquez sur Démarrer > Internet Explorer pour lancer le navigateur. )

2. Cliquez sur Outils > Options internet > onglet Connexions > Paramétres réseau. = — v
3. A partir de I'écran Paramétres du réseau local, décochez I'option Utiliser un serveur proxy pour votre réseau local. | st cosoy [ s ]
4. Cliquez sur OK une fois terminé. © hever it comecton

Dl whenever a netuork comecton s ot present
Bivays doly defeit comecton

LoclAvea Hetwork (LAN) st

LAt Settgs 6o roteomy to debup cornectins. [ AN settgs.
Choose Seitings above or datp sttngs

o ) [cnm
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B. Configurez les paramétres TCP/IP pour I'obtention automatique d'une adresse IP.

1. Cliquez sur Démarrer > P dec
les connexions réseau.

2. Sélectionnez Protocole internet version 4 (TCP/IPv4), puis cliquez sur Propriétés.

3. Cochez 'option Obtenir une adresse IP automatiquement.

4. Cliquez sur OK une fois terminé.

Mac 10.5.8

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.

. Dans la barre des menus, cliquez sur Safari > Préférences... > Avancées.
. Cliquez sur Modifier les réglages... dans le champ Proxies.

. Dans la liste des protocoles, décochez les options Proxy FTP et
Proxy web sécurisé (HTTP).

4. Cliquez sur OK une fois terminé.

w N =

ation > Ré et Internet > Centre réseau et partage > Gérer

§ B Properies ==

[
& Reakek PCls GBE Famiy Cortroler
S oo

) ™% Cliert for Microsoft Networks

9 [laos Packet Schedier

e Prvter S o ot Ntworks
4 .- Rawether NDIS 6.X SPR Protocol Driver

|(C_Propeties ]

nstal
Descrotion
Transnission Coriro Protocol/ntemet Protocal. The default

‘wide area network potoce hat provides communication
across diverse nerconmected networks.

Co o)

RS Andid pone

Vodem NS _WiNs [Proxies | pPP

Contursproiss (Man ]
1 poxy Senver
sy sevr reuires pasoword
ypassproy setings o these Hoss & Domains
s pssve 7 Moc (A
(o) CoxD
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B. Configurezles paramétre's TCP/IP pour I'obtention automatique d'une adresse IP.
1. Cliquez sur licone Apple @ > Préférences Systéme > Réseau.

o
S
bl 2. Sélectionnez Ethernet puis Via DHCP dans le champ
< Configurer.

oc

(TS

3. Cliquez sur Appliquer une fois terminé.

eon Newerk
|Gl Corowar] » |
N —1

Subnes Mask:
Router

Ons server:
Search Domains:

s 19216812341

2552552550
1921681231
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Contenu de la boite

M RP-AC53 langaton kaksoiskaistatoistin
M Guide de démarrage rapide

Carte de garantie

REMARQUE : Contactez votre revendeur si I'un des éléments est manquant ou

endommagé.

Apercu rapide

1) Interrupteur Marche/Arrét
2) Bouton de réinitialisation

@ 3) Bouton WPS

4) Témoin d'alimentation
Allumé: RP-AC53 on liitetty virtaldhteeseen ja kdynnistetty
Eteint: RP-AC53 on irrotettu virtaldhteests ja sammutettu

5) Ethernet-LED
6) Témoin de bande 2,4GHz
7) Témoin de bande 5GHz
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Configurer le répéteur

Allumer le répéteur
1. Placez le RP-AC53 a proximité de votre routeur ja liitad se
virtaldhteeseen. Paina virtakytkin ON (P&alld) -asentoon.

2. Odota, kunnes virran LED-merkkivalo palaa tasaisesti vihreana
ja Wi-Fi LED -merkkivalot lakkaavat vilkkumasta, mika ilmaisee,
ettd RP-AC53 on valmis muodostamaan yhteyden paatukiase-
maan.

|

Connexion a un réseau

Utilisez 'une des méthodes de connexion suivantes pour établir
une connexion au réseau.

Option A: utilisation de la fonction WPS

1. Appuyez sur le bouton WPS situé sur le coté du routeur /
point d'accés sans fil.

2. Appuyez sur le bouton WPS situé sur le dessus du RP-AC53
pendant plus de deux secondes, et ce jusqu’a ce que le
témoin clignote.

REMARQUE : Consultez le mode d’emploi de votre routeur /
point d'acces sans fil pour localiser 'emplacement du bouton
WPS.

52
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3. Vérifiez que le témoin Wi-Fi du RP-AC53 est allumé, indiquant
que la connexion a été établie. Le SSID du RP-AC53 est
remplacé par celui du réseau Wi-Fi existant, et finissant par
_RPT ou _RPT5G. Par exemple :

Nom (SSID) du réseau sans fil Wi-Fi existant : “mon réseau
Wi-Fi”

Nouveau nom (SSID) du réseau sans fil 2,4GHz : “mon réseau
Wi-Fi_RPT"

Nouveau nom (SSID) du réseau sans fil 5GHz : “mon réseau
Wi-Fi_RPT5G”"

Pour connecter un appareil sans fil additionnel au réseau
du répéteur, utilisez le méme mot de passe que celui
normalement utilisé lors de la connexion au routeur.
Option B: connexion via l'interface de gestion
1. Utilisez un dispositif doté d’'un module Wi-Fi (ex : ordinateur,
tablette ou smartphone) pour localiser et vous connecter au
réseau sans fil nommé ASUS_RPAC53/ASUS_RPAC53_5G.
. Ouvrez votre navigateur Internet et entrez http://repeater.
asus.com dans la barre d’adresse pour ouvrir l'interface de
gestion du répéteur.
Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut
suivants : admin / admin.
4. Suivez les instructions apparaissant a I'écran pour configurer
le répéteur.

N

w
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+ Sélectionnez le réseau Wi-Fi dont vous souhaitez étendre la
couverture, puis entrez sa clé de sécurité. Sile réseau Wi-Fi est
masqué, réglez les parametres manuellement.

+ Voit joko rastittaa kohdan Copy AP SSID/Password (Kopioi
tuki 1 SSID/Sal ), Use the default setting (Kayta
oletusasetusta) tai syottaa laajennetun verkkosi SSID-tun-
nuksen ja suojausavaimen/salasanan. Kun olet valmis,
napsauta Connect (Yhdista).

REMARQUE: Kun olet rastittanut kohdan Use the default setting
(Kayta oletusasetusta), Toistimen langaton verkkonimi (SSID)
muuttuu olemassa olevan Wi-Fi-verkkosi nimeksi ja paattyy
paatteelld _RPT tai _RPT5G ja jakaa reitittimen/tukiaseman
langattoman salasanan.

Déplacement du répéteur

Une fois la connexion établie, placez le RP-AC53 entre le routeur
/ point d'accés sans fil et les appareils connectés pour obtenir de
meilleures performances. Apreés avoir placé le RP-AC53 dans un
emplacement idéal, celui-ci se connecte a votre routeur ou point
d’accés sans fil en environ 1 minute.

REMARQUES :
- Placez le RP-AC53 entre le routeur / point d’acces sans fil et les
appareils connectés pour obtenir de meilleures performances.

« Placez le RP-AC53 dans un emplacement ou le témoin vihred
tai oranssi Wi-Fi-LED, indiquant une qualité de signal optimale.

IMPORTANT! On suositeltavaa sijoittaa RP-AC53 avoimeen tai
avaraan tilaan.
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|
<

Indicateur de puissance du signal

Placez le RP-AC53 entre le routeur / point d'acces sans fil et les

appareils connectés pour obtenir de meilleures performances.

Le témoin Wi-Fi indique la qualité du signal entre le RP-AC53

et le routeur / point d'accés sans fil. Consultez la section

Apercu rapide pour plus de détails sur ce témoin. @
Wi-Fi-LED 2,4 GHz / 5 GHz -suoritusteho
Vihrea Paras suorituskyky
Oranssi Hyva suorituskyky
Punainen Huono suorituskyky
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Foire aux questions

Q1: Que faire si mon routeur ou point d’accés sans fil ne supporte pas la fonction WPS ?
« Utilisez l'option A pour configurer votre RP-AC53.

Q2: Pourquoi le témoin Wi-Fi ne s'allume-t-il pas aprés avoir utilisé la méthode 2 ?
« |l se peut que vous ayez entré un SSID ou une clé de sécurité erroné. Réinitialisez le répéteur, vérifiez le SSID et la clé de sécurité
de votre routeur ou point d'acceés sans fil puis réessayez.

Q3: Jene peux pas accéder a I'interface de gestion du répéteur en entrant I'adresse http://repeater.asus.com

dans mon navigateur Internet ?
- Vérifiez que votre ordinateur est bien connecté au réseau du RP-AC53 et qu'il est configuré de telle sorte a obtenir une adresse IP
automatiquement.

Q5: Comment réinitialiser le répéteur ?
« Paina RP-AC53:n sivussa olevaa RESET (Nollaa) -painiketta noin viisi (5) sekuntia, kunnes LED-merkkivalot vilkkuvat hitaasti.

Q6: Mita minun pitdisi tehdé, kuin vain yhden kaistan Wi-Fi-LED palaa? @
« Kun liitat kaksikaistaisen reitittimen, mutta vain 2,4 GHz:in tai 5 GHz:in Wi-Fi-LED-merkkivalo palaa, paina WPS-painiketta seka
reitittimessa ettd RP-AC53:ssa uudelleen ja tarkista, ettd sekd 2,4 GHz:in ettd 5 GHz:in Wi-Fi-LED-merkkivalot palavat.
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Windows 7

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.
1. Cliquez sur Démarrer > Internet Explorer pour lancer le navigateur.
2. Cliquez sur Outils > Options Internet > onglet Connexions > Paramétres réseau.

3. A partir de I4cran Paramétres du réseau local, décochez l'option Utiliser un serveur proxy pour
votre réseau local.

4. Cliquez sur OK une fois terminé.

B. Configurez les parameétres TCP/IP pour I'obtention automatique d’une adresse IP.

1. Cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Réseau et Internet > Centre réseau et
partage > Gérer les connexions réseau.

2. Sélectionnez Protocole Internet version 4 (TCP/IPv4), puis cliquez sur Propriétés.
3. Cochez l'option Obtenir une adresse IP automatiquement.
4. Cliquez sur OK une fois terminé.
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Mac 10.5.8
A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.

1. Dans la barre des menus, cliquez sur Safari > Préférences... >
onglet Avancées.
2. Cliquez sur Modifier les réglages... dans le champ Proxies.

3. Dans la liste des protocoles, décochez les options Proxy FTP et
Proxy web sécurisé (HTTPS).

4. Cliquez sur OK une fois terminé.

QS mnrldpone

[Manually

Bypass proxy setings for these Hosts & Domains:

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

® Cama) o)

B. Configurez les paramétres TCP/IP pour l'obtention
automatique d’une adresse IP.

. Cliquez sur la Pomme & > préférences Systéme > Ré-
seau.

Sélectionnez Ethernet puis Via DHCP dans le champ
Configurer.

. Cliquez sur Appliquer une fois terminé.

g

w

80N
oD

coniou
P Address: 19216812341
Subnet Mask: 255.255.255.0

Router: 1921681231

Semchoomains: |

Fabricant ASUSTeK Computer Inc.

Tél : +886-2-2894-3447

Adresse : No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Représentant légal
en Europe

ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Distributeurs agréés
en Turquie

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.A.S.

Tél:+90 2123311000

Adresse : AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tél : +90 212 3567070

Adresse : CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM
SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tél: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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B [ ®

Verpackungsinhalt

[ RP-AC53 Dual-Band Wireless Repeater M Schnellstartanleitung

[ Garantiekarte

HINWEIS: Wenn ein Artikel fehlt oder beschadigt ist, kontaktieren Sie bitte
Ihren Handler.

Auf einen Blick

1) Ein-/Ausschalter
2) Reset-Taste

@ 3) WPS-Taste

4) Betriebs-LED

Ein: Der RP-AC53 ist an eine Steckdose angeschlossen und
eingeschaltet

Aus: Der RP-AC53 ist nicht an eine Steckdose angeschlossen
oder ausgeschaltet

5) Ethernet-LED
6) 2,4GHzLED
7) 5GHzLED
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Einrichten des Repeaters

Einschalten des Repeaters

1. Stellen Sie Ihren RP-AC53 in die Nahe Ihres Routers/Access
Points (AP) und schlieBen ihn an eine Steckdose an. Driicken
Sie den Ein-/Ausschalter zum Einschalten.

2. Warten Sie, bis die Betriebs-LED griin leuchtet und die WLAN-
LEDs aufhoéren zu blinken, was anzeigt, dass der RP-AC53
bereit ist, sich mit dem tibergeordneten AP zu verbinden.

Verbindung mit einem Netzwerk

Wahlen Sie eine der folgenden Méglichkeiten, um den Repeater
mit einem Netzwerk zu verbinden.

Methode 1: Verwendung von WPS (Wi-Fi Protected Setup)
1. Driicken Sie die WPS-Taste auf dem Router/AP.

2. Halten Sie die WPS-Taste an der Unterseite des RP-AC53
langer als funf (5) Sekunden gedriickt, bis die LEDs zu blinken
beginnen.

3.

Prifen Sie, ob die WLAN-Anzeige des RP-AC53 dauerhaft
leuchtet, was angibt, dass sich der Repeater erfolgreich mit
dem WLAN verbunden hat. Der WLAN-Name (SSID) des
Repeaters andert sich in den Namen lhres bestehenden
WLANs, endend auf _RPT oder _RPT5G. Zum Beispiel:

Name des bestehenden WLANSs: bestehender Netzwerkname

Neuer Extender 2,4-GHz Netzwerkname: bestehender
Netzwerkname_RPT

Neuer Extender 5-GHz Netzwerkname: bestehender
Netzwerkname_RPT5G

Um ein zusatzliches WLAN-Gerat mit [hrem
Extender-Netzwerk zu verbinden, verwenden Sie das gleiche
Netzwerkkennwort wie das lhres vorhandenen WLAN-Routers.

Methode 2: Verbindung iiber die graphische Benutzeroberflache

1.

2.

Verwenden Sie ein WLAN-féhiges Gerat, z. B. Desktop-PC/
Notebook/Tablet, um das ASUS_RPAC53/ASUS_RPAC53_5G-
WLAN zu finden und eine Verbindung herzustellen.

Starten Sie einen Webbrowser und geben in der Adresszeile

http://repeater.asus.com ein, um auf den Repeater
zuzugreifen.

. Geben Sie den Standard-Anmeldenamen und das Kennwort

ein, welche lauten: admin/admin.
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4. Befolgen Sie die untenstehenden Quick Internet
Setup-Schritte, um den Repeater einzurichten:

+ Verbinden Sie sich mit einem WLAN und wenn Sie
aufgefordert werden, geben Sie den Sicherheitsschlissel
ein. Falls Inr WLAN ausgeblendet ist, klicken Sie auf Manual
setting (Manuelle Einstellung).

« Sie kénnen entweder Copy AP SSID/Password (AP SSID/
Kennwort kopieren), Use the default setting
(Standardei llung ver den) anhaken oder die SSID
und Sicherheitsschliissel/Kennwort fuir lhr erweitertes
Netzwerk eingeben. Klicken Sie zum Abschluss auf Verbinden.

HINWEIS: Wenn Sie Use the default setting
(Standardeinstellung verwenden) angehakt haben, andert
sich der WLAN-Name (SSID) des Repeaters in den Namen lhres
bestehenden WLANSs, endend auf _RPT oder _RPT5G, und er
teilt das WLAN-Kennwort lhres Routers/APs.

« Verbinden Sie Ihre WLAN-Geréate mit dem neuen
Extender-Netzwerk.

Versetzen des Repeaters

Wenn der Verbindungsvorgang abgeschlossen ist, platzieren Sie
den Repeater zwischen Router/AP und dem WLAN-Gerét, um

WICHTIG! Wir empfehlen, Ihren RP-AC53 an einer offenen oder
gerdaumigen Stelle zu platzieren.

Signalanzeige

« Um die beste Leistung zu erzielen, platzieren Sie den Repeater
zwischen Ihrem Router/AP und dem WLAN-Gerét.

- Die WLAN-Signalanzeige gibt die Verbindungsleistung
zwischen Repeater und Router/AP an. Beziehen Sie sich auf
die WLAN-LED-Anzeige im Abschnitt Auf einen Blick.

eine bessere Leistung zu erzielen. Nachdem Sie lhren RP-AC53 in Wi-Fi LED 2,4 GHz / 5 GHz Leistung
eine ideale Position gebracht haben, verbindet sich der RP-AC53 — -
mit Ihrem Router/AP in etwa einer (1) Minute. Griin Beste Leistung
Orange Gute Leistung

.................................................................................. Rot Schwache Leistung
HINWEISE:
« Platzieren Sie Ihren RP-AC53 zwischen [hrem Router/AP und

dem WLAN-Gerét, um die beste Extender-Leistung zu erzielen.
« Platzieren Sie Ihren RP-AC53 an einem Ort, wo Sie griine oder

orangefarbene WLAN-LEDs an Leistung erhalten.
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Haufig gestellte Fragen

F1: Was mache ich, wenn mein Router WPS nicht unterstiitzt?
« Sie kdnnen zum Einrichten des RP-AC53 Methode 2 nutzen.

F2: Warum leuchtet die WLAN-LED nicht, nachdem Methode 2 durchgefiihrt wurde?

« Sie haben maoglicherweise die falsche SSID und ein falsches Kennwort fiir den Router eingegeben. Setzen Sie Ihren RP-AC53
zuriick, Uberprifen Sie SSID/Kennwort lhres Routers und richten den RP-AC53 erneut ein.

F3: Warum kann ich die Anmeldeseite nach der Eingabe von http://repeater.asus.com im Browser nicht sehen?

« Achten Sie darauf, dass Ihr Computer nur mit dem Extender-Netzwerk verbunden ist und stellen Sie fiir lhren Computer Obtain
an IP address automatically (IP-Adresse automatisch beziehen) ein.

F4: Wie setze ich den RP-AC53 zuriick?
+ Halten Sie die RESET-Taste an der Seite des RP-AC53 etwa fuinf (5) Sekunden gedriickt, bis die LEDs langsam blinken.

@ F5: Was soll ich tun, wenn die WLAN-LED nur eines Bandes leuchtet? @

« Wenn Sie sich mit einem Dual-Band Router verbinden, aber nur die 2,4-GHz- oder 5-GHz-WLAN-LED leuchtet, driicken Sie erneut
die WPS-Taste am Router und auch am RP-AC53 und priifen Sie, ob nun beide, die 2,4-GHz- und 5-GHz-WLAN-LED leuchten.

F6: Ich kann nicht auf die graphische Benutzeroberflache zugreifen, um die
Einstellungen des RP-AC53 zu konfigurieren.
« SchlieBen Sie alle laufenden Webbrowser und &6ffnen den Browser erneut.

25 Accees RO Nework Resources -Go ovemas| | ad.

+ Befolgen Sie die untenstehenden Schritte, um die Einstellungen Ihres Computers s
anhand seines Betriebssystems zu konfigurieren. [H=——r— ] [
T =
Windows 7

A. Falls aktiviert, deaktivieren Sie den Proxy-Server.

1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer, um den Browser zu starten. s ey atocres. [ e |

2. Klicken Sie auf Tools (Extras) > Internet options (Internetoptionen) > Connections
(Verbindungen) > LAN settings (LAN-Einstellungen).
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3. Im Einstellungen-Bildschirm fiir das lokale Netzwerk (LAN) entfernen Sie das Hakchen bei Use a proxy server for your LAN

(Proxyserver fiir LAN verwenden).
4. Klicken Sie zum Abschluss auf OK.

B. Legen Sie die TCP/IP-Einstellungen so fest, dass Sie automatisch eine IP-Adresse erhalten.

1. Klicken Sie auf Start > Control Panel (Systemsteuerung) > Network and Internet (Netzwerk
und Internet) > Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter) > Manage
network connections (Netzwerkverbindungen verwalten).

2. Wahlen Sie Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)),
wahlen Sie dann Properties (Eigenschaften).

3. Haken Sie Obtain an IP address automatically (IP-Adresse automatisch beziehen) an.
4. Klicken Sie zum Abschluss auf OK.

Mac 10.5.8

A. Falls aktiviert, deaktivieren Sie den Proxy-Server.

1. Klicken Sie in der Mentileiste auf Safari > Preferences... (Einstellungen...). > Advanced
(Erweitert).

2. Klicken Sie auf Change Settings... (Einstellungen @ndern...). im Feld Proxies.
3. Entfernen Sie in der Protokoll-Liste die Hakchen fiir FTP Proxy und Web Proxy (HTTP).
4. Klicken Sie zum Abschluss auf OK.

§) ESER Properties =5

Networking [ Authertication

Connect using
&3 Reatek PCle GE Fandy Contoler

Conigre
This cornection uses e folowing ems

21 9 Clert for Micosot Networks

) {B1QoS Packet Schedder

) 8 Fic nd Prite Sharng for icrosof Networks

w awether NDIS 6.X SPR Protocol Driver

Layer Topology Discovery Responder

[ ) ()
Descpton

Tarorisson o Proce/emet Pretool. Th delok

i e ek stoce ot ol comesto
el s

oK. Cancel |

&% Android Phone

Modem DN WINS | Proxies | 7P |

Configure Proxies: [ Manually

FTP Proxy Server

Proxy server requires password

(e CoxD)
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B. Legen Sie die TCP/IP-Einstellungen so fest, dass Sie automatisch eine IP-Adresse

erhalten.

Network (Netzwerk).

2. Wahlen Sie Ethernet und dann Using DHCP (DHCP verwend

(Konfigurieren).

3. Klicken Sie zum Abschluss auf Apply (Ubernehmen).

. Klicken Sie auf das Apple-Symbol é > System Preferences (Systemeinstellungen) >

) im Feld Configure

9

eon Netwark

L2 Cshowai ).

Hersteller

ASUSTek COMPUTER INC.
Tel: +886-2-2894-3447

Adresse: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Autorisierte
Niederlassung in Europa

ASUS Computer GmbH

Adresse: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Autorisierte Handler in
der Tiirkei

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000

Adresse: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel: +90 212 3567070

Adresse: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIiK BiLGi iSLEM
SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888

Adresse: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,

SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Mepiexopeva cuokevaoiag

| AcUppatog emavainmtng Sumhig (wvng RP-AC53
| KApTa €yyunong

Mua ypriyopn patia

1) Aakémtng Aertoupyiag ON/OFF
2) Koupumi emavagopdg

@ 3)  WPS koupmi

4) Auyvia LED évdei&ng tpogpodoaoiag

Avappévn: To RP-AC53 gival ouvdedepévo oe pia mpida
PEVHATOG KAl EVEPYOTIOINUEVO

IBnotA: To RP-AC53 gival amoouvdedepévo and tnv mpila
PEVHATOG 1} ATTEVEPYOTIOINHEVO

5) Auvyvia LED évdeiéng Ethernet
6) Auvyvia LED 2.4GHz
7) Auyvia LED 5GHz
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ME

Al

Eykatdotaon TnG GUCKEVG EMEKTAONG
gVpoug
Evepyomoinon tng OUOKEVNG EMEKTAONG

1. TomoBetroTe To RP-AC53 kovtd og SpopohoynTi/ZI kat cuvdéote
T0 o€ pia mpila pevATOG. MATAOTE TO SIAKOTITN AElTOUPYIag.

2. Meppévete péxpt n Auxvia LED Aertoupyiag va avayel pe
TPACIvVo XpwHa Kat n Auxvia LED évéeiéng Wi-Fi va otapatriost
va avafoofrvel, yeyovog mou unodeikvuel 0Tt to RP-AC53 givat
£T10110 va ouvSeBei 0TO YoVIKO ZT1.

|

Zovdeon oe Siktuo
Em\é€te €vav amd Toug Tpomoug mou akoAouBouv yia va GUVECETE T
OUOKEUN EMEKTAONG E0POUC OTO SiKTUO.

Emoyn 1: Xprion WPS (Eykatdotaon npootatreupévou Wi-Fi)
1. MatAote o Koupri WPS oto dpopohoyntr/ZI.

2. Matrjote to Koupni WPS oto mAdt Tng cuokeurig RP-AC53 yia
TEPLOOATEPO MO TIEVTE (5) SEUTEPONETTA, HEXPL VA apxioEL va
avapoofrivel n Auxvia LED évdeigng.

THMEIQZH: Avatpé€te oTo eyxelpiSio Xpriotn tou Spopoloyntr

yla tn 8éon Tou Koupmiov WPS.

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 64

3. EAéy€re av n evdeikTikn Auyvia Wi-Fi tou RP-AC53 avapel
péVIHa, YEYOVOC TTOU UTTOSEIKVUEL OTL I CUCKEUT ETTEKTACNG
€UpOUC €xel ouvSEeDEi pe emTuyia oTo aouppato Siktuo. To
6vopa acuppatou SIKTUou (SSID) TG CUOKEUNG EMEKTAONG
€Upoug aAalel oTo Tpéxov dvopa Siktuou Wi-Fi, ue tnv
katédAnén _RPT.M._RPT5G.:

Tpéxov 6vopa Siktvou Wi-Fi: tpéxov NetworkName

Néo dvopa Siktuou 2,4GHz e GUOKEUN EMEKTAONG EVPOUG:
Tpéxov NetworkName_RPT

Néo dvopa Siktuou 5 GHz e GUOKEUN EMEKTAONG EVPOUG:
tpéxov NetworkName_RPT5G
la va ouvdéoete pa mpoobetn cuokeun Wi-Fi 0to SikTtuo g
OUOKEUNG EMEKTAONG EVPOUC, XPNOIUOTIOINOTE TOV 510 KWSIKO
mP&oRacng SIKTUOU PE TOV TPEKOVTA acUPHATO SPopoAoyNTH.

Emdoyn 2: ZUvéeon péow GUI

1. Xpnotpomoljote pia cuokeur pe duvatotnta Wi-Fi, 6nwe o
emrpaméCiog H/Y, o popntdg umoloyloTrig A To tablet, yia e0peon kat
ouvdeon oto acuppato diktuo ASUS_RPAC53 /ASUS_RPAC53_5G.

2. EKKIVAOTE TNV EQappoyn epIriynang oto web Kat mAnKTpohoynote
http://repeater.asus.com otn ypaupr SiebBuvonc yia mpdopaon otn
OUOKEUN EMEKTAONG EVPOUG.

3. Ot IPOEMAEYHEVEG TIEG YIat TO GVOpa XPROTN Kal Tov KwdIko mpdoPa-
ONG oV TIPEMEL Vo KataxwproeTe eivat admin/admin.
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4. AkolouBroTe Ta Brypata ou avagépovtal apakdtw ot Fpiyopn IHMANTIKO! Suviotd Tat va tonoBetrioete To RP-AC53 oe
£YKATAGTAGN YI0 VA EYKATACTHOETE T GUOKEUN EMEKTACNG EUPOUC: QvoIxTH 1} EUPUXWPN TomoBETIaL

. SUvBEBeite e £va Siktuo WirFi Kal 6Tay 00C UTNBEL, EIOGyETE 11T 111 T
70 KA&1Si aopaleiag. Av To Siktuo Wi-Fi givat kpupd, kdvte
KAk oTo Manual setting (Mn autopatn pUoOuion).

+ Mnopeite gite va eméEete Copy AP SSID/Password

(Avtiypapn kwdiko mpéoBacnc/SSID ZM),Use the default |:|
setting (Xprion mpoemAgypévng puBHIONG) 1y va el0ayayete

EAAnvika

70 SSID Kkat 1o KAEISi aopaleiag/Kwdiké mpooBaong yia To \
EKTETAPEVO SikTUO. OTaV TEAEIWOETE, KAVTE KAK 0TO Connect S ~E /
(Zuvéeon). | |

IHMEIQZH: Otav emAéete Use the default setting (Xprion ’ .
MpoemMAeyHEVNG PUOUIONG), TO GVOHa acUPHATOU SIKTUOU EVG’-I&IC GTIIJUTOC
Tou evioyuth (SSID) alalel oto Tpéxov dvoua Siktuou Wi-Fi,
mou kataArjyel o€ _RPT i} _RPT5G Kal xpnolpomolei Tov KwSikd
mpoéoBaocng Tou Spopoloyntr/acvpuatou XI1.

« T va éxete TNV KaAUTEPN Suvath amddoon, TomoBeTAOTE TN
OUOKEUN EMEKTAONG EUPOUG AVAPESA OTO SPOPONOYNTH Kal

.................................................................................. OTNV A0UPHATN OUOKEUN.
@ +  JUVOEOTE TIG OOVUPUATEG CUOKEVEC 00G OTO VEO SIKTUO TNG «  Orevéeielc onparog Wi-Fi umodeikviouv tnv amddoon @
OUOKEUNG EMEKTAONG E0POUG. NG OVVOEDNC amd TN CUOKEUN EMEKTAONG ELPOUC OTO
, , , , Spoporoynti/ZI. Avatpé€te oTiq eveIKTIKEG Auyvieg Wi-Fi
MeTakivnon TnG GUOKEUNG EMEKTAGNG EVPOUG oty evotnTa Fpiyopn paTid.

‘Otav n ouvdeon oAokANPwOEi, TOMOBETHOTE TN CUOKELN
€MEKTAONG EVPOUG avdpeoa oTo Spopoloyntr/ZN Kat oTnv

aoUPHATN CUOKEUN Yla KOAUTEPN anddoon. AQoU TOTOBETAHOETE Avyvia LED AnéSoon 2.4 GHz / 5 GHz
10 RP-AC53 o€ pia 1davikr tomoBeoia, To RP-AC53 cuvdéetal oTo £vbe&nc Wi-Fi
SpopoloynTr)/ZIM o mepimou éva (1) Aemto. . . .
.................................................................................. Mpaowvo Béhtot anéSoon
SHMEIQSEIS: I'Is)proKa)\i K(l)\l”] anc?éoon

Kokkivo Kakn anddoon

+ TomoBetriote T0 RP-AC53 avapeoa oto Spopoloyntr/Z kat
OTNV AcUPHATN CUCKEUN Yia va AABeTe TV KaAUTepn Suvartr
andédoon.

+ TomoBetriote To RP-AC53 o€ pia Tomobecia 61mou Pmopeite va
£€XETE IPAGIVN 1} KOKKIVN Auyvia LED évéei§ng Wi-Fi.
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Avtipetwmon npoBAnpatwv

EP1: Tinpénelva kavw av o Spopoloyntig pou dev unootnpilet WPS;

E + Mmopeite va xpnotpomotrioete Ty Emoyn 2 yia va eykataotrogte 1o RP-AC53.
_-S’ EP2: Narti dev avapel n Auxvia évéei§ng Wi-Fi apot ohokAnpwow tn MéBodo Svo;
g + Mmopei va €xeTe el0dyet AavBaopévo SSID Tou Spopooyntr kat kwdiko mpdopaonc. Kdvte emavagopd tou RP-AC53, eAéyéte Eavd to SSID/

KwdiK6 mpooBaong Tou SpopoloynTr Kat ykataotoTe {ava to RP-AC53.

EP3: TNarti dev pmopw va 8w tn oelida cuvdeonc agpov eloaxdw otn SievBuvan http://repeater.asus.com aTnv
£pappoyn mepuiynong;
+ BeBawwBeite 611 0 umoONOYIOTAC ival cuvSeSEUEVOG UOVO OTO SIKTUO EMEKTAONG KAl PUBMIOTE TOV UTOAOYLOTH 0ag yia Autdpatn ARPn
S1ev6uvong IP.
EP4: MNw¢0a emavapépw to RP-AC53;

« MatAote To koupni RESET oTo mAaivo Turpa Tou RP-AC53 yia mévte (5) SeutepoAenta mepimou péxpt ot Auyvieg LED va apyioouv va

@ avaBooprivouv. @

EP5: Timpénel va Kavw otav povo pia {wvn amd Tig Avxvieg LED évéei§ng Wi-Fi eivan avappévn;
« Otav ouvdéeate oe Spopohoyntr S {wvng ald avdBel povo n Auyvia LED évéeiéng Wi-Fi 2.4 GHz ) 5 GHz , matriote 10
koupmi WPS oto Spopohoyntr kat oto RP-AC53 ava kat eAéyETe av avafouv kat ot SUo Auyvieg LED évdei§ng Wi-Fi 2.4 GHz kat 5
GHz.

EP6: Aev pmopw va amokTow mpoapaacn atn Stadiktvakn Siemagn xpriot (web GUI) yia va Siapoppwow
TIG puBpiceIg TOU acUppatov SpopoloynTi.
K\eioTe ONEG TIC QVOIKTEG EQApPUOYES TTEPIYNONG 0TO S1aSIKTUO Kal EKKIVAOTE avA TNV EQAPHOY.
AkoNoUBNOTE Ta TAPAKATW BriHATA Yia VA SIAHOPPUOETE TIC PUBICEIG TOU UTTOAOYIOTH| 0OG UE BACN TO AEITOUPYIKO TOU GUOTNHA.
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Windows 7
A. ATEVEPYOTIOLNGTE TO SIAKOMIOTH HECOAABNONG, AV Eival EVEPYOTIOINUEVOG.

. Kdvte KAk oTo kouprmi Start (Evap&n) > Internet Explorer yia va eKKIVAOETE TV EQappoyn TepIynong oto
Sladiktuo.

. Kavte k\ik oto koupni Tools (Epyaleia) > Internet options (EmMoyég Internet) > kaptéha Connections
(Zuvdéoeig) > LAN settings (PuBpiceig LAN).

A6 v 086vn PuBpiceig Tomikol Siktvou (LAN), katapyote v emoyr| Use a proxy server for your LAN
(Xprion Siakopotn pecoAdpnong yia to LAN).

Kavte kKhik 010 OK dtav TeEAElwoETE.

N

w

»

B. Opiote Ti¢ puBpiozeic TCP/IP yia autépatn anédoon Sievbuvong IP.

1. Kdvte kAik oto kouuri Start (Evap&n) > Control Panel (Mivakag EAéyxou) > Network and Internet (Aiktvo
Kat Internet) > Network and Sharing Center (Kévtpo Siktoou kat Kovii¢ Xpriong) > Manage network
connections (Alaxeipion ouvdéoswv Siktvov).

2. Em)é€te Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) [MpwtdkoAlo Internet Exdoon 4 (TCP/IPv4)] otn ouvéxela
KAvTe KNk 0T Properties (1616tnTec).

3. EmAé€te Obtain an IP address automatically (Autopatn eaogdahion SievOuvong IP).
4. Kavte KAIK 010 OK OTav TEAEWWOETE.
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Mac 10.5.8 B. Opiote Ti¢ puBpiceig TCP/IP yia autépatn anédoon
A A Py 0TE T0 & pioT pecohapnong, av givat SievBuvonc IP. .
— EVEPYOTOINHEVOG. 1. Kdvte KMk 070 £ikovidio Tng Apple & > System Preferences
bl 1. AT6 T ypappn pevou, kavte KAk oTo Safari > Preferences... (Mponipiogig ouotiparoc) > Network (Aiktuo).
4  (Mponiiceic..) > kaptéha Advanced (ia mpoxwpnpévou). 2. EméEte Ethernet kat Using DHCP (Xprion DHCP) oo medio
Cll 2. Kavte kAik oto Koupni Change Settings... (ANayr puBpicewv...) oto Configure (Alapoppwaon).
= "56,(0 Proxies (Awakopiotéq psoohdﬁncfnc). ) 3. Kavte KAk oo Apply(E@appoyR) 6tav TeENEIoETE.
N 3. Ao N AioTa pe Ta mpwtoKoAAa, katapyrote v emAoyr FTP Proxy - .
(Awakopotiig pegorapnong FTP) kat Web Proxy (HTTPS) [A e e |
pecoldBnong Web (HTTPS)]. e -
4. Kdvte KNk 010 OK 6tav TEAEIDOETE.
Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VE CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONiK BiLGi iSLEM
distributors in Turkey | TIC.A.S. Tel: +90 212 3567070 SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000 Address: CEMAL SURURI CD. HALIM .
Address: AYAZAGA MAH. MERIC IS MERKEZI Tel: +90 216 5288888 !
KEMERBURGAZ CAD. NO.10 No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
AYAZAGA/ISTANBUL ISTANBUL SARIGAZI, SANCAKTEPE ISTANBUL
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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A csomag tartalma

M RP-ACS53 kétsavos vezeték nélkili jelerésité ™ Gyors tizembe helyezési utmutatd

| Garanciajegy

Magyar

Gyors attekintés

1) Haldzati fékapcsold
2) Alaphelyzet gomb
3) WPS gomb
@ 4) Halbzati LED
Vilagit: Az RP-AC87 a fali aljzathoz csatlakozik és be van kapcsolva
Nem vilagit: Az RP-AC87 ki van huizva vagy ki van kapcsolva

5) Ethernet LED
6) 2,4GHz-esLED

7) 5GHz-es LED

69
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Jefbepy

A hatétavolsag-novel6 beallitasa

A hatétavolsag-novel6 bekapcsolasa

1. Az RP-AC53 eszkozt a Router/AP és csatlakoztassa egy fali
aljzathoz. Allitsa a fékapcsolot ON (Be) helyzetbe.

2.Varjon, amig a halézati LED-fény z6ld szinnel folyamatosan
vilagitani kezd és a Wi-Fi LED-fényei abbahagyjak a villogast,
ami azt jelzi, hogy az RP-AC53 készen all a legfelsé szint(
hozzéaférési ponthoz valé csatlakozasra.

|

Csatlakozas halézathoz
A hatétavolsag-novel6t az alabbi modszerek egyikével
csatlakoztathatja egy halézathoz.

~A"” opcio: WPS (Wi-Fi Protected Setup) hasznalata
1. Nyomja meg a WPS gombot a routeren/AP-n.

2. Tartsa lenyomva az RP-AC53 oldalan Iévé WPS gombot 6t
(5) mésodpercnél hosszabb ideig, amig a Wi-Fi LED elkezd
villogni.

MEGJEGYZES: A WPS gomb helyét az tvalasztéhoz kapott
felhasznaléi utmutatdban tekintheti meg.

70
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3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az RP-AC53 Wi-Fi jelz6fénye
folyamatosan vilagit, ami azt jelzi, hogy a jelerésité sikeresen
csatlakozott a vezeték nélkiili halézathoz. A jelerésitd vezeték
nélkili halézati neve (SSID) a Wi-Fi-halézat meglévé nevére
maodosul, amely az _RPT vagy _RPT5G végzédéssel egésziil
ki. Példaul:

Hatétévolsag-noveld 2,4 GHz-es Uj halézatanak neve:
meglévé NetworkName_RPT

Hatétévolsag-noveld 5 GHz-es Uj hdldzatanak neve:
meglévé NetworkName_RPT5G

Ha a hatétavolsag-ndveld héalézatahoz egy ujabb Wi-Fi-
eszkozt szeretne csatlakoztatni, hasznélja ugyanazt a haldzati
jelszét, mint amelyet a meglévé vezeték nélkili utvalasztéhoz
hasznal.

»B" opcid: Csatlakozas grafikus felhasznaléi feliileten
keresztiil

1. Wi-Fi-képes eszkozt, példaul asztali PC-t/notebookot/
tablagépet hasznéljon az ASUS_RPAC53 /ASUS_
RPAC53_5G vezeték nélkili halézat megkereséséhez és
csatlakoztatasahoz.

2. Inditsa el a webbdngészét, és irja be a http://repeater.asus.
com cimet a bongészé cimsévjaba, hogy hozzaférjen a
hatotavolsag-noéveléhoz.

3. Adja meg az alapértelmezett bejelentkezési nevet és jelszot
(admin/admin).

4. Kovesse a Gyorstelepitési beallitas alabbi [épéseit a
hatotavolsag-novelé bedllitasahoz:

2016/8/19 17:28:35 ‘ ‘



« Csatlakozzon egy Wi-Fi hal6zathoz, majd kérésre adja meg
a biztonsagi kulcsot. Ha a Wi-Fi hadldzat rejtett, kattintson a
Manual setting (Kézi beallitas) gombra.

+ Megjeldlheti a Copy AP SSID/Password (Hozzaférési
ponthoz tartozé SSID/jelsz6 masolasa) vagy a Use the
default setting (Az alapértelmezett beallitas hasznalata)
elemet, vagy megadhatja a kiterjesztett halézathoz tartozé
SSID-t és biztonsagi kulcsot/jelszét. Ha végzett, kattintson a
Connect (Csatlakozas) gombra.

MEGJEGYZES: Ha bejelélte a Use the default setting (Az

alapértelmezett beallitas hasznalata) elemet, a jelerdsitd

vezeték nélkiili halézati neve (SSID) a meglévé Wi-Fi-halézat
nevére moédosul, amely _RPT vagy _RPT5G végzdédéssel egészil
ki és osztozik a router/hozzaférési pont vezeték nélkiili jelszavan.

« Csatlakoztassa a vezeték nélkili eszkdzeit a hatotavolsag-
noéveld Uj halézatahoz.

A hatétavolsag-novel6 mozgatasa

Ha a csatlakozas létrejott, az optimadlis teljesitmény érdekében
a router/AP és a vezeték nélkiili eszkdz kdzott helyezze el a
jelerésit6t. Miutan az RP-AC53 eszkoz idedlis helyen telepitette,
az RP-AC53 csatlakozik a routerhez/AP-hez kériilbeliil egy (1)
perc mulva.

MEGJEGYZES:
Az optimalis teljesitmény érdekében az RP-AC53 eszkozt a
router/AP és a vezeték nélkiili eszkdz kdzott helyezze el.

+ Tegye az RP-AC53 eszkozt olyan herre, ahol legalabb két zold
vagy narancssarga Wi-Fi LED vila

FONTOS! Azt javasoljuk, hogy az RP-AC53 eszkozt nyitott, tagas
helyen telepitse.

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 71

Jelszmtmer k
Az optimalis teIJe5|tmeny érdekében helyezze a hatotavolsag-
novel6t az Utvalaszto és a vezeték nélkiili eszkoz kozé.

- A Wi-Fi szintjelz6 a jelerdsitd és a router/AP kozotti kapcsolat
teljesitményét mutatja. Lasd a Wi-Fi LED jelzéfény leirasat a
Gyors megtekintés cimi fejezetben.

Wi-Fi LED 2,4 GHz / 5 GHz teljesitmény
Zold Optimalis teljesitmény
Narancssarga Medgfeleld teljesitmény

Piros Gyenge teljesitmény

71
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Windows 7

Hibaelharitas
K1: Mit tegyek, ha a routerem nem tamogatja a WPS funkciot?
« Az RP-AC53 bedllitdsdhoz hasznalhatja az 2. Médszer.

K2: Miért nem gyullad ki a Wi-Fi LED a 2. médszer elvégzése utan sem?
- Lehet, hogy hibasan adta meg a router SSID-jét vagy jelszavat. Allitsa alaphelyzetbe az RP-AC53 eszkézt, duplan ellendrizze az
SSID-t/jelszdt, majd végezze el Ujbdl az RP-AC53 bedllitasat.

K3: Miért nem lathato a bejelentkezési oldal annak ellenére, hogy begépeltem a http://repeater.asus.com
cimet a bongészobe?
« Gy6z6djon meg arrdl, hogy szamitdgépe csak a boévitett haldzathoz csatlakozik, majd éllitsa be a szdmitégépen az Obtain an IP
address automatically (IP-cim automatikus lekérése) lehetéséget.

K4: Hogyan lehet visszaallitani az RP-AC53 eszkozt?
» Nyomja meg kértlbeliil 6t (5) masodpercig az RP-AC53 oldalédn Iévé RESET (Alaphelyzet) gombot, amig a LED-ek elkezdenek
lassan villogni.
K5: Mit kell tennem, ha a Wi-Fi LED-en csak egy sav vilagit?
+ Ha kétsavos routerhez csatlakozik, de a 2,4 GHz-es és 5 GHz-es Wi-Fi LED kéziil csak az egyik vildgit, nyomja meg ismét a WPS gombot a rout-
eren és az RP-AC53 eszkozon, majd ellendrizze, hogy a 2,4 GHz-es és 5 GHz-es Wi-Fi LED egyarant vilagit
K6: Nem tudom elérni a web GUI-t, amivel konfiguralhatnam a vezeték nélkiili router beallii
« Zarja be az 6sszes futdé bongészéprogramot és inditsa el Ujra.
« Kovesse az aldbbi [épéseket a szamitdgép beallitasainak konfiguraldsahoz a ra telepitett operacios
rendszernek megfelel6en. o —

5 Access RO Netwrk Resources -Go 1o von.oe

[w]‘

A. Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van.

1. Kattintson a Start > Internet Explorer elemre a bongészéprogram inditasdhoz.

2. Kattintson a Tools (Eszk6z6k) > Internet options (Internetbeallitasok) > Connections (Kapcsolatok) fiil >
LAN settings (Helyi halézati beallitasok) elemre.

e —— |
e |l

3. ALocal Area Network (LAN) Settings (Helyi halézati [LAN] beéllitasok) képernyén sziintesse meg a Use a
proxy server for your LAN (Proxykiszolgal6 hasznalata a helyi halézaton) jelol6négyzet bejel6lését.

4. Kattintson az OK gombra, ha végzett. [ |
72
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B. Végezze el a TCP/IP beillitasokat, hogy az IP-cimet automatikusan lekérje. § BHBS Propertes = ==
1. Kattintson a Start > Control Panel (Vezérl6pult) > Network and Internet (Hal6zat és internet) Vs Dgesnl
> Network and Sharing Center (Hal6zati és megosztasi kézpont) > Manage network T
connections (Hal6zati kapcsolatok kezelése) elemre. = -
2. Jeldlje ki az Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (A TCP/IP protokoll 4-es verziéja (TCP/IPv4)) e LI g
elemet, majd kattintson a Properties (Tulajdonsagok) gombra. z%ﬁf?#lff&ﬂﬁ““’ gﬂ
¥ BFile and Printer Sharing for Microsoft Networks
3. Jelélje be az Obtain an IP address automatically (IP-cim automatikus kérése) jel6l6négyzetet. 2 f“ﬂw"‘“g’”‘“ s
4. Kattintson az OK gombra, ha végzett. B s r I
¥ & Link-Layer Topology Discovery Responder
[ | )
Desrm
Teramisn Catol Proclieme Proel, To ik
e e e
o ]
@ Mac 10.5.8 . @
Ks Android Phone
A. Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van. ot OV W Poves T 9 1
1. A meniisoron kattintson a Safari > Preferences... (Beallitasok...) > Advanced (Specidlis) fiilre. o =

2. Kattintson Change Settings... (Beallitaisok médositasa...).

3. A protokoll-listan szlintesse meg az FTP Proxy és Web Proxy (HTTPS) elemek bejellését.
4. Kattintson az OK gombra, ha végzett.

M Use Passive FTP Mode (PASV)

® CaneeD) (Coc)
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B. Végezze el a TCP/IP beallitasokat, hogy az IP-cimet automatikusan lekérje.
1. Kattinson az Apple ikonra a > System Preferences (Rendszer-beallitasok) > Network

(Halozat) elemre.

Jefbepy

2. Jelélje ki az Ethernet elemet, majd a Using DHCP (DHCP hasznalata) elemet a Configure
(Konfiguralas) mezében.
3. Kattintson az Apply(Alkalmaz) gombra, ha végzett.

eon

|22 Cshowar )
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Contenuto della confezione

[ Repeater Wireless RP-AC53 Dual-band

[ Certificato di garanzia

W Guida rapida

NOTA: Contattate il vostro rivenditore nel caso in cui uno di questi articoli sia danneggiato
0 mancante.

Aspetto

5)
6)

Pulsante di accensione/spegnimento
Pulsante di reset
Pulsante WPS

LED di alimentazione
Acceso: RP-AC53 collegato a presa di corrente e acceso
Spento: RP-AC53 non collegato a presa di corrente o spento

LED Ethernet
LED 2.4 GHz
LED 5 GHz

ONVITVLI
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ITALIANO

Configurazione del repeater

Accensione del repeater

1. Posizionate il vostro RP-AC53 vicino al router/AP e collegatelo ad una
presa di corrente. Premete il pulsante di accensione/spegnimento.

2. Aspettate fino a quando il LED di alimentazione si illumina di verde e
i LED Wi-Fi smettono di lampeggiare, questo indica che il dispositivo
RP-AC53 & pronto per connettersi all'AP principale.

Connessione ad una rete

Scegliete uno dei seguenti modi per connettere il repeater ad una rete.
Metodo 1: Usare WPS (Wi-Fi Protected Setup)

1. Premete il pulsante WPS sul router/AP.

2. Premete il pulsante WPS nella parte inferiore dell'RP-AC53 per piu di
cinque (5) secondi, fino a quando i cominciano a lampeggiare.

NOTA: Fate ri
WPS.

3. Verificate che l'indicatore Wi-Fi dell'RP-AC53 sia acceso e fisso, questo
indica che il repeater si & connesso alla rete wireless correttamente. Il
SSID (nome rete wireless) del repeater cambia e assume il nome della
vostra rete Wi-Fi esistente con l'aggiunta di _RPT o _RPT5G alla fine
del nome. Per esempio:

Nome rete Wi-Fi: NomeRete
Nome nuova rete estesa 2.4GHz: NomeRete_RPT
Nome nuova rete estesa 5GHz: NomeRete_RPT5G

Per connettere un altro dispositivo Wi-Fi alla vostra rete estesa usate la
stessa password di rete che avete impostato sul router wireless.

Metodo 2: Connessione tramite GUI (Graphical User Interface)

1. Usate un dispositivo Wi-Fi, come un desktop PC/notebook/tablet,
per cercare e connettervi alla rete wireless ASUS_RPAC53/ASUS _
RPAC53_5G.

2. Lanciate un browser web e inserite http://repeater.asus.com nella
barra degli indirizzi per accedere al repeater.

3. Inserite il nome utente e la password predefinite (admin/admin).

76
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4. Seguite la procedura guidata di installazione per configurare il repeat-
er:

+ Collegatevi ad una rete Wi-Fi e, quando richiesto, inserite la chiave di
sicurezza. Se la vostra rete Wi-Fi € nascosta cliccate su Impostazioni
manuali.

+ Potete selezionare un'opzione tra Copy AP SSID/Password (Copia
SSID/Password AP), Use the default setting (Usa impostazioni pre-
definite) o inserire SSID e password per la vostra rete estesa. Quando
avete finito cliccate su Connect (Connetti).

NOTA: Se avete selezionato |'opzione Use the default setting (Usa
impostazioni predefinite) il nome della nuova rete sara formato dal SSID
della rete originaria con l'aggiunta di _RPT o _RPT5G ma con la stessa
password di rete.

+ Connettete il vostro dispositivo wireless alla nuova rete estesa.

Spostamento del repeater

Quando la connessione é stata completata con successo posizionate il
repeater tra il router/AP e il dispositivo wireless per ottenere le migliori
prestazioni. Dopo aver posizionato I'RP-AC53 nella posizione ideale
questo si connettera al vostro router/AP in circa un (1) minuto.

NOTE:
Posizionate il vostro RP-AC53 tra il router/AP e il dispositivo wireless
per ottenere le migliori prestazioni.

Installate il vostro RP-AC53 in una posizione in cui potete ottenere un
LED rde o arancio.

IMPORTANTE! Vi raccomandiamo di installare 'RP-AC53 in un ambiente
apertoes| 0.

ONVITVLI

|
<

Indlcatore disegnale

Per ottenere le migliori prestazioni possibili posizionate il repeater tra il
vostro router/AP e il dispositivo wireless.

Lindicatore di segnale Wi-Fi indica la qualita della connessione tra il

repeater e il router/AP. Fate riferimento alla parte sugli indicatori LED

nella sezione Aspetto.

LED Wi-Fi Prestazioni 2.4 GHz / 5 GHz
Verde Prestazioni migliori
Arancione Prestazioni buone

Rosso Prestazioni scarse

77
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Domande frequenti

D1: Cosa posso fare se il mio router non supporta il WPS?
« Usate il metodo 2 per configurare I'RP-AC53.

D2: Perché il LED Wi-Fi non si accende dopo aver completato il secondo metodo?
« Potreste aver inserito un SSID errato o una password di rete non corretta. Resettate I'RP-AC53, controllate nuovamente le impostazioni di rete (SSID
e password) e configurate nuovamente I'RP-AC53.
D3: Perché nonriesco a vedere la pagina di accesso quando inserisco http://repeater.asus.com nel mio
browser?
« Assicuratevi che il computer sia connesso solamente alla rete estesa e impostate il vostro computer su Ottieni automaticamente un indirizzo IP.

D4: Come posso ripristinare il mio RP-AC87
+ Premete il pulsante di reset sul lato dell'RP-AC53 per circa cinque (5) secondi fino a quando i LED cominciano a lampeggiare lentamente.

D5: Cosa devo fare quando si accende solamente il LED di una banda Wi-Fi?
+ Quando vi connettete ad un router dual band, ma solo uno tra i LED 2.4 GHz e 5 GHz & acceso, premete il pulsante WPS sul router e sull'RP-AC53 e
verificate che, successivamente, entrambi i LED 2.4 GHz e 5 GHz siano accesi.

D6: Non riesco ad accedere alla web GUI per configurare le impostazioni dell'RP-AC53.
« Chiudete tutti i browser eventualmente aperti e riavviate il vostro browser.

+ Seguite questi passaggi per configurare le impostazioni del vostro computer a seconda del sistema operativo utilizzato.

Windows® 7
A. Disabilitate il server proxy (se abilitato).
1. Cliccate su Start > Internet Explorer per aprire il browser.

2. Cliccate su Tools (Strumenti) > Internet options (Opzioni Internet), selezionate la scheda Connections
(Connessioni) e cliccate su LAN settings (Impostazioni LAN).

3. Dalla schermata di impostazioni della vostra LAN (Local Area Network) togliete la spunta da Use a proxy
server for your LAN (Utilizza un proxy server per le connessioni LAN).

4. Quando avete finito selezionate OK.

e —— |
e |l
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B. Configurate le impostazioni TCP/IP in modo da ottenere un indirizzo IP automaticamente.

1. Cliccate su Start > Control Panel (Pannello di controllo) > Network and Internet (Rete e Internet) > Manage

network connections (Gestisci connessioni di rete).
2. Selezionate Protocollo Internet versione 4 (TCP/IPv4) e poi cliccate su Proprieta.
3. Selezionate Ottieni automaticamente un indirizzo IP.
4. Quando avete finito selezionate OK.

@ Mac 10.5.8

A. Disabilitate il server proxy (se abilitato).
. Dalla barra del menu cliccate su Safari > Preferences (Preferenze).... > Advanced (Avanzate).
. Cliccate su Change Settings (Modifica impostazioni...). nel campo Proxies (Proxy).

. Dalla lista dei protocolli togliete la spunta da FTP Proxy (Proxy FTP) e Web Proxy (HTTP) (Proxy
web (HTTP)).

4. Quando avete finito selezionate OK.

w N =

§ B Properies ==

Networking | Ashentcation
Comect using:
& Realtk PCle GBE Famiy Cortroler
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91 B3 Fie and Prter Sharing for Wcrosef Networks
4 .- Rawether NDIS 6.X SPR Protocol Driver

T )
Descton
TeranissionCoriPoocoricnet rctcel. Tre defk

‘wide area network protocel that provides communication
across diverse nerconmected networks.

RS Andid pone

Vodem NS _WiNs [Proxies | pPP

]

Contigure proxies: (ianuah

FTP Proxy Server

(21 proxy server requires password

cTude sTple Fasimames
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®

B. Configurate le impostazioni ICP/IP in modo da ottenere un indirizzo IP automaticamente.

1. Cliccate sullicona della mela & > System Preferences (Preferenze di Sistema) > Network (Rete).
2. Selezionate Ethernet e Using DHCP (Utilizzo di DHCP) nell'elenco Configure IPv4 (Configura IPv4).
3. Quando avete finito cliccate su Apply (Applica).

Produttore:

ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447

Indirizzo: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Rappresentante autorizzato
in Europa:

ASUS Computer GmbH

Indirizzo: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Distributori autorizzati in
Turchia:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC.
A.S

Tel: +90 212 3311000

Indirizzo: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10 AYAZAGA/
ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Indirizzo: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC
IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONiK BiLGi iSLEM SiST.
SAN.VEDISTIC.A.S.

Tel: +90 216 5288888

Indirizzo: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Pakuotés turinys

M RpP-AC53 dviejy juosty belaidis kartotuvas
| Garantijos kortelé

Trumpoji apzvalga

1) Maitinimo jjungimo / i$jungimo jungiklis

2) Paleidimo i$ naujo mygtukas

3) WPS mygtukas

@ 4) Maitinimo Sviesinis (LED) indikatorius.

Sviecia: RP-AC53 prijungtas prie maitinimo lizdo ir jjungtas
Nesviecia: RP-AC53 atjungtas nuo maitinimo lizdo ir iSjungtas

5) Eterneto $viesinis (LED) indikatorius

6) 2,4GHz sviesinis (LED) indikatorius

7) 5 GHz dviesinis (LED) indikatorius
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Diapazono plétiklio nustatymas

Diapazono plétiklio jjungimas

1. J[renginj RP-AC53 pastatykite Salia kelvedZio / AP ir prijunkite
prie maitinimo lizdo. Paspauskite maitinimo jungiklj, kad
jungtumete.

11
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. Palaukite, kol maitinimo Sviesinis indikatorius pradés degti
zalia spalva, o, Wi-Fi” Sviesiniai indikatoriai nustos mirkséti, par-
odydami, kad RP-AC53 yra parengtas prisijungti prie vir§esnio
prieigos tasko (AP).

3. Patikrinkite, ar RP-AC53,Wi-Fi” indikatorius Sviecia
nepertraukiamai: tai parodo, kad tinklo pléstuvas sékmingai
prijungtas prie belaidzio tinklo. Diapazono pléstuvo belaidzio
tinklo pavadinimas (SSID) pasikeicia j esamo ,Wi-Fi” tinklo
pavadinimg su pabaiga _RPT arba _RPT5G. Pavyzdziui:

Naujo plétiklio 2,4 GHz tinklo pavadinimas: esamo tinklo
pavadinimas_RPT
Naujo plétiklio 5GHz tinklo pavadinimas: esamo tinklo
pavadinimas_RPT5G @
Kad prie plétiklio tinklo prijungtuméte papildoma ,Wi-Fi”
irenginj, naudokite tokj patj tinklo slaptazodj, kaip ir turimo
belaidZio marsrutizatoriaus.

Prisijungimas prie tinklo

Pasirinkite viena i$ toliau nurodyty bady diapazono plétikliui B parinktis: Prijungimas naudojant GUI (grafine naudotojo

prijungti. sasaja)

1. Norédami surasti ir prijungti belaidj ASUS_RPAC53 /ASUS _
RPAC53_5G tinklg, naudokite jrenginj su jjungtu ,Wi-Fi*, pvz.,

A parinktis: WPS (apsaugota ,Wi-Fi” saranka)

1. Paspauskite kelvedZio / AP mygtuka WPS. stalinj / nesiojamajj kompiuterj arba plansete.

2. RP-AC53 Sone ilgiau negu penkias (5) sekundes spauskite 2. Paleiskite tinklo narsykle ir adreso juostoje jveskite http://
WPS mygtuka, kol pradeda mirkséti,Wi-Fi” Sviesos diodas. repeater.asus.com, kad pasiektuméte diapazono pleétiklj.

.................................................................................. 3. |veskite numatytajj prisijungimo vardg ir slaptazodj - admin /

PASTABA: WPS mygtuko vieta rasite marsrutizatoriaus vadove. admin.

.................................................................................. 4. Laikykités toliau nurodyty Sparciojo jdiegimo sarankos

veiksmy, kad nustatytumete diapazono plétiklj.

82
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« Prisijunkite prie ,Wi-Fi” tinklo ir, paraginti, jveskite saugos
rakta. Jei Wi-Fi” tinklo nesimato, spustelékite Manual setting
(Rankinis nustatymas).

+ Arba galite varnele pazyméti Copy AP SSID/Password
(kopijuoti AP SSID/slaptazodj), Naudokite numatytaja
nuostata arba jrasykite iSpléstinio tinklo SSID ir saugos rakta /
slaptazodi. Tai atlike, spustelékite Connect (prisijungti).

PASTABA: Jei pazyméjote Use the default setting (naudoti
numatytaja nuostatg), kartotuvo belaidzio tinklo pavadinimas
(SSID) pasikeis j esamo ,Wi-Fi” tinklo pavadinima, su pabaiga
_RPT arba _RPT5G ir turés jusy belaidzio kelvedzio / prieigos
tasko (AP) slaptazod;.

« Prijunkite belaidzius jrenginius prie naujojo plétiklio tinklo.

Diapazono plétiklio perkélimas

Kai ry3ys sukurtas, pastatykite diapazono pléstuva tarp kelvedzio
/ AP ir belaidZio jrenginio, kad geriau veikty. Pastacius RP-AC53
geriausioje vietoje, RP-AC53 prisijungia prie kelvedzio / AP
mazdaug per minute.

PASTABOS:

- pastatykite RP-AC53 tarp kelvedzio / AP ir belaidZio jrenginio,
kad pléstuvas veikty geriausiai.

« Padékite RP-AC53 vietoje, kur degs maziausiai du,zalias arba

oranzinis ,Wi-Fi” Sviesinis indikatorius.

SVARBI INFORMACIJA!Rekomenduojame pastatyti RP-AC53
atviroje ar erdvioje vietoje.

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 83

Signalo indikatoriai

- Kad veikimas buty geriausias, diapazono plétiklj padékite tarp
marsrutizatoriaus ir belaidzio jrenginio.
-, Wi-Fi” signalo indikatoriai nurodo rysio nuo diapazono

pléstuvo iki kelvedzio / AP stipruma. Informacijos apie viesos
diodo indikatoriy ieskokite skirsnyje Sparcioji perziiira.

+Wi-Fi” Sviesinis 2,4 GHz / 5 GHz veikimas
(LED) indikatorius

Zalias Geriausias veikimas
OranZzinis Geras veikimas

Raudonas Prastas veikimas
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Trikciy Salinimas
1 kl. Ka daryti, jei mano kelvedis nepalaiko WPS?
+ RP-AC87 jrenginiui nustatyti galite naudoti Antruoju Badu .

11

2 kl. Kodél sujungus antruoju badu,,Wi-Fi” Sviesos diodas neuzsidega?
+ Gali bati, kad jvedéte netinkama kelvedzio SSID ir slaptazodj. Atkurkite RP-AC53 veikima, dar karta patikrinkite kelvedzio SSID /
slaptazodj ir vél nustatykite RP-AC53.

<
s
£

3 kl. Kodél j narsykle jvedus adresa http://repeater.asus.com nesimato prisijungimo puslapio?
+ Kompiuteris turi bati prijungtas tik prie pléstuvo tinklo ir nustatyta funkcija Gauti IP adresa automatiskai.

4 kl. Kaip atkurti RP-AC53?
» Mazdaug penkias (5) sekundes spauskite mygtuka RESET jrenginio RP-AC53 Sone, kol Sviesiniai indikatoriai (LED) pradés létai
mirkséti.
5 kl.Kq daryti, jei dega tik vienos juostos ,Wi-Fi” Sviesinis indikatorius? @

« Jei jungiatés prie dviejy juosty kelvedzio, taciau dega tik 2,4 GHz arba 5 GHz, Wi-Fi” viesinis indikatorius, dar karta spauskite WPS mygtuka ant
kelvedzio ir RP-AC53, tada patikrinkite, ar dega abi 2,4 GHz ir 5 GHz, Wi-Fi” $viesiniai indikatoriai.

6 kl. Negaliu pasiekti internetinés grafinés sasajos ir konfigiiruoti belaidZio marsruto parinktuvo parametry.
- Uzdarykite visas veikiancias saityno narsykles ir vél paleiskite.

« Atlikite Siuos veiksmus sukonfigaruoti kompiuterj nustatymus pagal savo operacine sistema. T e =
Windows 7 — . . |
A. Jei jjungtas tarpinis serveris, jj iSjunkite. BT e e e (— \

)
1. Spustelékite Start (Pradéti) > Internet Explorer, kad paleistuméte saityno narsykle. ;

2. Spustelékite Tools (Jrankiai) > Internet options (Interneto Parinktys) > skirtukg
Connections (Rysiai) > LAN settings (LAN parametrai).

3. Budami vietinio tinklo (LAN) parametry ekrane, nuimkite Zymele nuo Use a proxy server for your
LAN (Naudoti tarpinj serverj savo LAN).

4. Tai padare spustelékite OK (Gerai).

st ot st e cvecrs. | |
o
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B. TCP/IP parametrus nustatykite taip, kad IP adresas biity gaunamas automatiskai.

§ B Properies — ===
1. Spustelékite Start (Pradéti) > Control Panel (Valdymo skydas) > Network and Internet N;M::M““
(Tinklas ir Internetas) > Network and Sharing Center (Tinklas ir bendrinimo centras) > 5 etk POl GBE Fany Coriolr
Manage network connections (Tvarkyti tinklo rysius).

=
2. Pasirinkite Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (4 interneto protokolo versija) (TCP/IPv4), e :>,
tada spustelékite Properties (Ypatybés). e i s
3. Pazymékite Obtain an IP address automatically (Gauti IP adresas automatiskai). [ j il 5
4. Tai padare spustelékite OK (Gerai).

- L-Layer Topology Discovery Responder

N | —

Transnission Coriro Protocol/ntemet Protocal. The default
‘wide area network protocel that provides communication
across diverse nerconmected networks.

3 Cancel |
@ Mac 10.5.8 RS i Phane
A. Jei jjungtas tarpinis serveris, jj iSjunkite. —
1. Meniu juostoje spustelekite Safari > Preferences... (Parinktys...) > skirtuka Advanced e
(Papildomos).

2. Laukelyje Proxies (jgaliotosios programos) spustelékite Change Settings... (keisti
nuostatas...).

3. Protokoly sarase nuimkite zymele nuo FTP Proxy (FTP tarpinis serveris) ir Web Proxy

Pre Fosmames

(HTTPS) (Saityno tarpinis serveris (HTTPS)).
¥ Use Passive FTP Mode (PASV)
4. Tai padare spustelékite OK. S s
85
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3. Tai padare spustelékite Apply (Taikyti).

B. TCP/IP parametrus nustatykite taip, kad IP adresas bity gaunamas automatiskai.

1. Spustelékite ,Apple” piktograma L3S System Preferences (Sistemos parinktys) >

- Network (Tinklas).
Il 2. Pasirinkite Ethernet (Eternetas), tada lauke Configure (Saranka) pasirinkite Using
= DHCP (Naudojant DHCP).

eon

L2 Cshowai ).

Manufacturer

ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorised

representative in Europe

ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

in Turkey

Authorised distributors

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.AS.

Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi
iSLEM SiST. SAN.VE DISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD.
NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE
ISTANBUL

A
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lepakojuma saturs

M RP-AC53 divu joslu bezvadu atkartotajs M Padomi atrai darba uzsakianai
| Garantijas karte

Atrs parskats

1) leslég3anas/izslégsanas slédzis
2) Atiestatisanas poga
3) WPS poga

@ 4) Baro3anas LED

leslégts: RP-AC53 ir pievienots barosanas ligzdai un ieslégts
Izslégts: RP-AC53 ir atvienots no barosanas ligzdas un izslégts

5) Ethernet LED
6) 2.4 GHzLED

7) 5GHzLED
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Diapazona paplasinataja uzstadisana

Diapazona paplasinataja ieslégsana
1. Novietojiet RP-AC53 blakus marsrutétajam/AP un pievienojiet
to barosanas ligzdai. Nospiediet barosanas slédzi uz IESLEGTS.

2.Uzgaidiet, kamér barosanas LED ir zala un nemirgo, Wi-Fi
LED beidz mirgot, kas norada, ka RP-AC53 ir gatavs izveidot
savienojumu ar vecaka piek|uves punktu.

-
o
-
<
(%)
=

3. Parbaudiet, vai RP-AC53 Wi-Fi indikators deg, kas norada, ka
tikla paplasinataja ir sekmigi izveidots savienojums bezvadu
tiklu. Tikla paplasinataja bezvadu tikla nosaukums (SSID)
atskiras no esosa Wi-Fi tikla nosaukuma, kura beigas ir _RPT
vai _RPT5G. Talak ir sniegti dazi pieméri.
Jauns Extender 2,4 GHz tikla nosaukums: existing
NetworkName_RPT
Jauns Extender 5 GHz tikla nosaukums: existing
NetworkName_RPT5G @

Lai pievienotu papildu Wi-Fi ierici jasu paplasinatajam tiklam,
L. Y izmantojiet to pasu tikla paroli, kada iestatita esosajam
Pievienosanas tiklam bezvadu marirutétajam.

Izvélieties vienu no sekojosiem veidiem, lai pievienotu Variants B: Pievieno$anas caur grafisko lietotaja saskarni
diapazona paplasinataju tiklam. Gul

Variants A: lzmantojot WPS (Wi-Fi aizsargata uzstadisana) 1. Lietojiet Wi-Fi iespéjotu ierici, pieméram, galddatoru/piezim-
1. Nospiediet mar$rutétaja/AP pogu WPS. jdatoru/plansetdatoru, lai atrastu ASUS_RPAC53/ASUS_

2. RP-AC87 sanos nospiediet pogu WPS uz laiku ilgak par piecas RPAC53_5G bezvadu tiklu un izveidotu savienojumu ar to.
(5) sekundém, lidz Wi-Fi gaismas diode sak mirgot. . Atveriet timekla parlikprogrammu un adreses josla
ievadiet http:/repeater.asus.com, lai piek|utu diapazona
.................................................................................. paplaginatajam.

PIEZIME: Sikak par to, kur atrodas WPS poga, lasiet marirutétaja . — - . . .
lietotaja rokasgramata. . Levadiet nokluséto lietotajvardu un paroli, kas ir admin/

.................................................................................. admin.

N

w
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4. Veiciet darbibas, kas noraditas atras uzstadisanas pamaciba
Quick Internet Setup, lai uzstaditu diapazona paplasinataju.

« lzveidojiet savienojumu ar Wi-Fi tiklu un, kad tiek vaicats,
ievadiet drosibas atslégu. Ja Wi-Fi tikls ir slépts, noklikskiniet
uz Manual setting (Manuala iestatisana).

+ Jas varat atzimét Copy AP SSID/Password (Kopét AP SSIID/

Paroli), Use the default setting (Lietot nokluséjuma ies-

tatijumu), vai ievadit SSID un drogibas atslégu/paroli savam

paplasinatajam tiklam. Kad tas ir izdarits, noklikskiniet uz

Connect (Savienot).

PIEZIME: Ja esat atziméjis Use the default setting (Lietot
nokluséjuma iestatijumul), atkartotaja bezvadu tikla nosau-
kums (SSID) mainas uz uz jasu jau esosa Wi-Fi tikla nosaukumu,
un beidzas ar _RPT vai _RPT5G un kopigo jisu mar$rutétaja/
piekluves punkta bezvadu paroli.

« Pieslédziet savas bezvadu ierices jaunajam, paplasinatajam
tiklam.

Diapazona paplasinataja parvietosana

Kad savienojums ir izveidots, lai nodrosinatu labaku veiktspéju,
tikla paplasinataju novietojiet starp marsrutétaju/AP un bezvadu
ierici. Kad RP-AC53 ir novietota vispiemérotakaja vieta, RP-AC53
aptuveni vienas (1) minates laika izveido savienojumu ar
marsrutétaju/AP.

PIEZIMES.

« Novietojiet RP-AC53 starp marsrutétaju/AP un bezvadu ierici,
lai nodrosinatu labako paplasinataja veiktspéju.

« Novietojiet RP-AC53 vieta, kur vismaz divas Wi-Fi LED deg zala
vai oranza krasa.

SVARIGI! RP-AC53 ieteicams novietot atvérta vai ietilpiga vieta.

e~
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Signala indikatori

- Lai sasniegtu vislabako veiktspéju, novietojiet diapazona
paplasinataju starp marsrutétaju un bezvadu ierici.

Wi-Fi signala indikators norada savienojuma veiktspéju no
tikla paplasinataja uz marsrutétaju/AP. Sadala Iss parskats
skatiet informaciju par Wi-Fi gaismas diodes indikatoru.

Wi-Fi LED 2,4 GHz / 5 GHz veiktspéja
Zala Vislabakais veikums

Oranza Labs veikums

Sarkana Slikts veikums
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Traucéjumnovérsana

1. jaut. Ka rikoties, ja marsrutétajs neatbalsta WPS?
« RP-AC53 iestatisanai varat lietot Otras Metodes .

2. jaut. Kadél Wi-Fi gaismas diode neiedegas péc otras metodes pabeigsanas?

« lespéjams, ievadijat nepareizu marsrutétaja SSID un paroli. Atiestatiet RP-AC53, atkartoti parbaudiet marsrutétaja SSID/paroli un
vélreiz iestatiet RP-AC53.

-
o
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3. jaut. Kadél péc http://repeater.asus.com ievadiSanas parlika es neredzu pieteiksanas lapu?

« Parliecinieties, vai datora ir izveidots savienojums tikai ar paplasinatu tiklu, un datora iestatijumu iestatiet uz Obtain an IP
address automatically (Automatiski iegtt IP adresi).

4. jaut. Ka atiestatit RP-AC53?
» Nospiediet pogu RESET (Atiestatit) uz RP-AC53 saniem uz aptuveni piecam (5) sekundém, lidz LED sak léni mirgot.
5.Kas man jadara, ja spid tikai vienas joslas Wi-Fi LED?
+ Kad jas pievienojaties divu joslu marsrutétajam, bet spid tikai 2,4 GHz vai 5 GHz Wi-Fi LED, vélreiz nospiediet WPS pogu ka uz @
marsrutétaja, ta arf uz RP-AC53, un parbaudiet, vai spid ka 2,4 GHz, ta ari 5 GHz Wi-Fi LED.

6. jaut. Es nevaru pieklut timekla grafiskajai saskarnei, lai konfigurétu marsrutétaja iestatijumus.
« Aizveriet visus atvértos timekla parlikus un palaidiet atkal. -
+ Veiciet turpmak noraditos solus, lai konfigurétu datora iestatijumus, atbilsto3i ta operétajsistémai.

[l ety [ v coon] | Corrciors hragans s
A oamwen et e, ok
b

Windows 7 [ ————
|
|
|
|
[
[

A. Atspéjojiet starpniekserveri, ja tas ir iespéjots.
1. Noklikskiniet uz Start (Sakt) > Internet Explorer, lai palaistu timekla parlaku.

2. Noklikskiniet uz Tools (Riki) > Internet options (Interneta opcijas) > Connections (Savienojumi)
cilnes > LAN settings (LAN iestatijumi).

3. Lokala tikla (LAN) iestatijumu (Settings) ekrana nonemiet kasiti no Use a proxy server for your LAN
(Izmantot starpniekserveri LAN).

4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits.
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B. lestatiet TCP/IP automatiskai IP adreses sanemsanai.

) ER Properties — ===

1. Noklikskiniet Start (Sakt) > Control Panel (Vadibas panelis) > Network and Internet (Tikls un N:m::mmn

Internets) > Network and Sharing Center (Tikls un koplietosanas centrs) > Manage network S Reatok Ple GBE Fary Cortoler

connections (Parvaldit tikla savienojumus). i~
2. Atlasiet Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Interneta protokola versija 4 (TCP/IPv4)), tad mj?qdmﬂﬂ,qm::ﬁ‘:':g:“ : =

noklikskiniet uz Properties (Rekviziti). S e T T 3
3. lelieciet kasiti pie Obtain an IP address automatically (Automatiski iegat IP adresi). [ S e ]
4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits.

¥ - Lriclayer T

N | —

Transnission Coriro Protocol/ntemet Protocal. The default
‘wide area network protocel that provides communication
across diverse nerconmected networks.

@

Mac 10.5.8

RS Andid pone

Vodem NS _WiNs [Proxies | pPP

A. Atspéjojiet starpniekserveri, ja tas ir iespéjots.

Contaur rois: (Wl ]

1. Izvélnes josla noklikskiniet uz Safari > Preferences... > Advanced (Uzlabota) cilnes.

2. Noklikskiniet uz Change Settings... (Mainit iestatijumus...) lauka Proxies
(Starpniekserveri).

3. No protokolu saraksta atatlasiet FTP Proxy (FTP starpniekserveris) un Web Proxy
(HTTPS) (Timekla starpniekserveris).

4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits.

M Use Passive FTP Mode (PASV)

(Gance) (Cok )

91
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Network (Tikls).

-
o
-
<
(%)
=

B. lestatiet TCP/IP automatiskai IP adreses sanemsanai.

1. Noklikskiniet uz Apple ikonas é > System Preferences (Sistémas preferences) >

2. Atlasiet Ethernet un atlasiet Using DHCP (Lietot DHCP) lauka Configure (Konfigurét).
3. Noklikskiniet uz Apply(Lietot), kad tas izdarits.

eon Netwark

|l Cshowai )

distributors in Turkey

TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONiK BiLGi iSLEM

SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

ﬁE Yonetmeligine Uygundur.
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Innhold i pakken

M RP-AC53 dobbeltbands tradlas repeater | Hurtigstartguide
M Garantikort

Et overblikk

1) Strembryter
2) Reset (Nullstill)-knapp

@ 3) WPS-knapp

4) LED-lampe for stram
Pa: RP-AC53 er koblet til en stikkontakt og slatt pa
Av: RP-AC53 er ikke koblet til en stikkontakt eller slatt av

5) LED-lampe for Ethernet
6) 2,4GHz-LED
7) 5GHz-LED
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Sette opp repeater

Sla pa repeater
1.Plasser RP-AC53 i naerheten av ruteren/tilgangspunkt og koble
den til en stikkontakt. SI& PA strambryteren.

2.Vent til LED-lampen for strem lyser grent og LED-lampen for
Wi-Fi blinker, noe som indikerer at RP-AC53 er klar til a koble til
det overordnede tilgangspunktet.

|

Koble til et nettverk
Repeater kan kobles til et nettverk pé en av felgende mater.

Alternativ en: Bruke WPS (Wi-Fi-beskyttet oppsett)
1. Trykk pa WPS-knappen pa ruteren/tilgangspunktet.

2. Trykk pa WPS-knappen pa topp av RP-AC53 i minst fem (5)
sekunder, sa skal LED-lampen begynne & blinke.

OBS: Ruterens brukerhédndbok forteller deg hvor WPS-knappen
er plassert.

w

. Kontroller at Wi-Fi-indikatoren p& RP-AC53 lyser. Dette indiker-
er at repeater er koblet til det tradlgse nettverket. Navnet pa
repeaters tradlgse nettverk (SSID) endres til det eksisterende
Wi-Fi-nettverksnavnet med endelsen_RPT or _RPT5G. Ek-
sempel:
Eksisterende Wi-Fi-nettverksnavn: eksisterende nettverk-
snavn
Nytt utvidet 2,4 GHz-nettverksnavn: eksisterende nettverk-
snavn_RPT
Nytt utvidet 5 GHz-nettverksnavn: eksisterende nettverk-
snavn_RPT5G

Hvis du vil koble en ekstra Wi-Fi-enhet til det utvidede

nettverket, bruk det samme nettverkspassordet som til den
eksisterende tradlgsruteren.

Alternativ to: Koble til via grafisk brukergrensesnitt
1. Bruk en Wi-Fi-aktivert enhet, for eksempel en PC eller et

nettbrett, for a finne og koble til det tradlase nettverket
ASUS_RPAC53 /ASUS_RPAC53_5G.

2. Apne en nettleser og skriv inn http://repeater.asus.com pa
adresselinjen for a fa tilgang til repeater.

3. Skriv inn standard palogningsnavn/-passord, som er admin/
admin.

4. Folg trinnene i Quick Install Setup (Oppsett for hurtig
installasjon) nedenfor og sett opp repeater:

94

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 94

®

2016/8/19 17:28:40 ‘ ‘



‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 95

+ Koble til et Wi-Fi-nettverk, og nar du blir bedt om det sa angir
du sikkerhetsngkkelen. Hvis Wi-Fi-nettverket er skjult, klikker
du pad Manual setting (Manuell innstilling).

+ Dukan markere enten Copy AP SSID/Password (Kopier
SSID/passord for tilgangspunkt) eller Use the default
setting (Bruk standardinnstillingen), eller sa kan du skrive
inn SSID og sikkerhetsngkkel/passord for det utvidede
nettverket. Nar du er ferdig, klikker du Connect (Koble til).

MERK: Hvis du har markert Use the default setting (Bruk
standardinnstillingen), endres repeaterens nettverksnavn
(SSID) til navnet til det eksisterende Wi-Fi-nettverket med _RPT
eller _RPT5G pé slutten og deler ruterens/tilgangspunktetets
tradlegspassord.

+ Koble de tradlgse enhetene til det nye, utvidede nettverket.

Flytte repeater

Nar tilkoblingen er fullfert, plasser repeater mellom ruteren/til-
gangspunktet og den tradlgse enheten for & oppna bedre ytelse.
Nar RP-AC53 er plassert pa en god plass, kobler RP-AC53 seg til
ruteren/tilgangspunktet etter ca. ett (1) minutt.

MERKNADER:

+ Plasser RP-AC53 mellom ruteren/tilgangspunktet og tradlgse
enheter for a fa best ytelse.

«+ Plasser RP-AC53 pa et sted der Grenn eller oransje LED-lampe
for Wi-Fi

VIKTIG! Vianbefaler at du plasserer RP-AC53 pa et apent eller
romslig sted.

Signalindikatorer

« Sett repeater mellom ruteren og den tradlgse enheten for &

oppna best ytelse.

«  Wi-Fi-signalindikatoren viser hvor god forbindelsen er mellom
repeater og ruteren/tilgangspunktet. Se beskrivelsen av @
LED-lampen for Wi-Fi i avsnittet Et overblikk.

LED-lampe for 2.4 GHz / 5 GHz performance
Wi-Fi

Grgnn Best ytelse

Oransje God ytelse

Red Darlig ytelse
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Feilsoking

Sp. 1: Hva ber jeg gjere hvis ruteren ikke stotter WPS?
« Du kan bruke Alternativ to til & sette opp RP-AC53.

Sp. 2: Hvorfor lyser ikke LED-lampen for Wi-Fi nar jeg har brukt Metode 2?
» Du kan ha skrevet feil SSID og passord for ruteren. Tilbakestill RP-AC53, dobbeltsjekk SSID/passord for ruteren, og sett opp RP-
AC53 pé nytt.

Sp. 3: Hvorfor kan jeg ikke se paloggingssiden nar jeg skriver http://repeater.asus.com i nettleseren?
« Kontroller at datamaskinen er koblet til utvidernettverket, og still maskinen til 8 Motta IP-adresse automatisk.

Sp. 4: Hvordan tilbakestiller jeg RP-AC53?
+ Hold TILBAKESTILL-knappen pa siden av RP-AC53 inne i ca. fem (5) sekunder til LED-lampene blinker sakte.

Sp. 5: Hva skal jeg gjore hvis kun LED-lampen til ett Wi-Fi-band lyser?
« Hvis du kobler til en dobbeltbandruter men bare den ene av 2,4 GHz- eller 5 GHz-Wi-Fi-LED-lampene lyser, trykker du pa @

WPS-knappen pé bade ruteren og RP-AC53 igjen og kontrollerer at bdde Wi-Fi-LED-lampene for 2,4 GHz og 5 GHz lyser.
Sp. 6: Jeg kan ikke fa tilgang til det nettbaserte grensesnittet for a konfigurere innstillingene pa den tradlgse
ruteren.

Lukk alle nettlesere som kjarer og start dem pa nytt.
Folg trinnene under for & konfigurere datamaskininnstillingene dine basert pa versjonen av
operativsystemet.
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Windows 7

e |cfml Gt rmm Tadanced]
A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert. @ [t 3k

1. Klikk pa Start > Internet Explorer for  apne nettleseren.

[
2. Klikk pa Tools (Verktay) > Internet options (Alternativer for Internett) > Connections [Crwen ) ‘
(Tilkoblinger)-kategorien > LAN settings (LAN-innstillinger).

f—— |

3. Fra Local Area Network (LAN) Settings (Innstillinger for lokalt nettverk)-skjermen, fiern krysset for Use a proxy o amed i conko s
server for your LAN (Bruk en proxy-server til lokalnettet). T b

4. Klikk pa OK nar du er ferdig. e ey deai cmecion

e —| |
s

@ | EE8 Popertes — =) @
Netwons | Adherticaon

Comnect using
 Realtk PCle GBE Famiy Cortroler

B. Still inn TCP/IP-innstillingene til @ automatisk innhente en IP-adresse.

Corfigre

T r———
. Klikk pa Start > Control Panel (Kontrollpanel) > Network and Internet (Nettverk og Internett) B Mot i

> Network and Sharing Center (Nettverks- og deli ter) > Manage network connections 2 e ans PrvterShang o ol Netwots
(Administrere nettverkstilkoblinger).

- Rawether NDIS 6.X SPR Protocal Diver

2. Velg Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) og klikk deretter pa Properties (Egenskaper). [ il e dnaiidy
3. Kryss av for Obtain an IP address automatically (Motta IP-adresse automatisk). { =il BT | P
4‘ Kllkk pé OK nér du er ferdig‘ Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default

across diverse inerconmected networks.

o) Cema ]

97

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 97 @ 2016/8/19 17:28:40 ‘ ‘



Mac 10.5.8

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.

1. Fra menylinjen, klikk pa Safari > Preferences... (Valg...) > Katego-

rien Advanced (Avansert).

2. Klikk pad Change Settings...

(Proxyer).

3. Fralisten over protokoller, fravelg FTP Proxy og Web Proxy (HTTPS).

4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

R g

Came) Cox )

(Endre innstillinger...) i feltet Proxies

B. Still inn TCP/IP-innstillingene til @ automatisk innhente
en IP-adresse.

1. Klikk p& Apple-ikonet E > System Preferences (System-
valg) > Network (Nettverk).

2. Velg Ethernet og velg Using DHCP (Med DHCP) i feltet
Configure (Konfigurer).

3. Klikk pa Apply (Bruk) nar du er ferdig.

a0

distributors in Turkey

TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM

SiST.SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Zawartos¢ opakowania

M Dwupasmowy repeater bezprzewodowy RP-AC53 | Instrukcja szybkiego uruchomienia

M Karta gwarancyjna

Szybki przeglad

) Wiacznik/wytacznik zasilania

N

) Przycisk Reset
@ 3) Przycisk WPS

4) Dioda zasilania

Wiaczona: RP-AC53 podtaczone do gniazda zasilania i wiaczone
zasilanie

Wylaczona: RP-AC53 odtaczone od gniazda zasilania i wytaczone
zasilanie

5) Dioda LED Ethernet
6) Dioda 2,4 GHz
7) Dioda 5 GHz

299
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Konfiguracja repeater

Wiaczanie repeater

1. Umie$¢ RP-AC53 obok routera/punktu dostepowego i podtacz
do gniazda zasilania. Nacisnij przetacznik zasilania do pozycji
ON (Wiacz).

2. Zaczekaj, az dioda LED zasilania zacznie $wieci¢ statym,
zielonym Swiattem i przestang migac diody LED Wi-Fi,
co wskazuje ze RP-AC53 jest gotowy do potaczenia z
nadrzednym AP.

|

taczenie z siecig
Repeater nalezy potaczyc z siecia za pomocg jednej z ponizszych
metod.

Metoda jeden: Za pomoca konfiguracji WPS (Wi-Fi Protected
Setup)

1. Nacisnij przycisk WPS na routerze/punkcie dostepowym.

2. Nacisnij przycisk WPS na szczycie RP-AC53 i przytrzymaj go
przez ponad piec (5) sekundy, az zacznie migac dioda.

UWAGA: Informacje na temat lokalizacji przycisku WPS na
routerze mozna znalez¢ w dofagczonym do niego podreczniku
uzytkownika.

3. Sprawdz, czy wskaznik Wi-Fi RP-AC53 zaczat $wieci¢ stale, co
oznacza pomysine potaczenie repeater z siecig bezprzewodowa.
Nazwa (identyfikator SSID) sieci bezprzewodowej repeater zost-
anie zmieniona na istniejacg nazwe sieci Wi-Fi z korncéwka_RPT
or _RPT5G. Na przykfad:

Istniejgca nazwa sieci Wi-Fi: istniejagca NazwaSieci
Nowa nazwa sieci wzmacniacza 2,4 GHz: istniejaca Naz-
waSieci_RPT
Nowa nazwa sieci wzmacniacza 5 GHz: istniejgca Naz-
waSieci_RPT5G
W celu potaczenia dodatkowego urzadzenia Wi-Fi z siecia
wzmacniacza nalezy wprowadzi¢ hasto sieciowe obecnego
routera bezprzewodowego.

Metoda dwa: Laczenie za pomoca graficznego interfejsu
uzytkownika

. Uzyj urzadzenia z wiagczonym Wi-Fi, takiego jak komputer/
notebook/tablet do znalezienia i potaczenia z siecig bezprze-
wodowa ASUS_RPAC53 /ASUS_RPAC53_5G.

. Uruchom przegladarke sieci Web, a nastepnie w pasku adresu
wprowadz pozycje http://repeaterasus.com w celu uzyskania
dostepu do repeater.

3. Wprowadz domysIina nazwe logowania i hasto, ktérymi sa

admin/admin.

4. Wykonaj ponizsze kroki procedury Quick Install Setup

(Szybka konfiguracja instalacji) w celu skonfigurowania

repeater:

N
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+ Potacz sie z siecig Wi-Fi i po zapytaniu wpisz klucz
zabezpieczen. Jezeli sie¢ Wi-Fi jest ukryta, kliknij opcje
Manual setting (Ustawienia reczne).

+ Mozesz zaznaczy¢ opcje Kopiuj SSID SP/Hasto, Uzyj
ustawien domysinych lub wprowadzi¢ SSID i klucz
zabezpieczenia/hasto dla rozszerzonej sieci. Po wykonaniu,
kliknij Connect (Potacz)

NOTE: Po zaznaczeniu Uzyj ustawiern domysInych, nazwa sieci

bezprzewodowej repeatera (SSID) zmieni si¢ na istniejacg nazwe

sieci Wi-Fi, z zakonczeniem _RPT lub _RPT5G i udostepni hasto
potaczenia bezprzewodowego routera/punktu dostepowego.

+ Potacz urzadzenia bezprzewodowe z nowa siecig
wzmacniacza.

Przemieszczanie repeater

Po nawiazaniu potaczenia, repeater nalezy umiesci¢

miedzy routerem/punktem dostepowym a urzadzeniem
bezprzewodowym w celu uzyskania wyzszej wydajnosci. Po
umieszczeniu RP-AC53 w idealnym potozeniu, RP-AC53 potaczy
sie z routerem/punktem dostepowym w ciggu okoto jednej (1)
minuty.

UWAGI:

Umies¢ RP-AC53 miedzy routerem/punktem dostepowym a
urzadzeniem bezprzewodowym w celu uzyskania najwyzszej
wydajnosci.

+ Umies¢ RP-AC53 w miejscu, gdzie beda swiecic zielone lub
pomaraniczowe swiatto diody LED Wi-Fi.

WAZNEI Zaleca sie umieszczenie RP-AC53 w otwartych lub
przestronnych miejscach.

Wskaznlkl sygnatu

W celu uzyskama najwyzszej wydajnosci repeater nalezy
umiesci¢ miedzy routerem a urzadzeniem bezprzewodowym.

«  Wskazniki diodowe sygnatu Wi-Fi okreslaja wydajnos¢
potaczenia ze repeater do routera/punktu dostepowego.
Informacje na temat diod Wi-Fi mozna znalez¢ w czesci @

Szybki przeglad.

Dioda LED Wi-Fi

2.4 GHz / 5 GHz performance

Zielone Najlepsza jakos¢ dziatania
Pomaranczowe Dobra jakos¢ dziatania
Czerwone Staba jakos¢ dziatania
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Pytanie 1: Co powinienem zrobi¢, jezeli méj router nie obstuguje WPS?
« Do skonfigurowania RP-AC53 mozna wykorzysta¢ Metoda dwa.
Pytanie 2: Dlaczego dioda Wi-Fi nie zapala sie po zakonczeniu metody drugiej?
« Mogty zosta¢ wprowadzone btedny SSID i hasto routera. Zresetuj RP-AC53, dwukrotnie kliknij SSID/hasto routera i ponownie
skonfiguruj RP-AC53.
Pytanie 3: Dlaczego nie moge zobaczy¢ strony logowania po wprowadzeniu http://repeater.asus.com w
przegladarce?

+ Upewnij sig, ze komputer jest podtaczony wytacznie do sieci wzmacniacza zasiegu i ustaw w komputerze opcje Uzyskaj adres IP
automatycznie.

Pytanie 4: W jaki spos6b mozna zresetowa¢ RP-AC53?
« Nacisnij znajdujacy sie z boku urzadzenia RP-AC53 przycisk RESET i przytrzymaj go przez okoto piec (5) sekund, az diody LED
zaczng powoli migac.
Pytanie 5: Co nalezy zrobi¢, gdy swieci sie tylko jedna dioda LED pasma Wi-Fi? @
« Po podtaczeniu do dwupasmowego routera, gdy swieci jednak tylko dioda LED 2,4 GHz lub 5 GHz Wi-Fi, ponownie nacisnij
przycisk WPS na routerze i RP-AC53 i sprawdz, czy $wiecg sie obydwie diody LED Wi-Fi 2,4 GHz i 5 GHz.
Pytanie 6: Nie moge uzyskac dostepu do sieciowego interfejsu graficznego (Web GUI) w celu skonfigurowania
ustawien routera bezprzewodowego.
Zamkna¢ wszystkie dziatajace przegladarki sieciowe i uruchomic¢ ponownie.
Wykonac ponizsze czynnosci w celu skonfigurowania ustawient komputera zaleznie od jego systemu operacyjnego.
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Windows 7

A. Wylaczy¢ serwer proxy jezeli jest wlaczony

1. Kliknij przycisk Start > Internet Explorer w celu uruchomienia przegladarki internetowej.

2. Kliknij przycisk Tools (Narzedzia) > Internet options (Opcje internetowe) > zaktadke Connections
(Potaczenia) > LAN settings (Ustawienia sieci LAN).

3. Na ekranie Local Area Network (LAN) Settings (Ustawienia sieci lokalnej (LAN)) odznacz opcje Use a proxy server for
your LAN (Uzyj serwera proxy dla sieci LAN).
4. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

B. Skonfigurowac ustawienia TCP/IP do automatycznego uzyskiwania adresu IP.

1. Kliknij przycisk Start > Control Panel (Panel Sterowania) > Network and Internet (Sie¢ i Internet) >
Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania) > Manage network connections (Zarzadzaj
potaczeniami sieciowymi).

2. Zaznacz opcje Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protokdt internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4)), a
nastepnie kliknij przycisk Properties (Wkasciwosci).

3. Zaznacz opcje Obtain an IP address automatically (Uzyskaj adres IP automatycznie).
4. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.
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Mac 10.5.8

A. Wylaczy¢ serwer proxy jezeli jest wkaczony.

1. W pasku menu, kliknij polecenie Safari > Preferences... (Preferencje...) >

zaktadke Ad ed (Z

\

2. Kliknij przycisk Change Settings... (Zmien ustawienia...) w polu Proxies

(Proxy).

).

B. Skonfigurowac ustawienia TCP/IP do automatycznego

uzyskiwania adresu IP.

1. Kliknij ikone Apple L3N System Preferences (Preferencje
systemowe) > Network (Siec).

2. Wybierz opcje Ethernet i wybierz Using DHCP (uzywajac
DHCP) w polu Configure (Konfiguruj).

3. Na liécie protokotow usur zaznaczenie FTP Proxy (Proxy FTP) i Web Proxy 3: PO zakoriczeniu kliknij przycisk Apply(Zastosuj).
(HTTPS) (Proxy www (HTTPS)).

4. Po zakoriczeniu kliknij przycisk OK.

Q2 i pore

e P 19 Mot (ASH,

Come) o6 )

representative in Europe

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors
in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi
iSLEM SiST. SAN.VE DISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD.
NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE
ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Contetdo da embalagem

| Repetidor sem fios de banda dupla RP-AC53 M Guia de consulta rapida
M Cartao de Garantia

Visao geral

1) Interruptor para Ligar/Desligar

2) Botao dereset

@ 3) BotdoWPS

4) LED de energia

Aceso: O RP-AC53 esta ligado a uma tomada elétricae a
funcionar

Apagado: O RP-AC53 estd desligado a uma tomada elétrica ou

nao esta a funcionar
5) LED de Ethernet
6) LED de 2,4GHz
7) LED de 5GHz

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 105 @
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Configurar o Extensor de alcance

Ligar o Extensor de alcance

1. Coloque o RP-AC53 préximo do seu router/AP e ligue-o a uma
tomada elétrica. Coloque o interruptor de alimentagao na
posicao ON (Ligado).

2. Aguarde até que o LED de energia fique aceso em verde e os
LED de Wi-Fi parem de piscar, indicando que o RP-AC53 esta
pronto para ser ligado ao ponto de acesso.

Ligar a uma rede

Selecione uma das seguintes formas para ligar o Extensor de
alcance a uma rede.

Opcao 1: Utilizar WPS (Configuragao Wi-Fi Protegida)

1. Prima o botdo WPS no router/PA.

2. Prima o botdo WPS na parte lateral do RP-AC53 durante mais
de cinco (5) segundos, até o LED de comecar a piscar.

NOTA: Consulte o manual do router para saber a localizagdo do
botao WPS.

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 106

3. Certifique-se de que o indicador de Wi-Fi do RP-AC53 fica

estético, indicando que o extensor de alcance se encontra
ligado a rede sem fios. O nome da rede sem fios (SSID)

do extensor de alcance muda para o nome da rede Wi-Fi
existente, terminando com _RPT ou _RPT5G. Por exemplo:

Nome rede Wi-Fi ja existente: NomedeRede existente

Novo nome de rede de 2.4 GHz do Extensor: NomedeRede_
RPT existente
Novo nome de rede de 5GHz do Extensor: NomedeRede
RPT5G existente

Para ligar um dispositivo Wi-Fi adicional a rede do seu

Extensor, utilize a mesma palavra-passe de rede utilizada para
o seu router sem fios.

Opcao 2: Ligar através da interface de utilizador

1. Utilize um dispositivo com Wi-Fi, tal como o seu PC de
secretaria/computador portétil/tablet, para procurar e
estabelecer ligacao a rede sem fios ASUS_RPAC53 /ASUS_
RPAC53_5G.

2. Abra um navegador Web e introduza http://repeater.asus.com
na barra de enderecos para aceder ao Extensor de alcance.

3. Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe predefinidos,
que sdo admin/admin.

4. Siga os passos de Quick Install Setup (Configuracao de ins-
talacdo rapida) indicados abaixo para configurar o Extensor
de alcance:

2016/8/19 17:28:42 ‘ ‘
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« Ligue a uma rede Wi-Fi e introduza a chave de seguranga,
quando lhe for solicitado. Se a sua rede Wi-Fi estiver oculta,
clique em Manual setting (Configuracao manual).

+ Pode marcar as opgoes Copy AP SSID/Password (Copiar
SSID/Palavra-passe do PA), Use the default setting (Uti-
lizar a predefinicao) ou introduzir a SSID e a chave de segu-
ranca/palavra-passe da sua rede alargada. Quando terminar,
clique em Connect (Ligar).

NOTA: Se marcar a opcao Use the default setting (Utilizar a
predefini¢ao), o nome da rede sem fios (SSID) do Repetidor mu-
dard para o nome da rede Wi-Fi existente, terminando em _RPT
ou _RPT5G e partilha a palavra-passe do seu router/PA sem fios.

« Ligue os seus dispositivos sem fios a nova rede do Extensor.

Mover o Extensor de rede

Quando a ligagao for concluida, coloque o extensor de alcance
entre o router/PA e o dispositivo sem fios para obter o melhor
desempenho. Depois de colocar o RP-AC53 num local ideal, o
RP-AC53 estabelecerd ligagdo ao seu router/PA em aproximada-
mente um (1) minuto.

+ Coloque o RP-AC53 entre o seu router/PA e dispositivo sem
fios para obter o melhor desempenho do extensor.

« Coloque o RP-AC53 num local onde consiga obter pelo menos
LED Wi-Fi verde ou laranja

IMPORTANTE! Recomendamos que coloque o RP-AC53 ao ar
livre ou num local espacoso.

s

Portugués

Indicadores de sinal

Para obter o melhor desempenho, coloque o Extensor de

alcance entre o seu router e o dispositivo sem fios.

O indicador de sinal Wi-Fi indica o desempenho da ligagao

desde o extensor de alcance até ao router/PA. Consulte o
indicador LED de Wi-Fi na seccao Visao geral. @

LED de Wi-Fi

Desempenho de 2,4 GHz /5 GHz

Verde Melhor desempenho
Laranja Bom desempenho
Vermelho Fraco desempenho

107
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Resolu¢ao de problemas

P1: O que devo fazer se o meu router nao suportar WPS?
+ Pode utilizar a Opgao 2 para configurar o RP-AC53.

Mod

P2: Por que motivo o LED de Wi-Fi nao acende depois de concluir o Método 2?
+ Poderd ter introduzido incorretamente o SSID e palavra-passe do router. Faca a reposicao do RP-AC53, verifique o SSID/a palavra-passe do
router e configure novamente o RP-AC53.

[
Q
[
[}
©n

P3: Por que motivo ndo consigo ver a pagina de inicio de sessao depois de introduzir o endereco http://
repeater.asus.com no navegador?
« Certifique-se de que o computador esta ligado apenas a rede do extensor e configure o computador para Obter um endereco IP automatica-
mente

P4: Como faco a reposicao do RP-AC53?

+ Pressione o botao RESET (Repor) na parte lateral do RP-AC53 durante cerca de cinco (5) segundos, até que os LED pisquem lentamente.

P5: O que devo fazer quando apenas uma banda do LED de Wi-Fi esta acesa? @
« Se estiver ligado a um router de banda dupla mas apenas o LED de Wi-Fi 2,4 GHz ou 5 GHz estiver aceso, prima o botao WPS no
router e no RP-AC53 novamente e certifique-se de que ambos os LED de Wi-Fi 2,4 GHz e 5 GHz estao acesos.

P6: Nao consigo aceder a interface Web para configurar as defini¢ées do e
router sem fios. PO
+ Feche todas os navegadores Web que estejam a ser executados e execute novamente. [R——
+ Siga os passos indicados abaixo para configurar as defini¢oes do computador de acordo com o seu sistema operativo. B A OeorkResosces oo nar] [ ‘
Windows 7 SR
A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activado. ety nesstocntoseamory (s
1. Clique em Start (Iniciar) > Internet Explorer para executar o navegador Web. Swwdsmen
2. Clique em Tools (Ferramentas) > Internet options (Opgdes da Internet) > separador Connections (Ligagdes) e
> LAN settings (Defini¢des de LAN). o o
3. No ecra Defini¢des de rede local (LAN), desmarque a opgao Use a proxy server for your LAN (Utilizar um et oty o o | [t ]
servidor proxy para a rede local).
4. Clique em OK quando terminar. |
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| EEE Propertes — =2
B. Configurar as defini¢oes de TCP/IP para obter automaticamente um endereco IP. "j:ii:“'ﬂ
1. Clique em Start (Iniciar) > Control Panel (Painel de Controlo) > Network and Internet (Rede e Inter- 1 Restek Pl GBE oy Conirlr )
net) > Network and Sharing Center (Centro de Rede e Partilha) > Manage network connections (Gerir ‘g
Ligagoes de rede). R =)
2. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet Protocol versao 4 (TCP/IPv4)) e depois i 3
clique em Properties (Propriedades). T s
3. Marque a opcdo Obtain an IP address automatically (Obter um endereco IP automaticamente) Farirt a
4. Clique em OK quando terminar. 8 2 Lekc] e Toosah Ot oo
[l ) [ et [ et
Deston
o]
Mac 10.5.8

A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activado.

. Na barra menu barra de menus, clique em Safari > Preferences... (Preferéncias...) > separador
Advanced (Avancada).

. Cliqgue em Change Settings... (Alterar defini¢es...) no campo Proxies.

. Na lista de protocolos, desarque FTP Proxy (Proxy FTP) e Web Proxy (HTTPS) (Proxy web
(HTTPS)).

4. Clique em OK quando terminar.

wN

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 109

&Z Android Phone

Modem DN Wi - proxies 7P |

Configure Proxies: | Manually

Selecta protocol to configure

FTP Proxy Server

1 proxy server requires password

4 Use Passive FTP Mode (PASY)

Came) CokD
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eon Netwark

|Gl Corowar] » |

B. Configurar as defini .%,'s de TCP/IP para obter automaticamente um endereco IP.
1. Clique no icone Apple G > System Preferences (Preferéncias do Sistema) > Network

(Rede).
2. Seleccione Ethernet e seleccione Using DHCP (Usar DHCP) no campo Configure (Configurar).

3. Clique em Apply(Aplicar) quando terminar.

Mod
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distributors in Turkey

TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM

SiST.SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Continutul pachetului

4| Repetor wireless cu banda dubla RP-AC53 M Ghid rapid de pornire

M cardde garantie

Prezentare succinta

1) Comutator pornire/oprire
2) Buton resetare

@ 3) ButonWPS

4) LED pornire

Pornit: Repetorul RP-AC53 este conectat la o priza de curent si
este pornit

Oprit: Repetorul RP-AC53 este deconectat de la o priza de
curent sau este oprit

5) LED Ethernet
6) LED 2.4 GHz
7) LED5 GHz

299
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Configurarea Repetor

Pornirea Repetor

o N . .

[-¥ 1. Amplasati dispozitivul RP-AC53 in apropierea routerului/

3 punctului de acces si conectati-l la o priza de curent. Apasati
g> pe comutatorul de alimentare la ON (Pornit).

[ 2. Asteptati pana cand LED-ul de alimentare devine verde

3. Verificati daca indicatorul LED Wi-Fi al dispozitivului RP-AC53
ramane aprins, ceea ce indica faptul ca Repetor s-a conectat
cu succes la reteaua wireless. Numele (SSID-ul) retelei cu dis-
pozitiv de extindere a ariei de acoperire (SSID) se va modifica
la numele retelei Wi-Fi existente, la care se adauga terminatia
_RPT or _RPT5G. Exemplu:

Nume retea Wi-Fi existentd: nume retea existenta

Nume retea 2,4 GHz amplificator nou: NumeRetea_RPT

existent

Nume retea 5 GHz amplificator nou: NumeRetea_RPT5G

existent @
Pentru a conecta incé un dispozitiv Wi-Fi la reteaua cu dispozitiv
de extindere a ariei de acoperire, folositi aceeasi parola de retea ca
cea pentru ruterul wireless existent.

constant si LED-urile Wi-Fi nu mai ilumineaza intermitent, ceea
ce indicd faptul cd repetorul RP-AC53 este pregatit pentru
conectare la AP-ul parinte.

—
@ |

Conectarea la o retea

Selectati una din urmatoarele modalitdti de a conecta Repetor Optiunea doi: Conectarea prin interfata de utilizare
la o retea.
¥ 1. Utilizati un dispozitiv compatibil Wi-Fi, cum ar fi un PC/un
Optiunea unu: Utilizarea functiei WPS (Wi-Fi Protected Setup note—book/o tabletd, pentru a gasi reteaua wireless ASUS_
- Configurare protejata Wi-Fi) RPAC53/ASUS_RPAC53_5G si a va conecta la aceasta.
1. Apasati butonul WPS de pe ruter/punctul de acces. 2. Lansati un browser web si introduceti textul http://repeater.
2. Apasati butonul WPS de pe partea laterald a dispozitivului asus.com in bara de adresa pentru a accesa Repetor.
RP-AC53 timp de cel putin cinci (5) secunde, pana cand LED-ul 3. Introduceti numele de conectare si parola implicite, care sunt

incepe sa clipeasca. ambele admin.
R T 4, Urmati pasii din sectiunea de configurare si instalare rapida
NOTA: Consultati manualul de utilizare al ruterului pentru de mgilj?ogl;)e:\tru atvé configura Regetor $ P
localizarea butonului WPS. ’
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« Conectati-va la o retea Wi-Fi si, atunci cand vi se solicita,
introduceti cheia de securitate. Dacd reteaua dvs. Wi-Fi
este ascunsg, faceti clic pe Manual setting (Configurare
manuala).

Puteti sa bifati optiunea Copy AP SSID/Password (Copiere
SSID/parola AP), Use the default setting (Utilizare setare
implicita) sau sa introduceti identificatorul SSID si cheia de
securitate/parola pentru reteaua extinsd. Dupa ce terminati,
faceti clic pe Connect (Conectare).

NOTA: Daci bifati optiunea Use the default setting (Utilizare
setare implicita), numele de retea fara fir (SSID) al repetorului
se modifica in numele retelei Wi-Fi existente, terminat in _RPT
sau in _RPT5G si utilizeaza parola de retea fara fir a ruterului/
AP-ului dvs.

«+ Conectati dispozitivul wireless la dispozitivul de extindere a
ariei de acoperire.

___
ana

G

Indicatori semnal

« Pentru a beneficia de cele mai bune performante, asezati Repetor

intre ruter si dispozitivul wireless.

« Luminile aferente semnalului Wi-Fi indica performanta

conexiunii de la Repetor la ruter/punctul de acces. Consultati
informatii despre indicatorul LED Wi-Fi in sectiunea Prezen- @

Mutati Repetor tare succinta.
Dupa finalizarea conexiunii, asezati Repetor intre ruter/punctul .
de acces si dispozitivul wireless pentru a beneficia de cele mai LED Wi-Fi 2.4 GHz / 5 GHz performance
pune perfo_rman;e: Dupa ar‘n'plasarea dispozitivului RP-AC53 Verde Performanta optima
intr-o locatie ideals, dispozitivul RP-AC53 se va conecta la ruter/ Portocaliu Performanta buna
punctul de acces in aproximativ un (1) minut. < °
.................................................................................. Rosu Performanta slaba
NOTE:
+ Asezati dispozitivul RP-AC53 intre ruter/punctul de acces

si dispozitivul wireless pentru a beneficia de cele mai bune

performante de extindere.
« Pozitionati repetorul RP-AC53 intr-un loc in care puteti vedea

LED Wi-Fi verde sau portocaliu
IMPORTANT! Va recomandam sa amplasati repetorul RP-AC53
intr-un spatiu deschis.
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Depanare

11: Cum trebuie sa procedez daca ruterul meu nu accepta functia WPS?
« Puteti utiliza Optiunea doi pentru a configura dispozitivul RP-AC53.

12: De ce nu se aprinde indicatorul LED Wi-Fi dupa finalizarea Metodei nr. 2?
« Este posibil sa fi introdus gresit identificatorul SSID si parola ruterului. Reinitializati dispozitivul RP-AC53, verificati identificatorul
SSID/parola ruterului si configurati dispozitivul RP-AC53 din nou.
13: De ce nu pot vedea pagina de conectare dupa introducerea adresei http://repeater.asus.com in browser?
« Asigurati-va ca este conectat computerul doar la reteaua repetorului de semnal si setati computerul la Obtain an IP address
automatically (Obtinere automata adresa IP).
14: Cum resetez RP-AC53?
+ Apasati pe butonul RESET (Reinitializare) de pe partea laterald a dispozitivului RP-AC53 timp de aproximativ cinci (5) secunde
pana cand indicatoarele LED ilumineaza intermitent lent.
i5: Cum procedez cand LED-ul Wi-Fi se aprinde numai pentru o banda?

« Cand va conectati la un router cu banda dubla, dar se aprinde numai LED-ul Wi-Fi pentru banda de 2,4 GHz sau numai LED-ul
Wi-Fi pentru banda de 5 GHz, apasati butonul WPS de pe router si de pe dispozitivul RP-AC53 si verificati ca ambele LED-uri Wi-Fi
(pentru banda de 2,4 GHz si pentru banda de 5 GHz) sa fie aprinse.

i6: Nu pot accesa interfata grafica cu utilizatorul prin Web pentru configurarea setarilor ruterului fara fir.

«Inchideti toate paginile de browser Web si lansati din nou.
+ Urmati pasii de mai jos pentru a configura setarile computerului dvs. pe baza sistemului de operare.
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Windows 7

A. Dezactivati serverul proxy, daca este activat.
1. Faceti clic pe Start > Internet Explorer pentru a lansa browserul web.

2. Faceti clic pe Tools (Instrumente) > Internet options (Optiuni Internet) > fila Connections
(Conexiuni) > LAN settings (Setari LAN).

3. Din ecranul Local Area Network (LAN) Settings (Setari pentru reteaua locala (LAN)), debifati optiunea
Use a proxy server for your LAN (Utilizare server proxy pentru reteaua locala).

4. Faceti clic pe OK cand ati terminat.

B. Configurati setarile TCP/IP pentru obtinerea automata a unei adrese IP.

1. Faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control) > Network and Internet (Retea si Internet) >
Network and Sharing Center (Centru de retea si partajare) > Manage network connections (Gestionare
conexiuni retea).

2. Selectati Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protocol Internet versiunea 4 (TCP/IPv4)), apoi
faceti clic pe Properties (Proprietati).

3. Bifati Obtain an IP address automatically (Se obtine automat o adresa IP).
4. Faceti clic pe OK cand ati terminat.
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Mac 10.5.8

R s rrore

A. Dezactivati serverul proxy, daca este activat.
1. De pe bara de meniu, faceti clic pe Safari > Preferences...
(Preferinte...) > fila Advanced (Complex).

2. Faceti clic pe Change Settings...(Modificare setari...) in campul
Proxies (Setari proxy).
3. Din lista de protocoale, deselectati FTP Proxy si Web Proxy (HTTPS).

4. Faceti clic pe OK cand ati terminat.

s Passive TP Hode (PASY)

(Cemen) Cox)

B. Configurati setarile TCP/IP pentru obtinerea automata a
unei adrese IP.

. Faceti clic pe pictograma Mar € > System Preferences
(Preferinte sistem) > Network (Retea).

. Selectati Ethernet si apoi selectati Using DHCP (Utilizare
DHCP) in campul Configure (Configurare).

. Faceti clic pe Apply(Aplicare) cand ati terminat.

N

w

oo
Ll showa | |

distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.AS.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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KoMImiekT mocraBku

]
]

NPUMEYAHUE: Ecmn kakue-mm60 5MeMeHTI KOMILIEKTa OCTABKH OTCYTCTBYIOT HITH

JIByxiana3oHHbIi becpoBonHO# nosTopuTens RP-ACS3

l"apanTuitHblil TaIOH

TIOBPEXKICHbI, 00PATHTECh K POABLLY.

BeicTpbiii 0030p

1)
2)

@ 3)

4

5)
6)
7)

Kuornka BKJ'HO‘-ICHPI;[/OTKH]O‘-I@HI/M
Kuorka cOpoca
Kuonka WPS

Mnaukarop nuranus
Bruioyen: RP-AC53 nofkittoueH K MCTOYHHUKY THTAHUS M BKITIOYEH

Boikiarouen: RP-AC53 oTkimtoueH OT HCTOYHHKA ITUTAHUS HIIK
BBIKJIFOYCH

Wupnkarop Ethernet
Wupmkarop 2,4 I'Tig
Wumkarop S I'Tig

W Kparkoe pykosoxctso

2
S
o
=
=
=
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PYCCKUHN

Hacrpoiika nosropuress

Bxarouenue NOBTOPHUTE/IA

1. Momecture RP-ACS53 Bo31te poyTepa / TOUKH JOCTYTIA M HOAKIIOUHTE ET0
K poseTke. Bitrounte Tym6nep muraHus.

2. JIoauTech Kor1a MHIMKATOp ITUTAHHS 3arOPUTCS 3eIeHbIM CBETOM H
nnukaropsl Wi-Fi nepecranyt murars, ykassisas, uto RP-ACS53 rotos k
TOJIKITIOYCHHIO K POAUTENBCKOI AP,

3. Voemnrecs, uto uumKarop Wi-Fi ropur, 310 yKaseiaer, 4To
TIOBTOPHTEJIb YCIELIHO TOIKIII0UeH K OecrpoBojHoii cetn. Ceth
nosroputens (SSID) uenonb3yer ums cylecTByIolei cet u
nobasiser k Hemy _RPT win _RPTSG. Hanpumep:

Mms cymectyromeii GecripoBoanoii cetu: existing NetworkName
Wwmst HoBoit GecripoBoiHOi ceth 2.4 I'T: existing NetworkName_
RPT

L

| Wwmst HOBo GectipoBoHOi cetr 5 I'Tr: existing NetworkName_

@ RPT5G

JL1st MOKITIOUEHHUS! TOTIOJTHATENBHOTO GECTIPOBOHOTO YCTPOICTBA K

Hoakiouenne K ceTn HOBOIT CETH HCTIONB3YHTE NapoiIb Kak Ha poyTepe.

BeiGepute oiiH 13 CIEAYIOMHUX CIOCO00B MOAK/IIOUEHHS TTOBTOPUTEIS K

CeTH. Bapuanr 2: Ioakiouenne yepes GUI

B 1: iemous WPS (Wi-Fi Protected Setu 1. Hcnone3yiite Wi-Fi-coBMecTiMOE YCTpOIicTBO, HampiMep HOyTOYK/
1 ?—Iamwlm’re xomky WPS ka poyTe}Se JAP P IUIAHIIET JUIs HOAKIIIoUYeHUs K OecripoBosHoii cern ASUS_RPACS3/

o H > WPS . . ASUS_RPAC53_5G.
- DAUKMITE 1 Y/ICPIKUBAHTC KHOMKY Ha HIBKHCH TTAHEH yCTPOHCTEA 2. amycrute Opaysep 1 BBeauTe hitp://repeater.asus.com.
Goree 5 ceKyH1, IIOKa HHIMKATOP ITTAHUA HE 3aMUTACT. . .
3. BBewTe JIOTHH 1 APOIh 10 ymMonyanuio: admin/admin.

MPUMEYAHMUE: Pasmemenne kuornku WPS emotpute B pykoBojcTBe
poyTepa.
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4. Jlna HacTPOIKK TIOBTOPUTENS CIIEMTE MHCTPYKIIMAM HIDKE:

* Tloxkmountech k GecripoBoaHoii cet Wi-Fi i BBeuTe Kiltou
6e301acHOCTH MY NosIBIICHNH 3anpoca. Ecii GecipoBonHast ceTh
ckpbiTa, Haxmute Hacrpoiika Bpyunyio.

JUist pacimpeHHoit CeTH MOKHO YCTaHOBUTH (iakok Konmnposars
AP SSID / Iapouib, Menosib30BaTh HACTPOIKH N0 YMOJIYAHUIO
nn BBectH SSID 1 kitrod GesomacHocTH /mapons. Koraa 3akonunre,
Haxmute [ToAKIIOUNTS.

TIPUMEYAHHME: Tlocne ycranoBku nakka Mcmoap30BaTh HACTPOIKH
0 YMOJTYAHMIO JUIs IMEHH OeCIPOBOJIHOI ceti perpancisTopa (SSID)
Oy/1eT HCTIONB30BAThCS CylecTByloniee cereBoe nMst Wi-Fi ¢ cyddukcom
_RPT umn _RPT5G, a s naposst Gyiet Crons30BaThest Napoib poytepa/
TOUKH J0CTYIa.

M HO}:{KJ’[}O‘{I/ITC 6CCHPOBOJIHLIC yCT‘pOﬁCTBa K HOBO¥ CETH.

IlepemecTuTe MOBTOPUTEID

KOT)Ia COCIMHCHHE YCTAHOBIICHO, JUIS YITYYIICHHUSA IPOU3BOAUTEIBHOCTH
YCTAHOBHTE IIOBTOPHTEIb IPUMEPHO TIOCPETMHE MEX LY POYTEPOM H
GecrnipooaubiM yetpoiictBom. [Tocie pasmerenns RP-ACS3 B npeansnom
mecte, RP-ACS3 B TedueHne MUHYThI IOAKIIIOUUTCS K poyTepy/AP.

TIPUMEYAHMUS:

. ﬂﬂf{ HaHHy‘IHICﬁ TIPOU3BOAUTEIILHOCTH YCTAHOBUTE ITOBTOPUTEIIb MEKITY
POYTEPOM 1 OECTIPOBOIHBIM YCTPOICTBOM.
o 11

Wi-Fi

BAJKHO! PexomeHayeTcs pasMeCTHTb TOBTOPUTENb HA OTKPBITOM MeECTe.

2
S
o
=
=
=

I/IHJIHKaTop CHTHAJIA
Tt Hawy et POH3BOITENEHOCTH YCTAHOBHTE OBTOPHTENIh MEKILY
POYTEPOM U OECIIPOBOIHBIM YCTPOHCTBOM.

*  Mnaukarop curnana Wi-Fi ykassiBaeT Ha KauecTBO COSAMHEHMS MEXKTy
nosroputesneM 1 poyrepom/AP. Cmorpure nnaukarop Wi-Fi B paznene
W3syuenne yacreii.

Hnaukarop Wi-Fi 24TTu/5ITy
3eseHblit Bbicokast TpOU3BOIUTENILHOCTD
OpamkeBblit Xopoliiasi IPOU3BOIUTENLHOCT
KpacHbtii Huskast mpoM3BOIMTEILHOCTD
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PYCCKUHN

Yacro 3axaBaembie Bonpocsl (FAQ)

B1: Uro neaats, eciin Moii poytep He noaiepxuBaer WPS?
« Jlns vactpoiikn RP-ACS53 MOKHO HCTIONB30BATh METOJ 2.

B2: ITouemy unaukarop Wi-Fi He 3aropaercs nocie 3aBepuienus Merofa 2?

* Bosmoxuo, Ber BBermn Heeprbiii SSID i napois. Bemonnute copoc RP-ACS3, npoepsre SSID/mapois 1 HACTPOIiTe MOBTOPHTEIH CHOBA.
B3: Ilouemy s He BU:KY CTPaHHUILY BX0Ja MocJie BBoAa http://repeater.asus.com B Opay3epe?

* Ybeutech 4TO KOMIBIOTEp TOKIIOYEH TOJBKO K PACIIMPEHHOM ceTH 1 yctaHoBHuTe Ha HeM oniyto [losmyunts IP-agpec aBroMaTnyeck.
B4: Kak BbimosnHutsb copoc RP-AC53?

* Haxxmure u yjepkuBaiite KHOMKy cOpoca B TeUEHHE 5 CeKyHI.

BS: Yro nenarnb ecau TOPHUT TOJBbKO HHIUKATOP OTHOI'0 unanazoﬂa?
* Eciu npu MoakIoueHNH K IByX IHaNa30HHOMY poyTepy TopuTt Tobko HHankarop 2,4 Ty wmu 5 I'T1, sakmute kHonky WPS Ha poytepe n RP-ACS3
u ybenutecs, uto uaamkaropst 2,4 [T n 5 T ropsr.

B6: HeBo3Mo:KkHO MOTy4uTbCS K BeG-unTepdeiicy 1 nacrpoiiku RP-ACS3.
« [lepesamycrute Bee pabotatoiie Opay3epbl.

*  Beinonsute ceayromume HHCTPYKIMHI ISt HACTPONKU KOMITbIOTEPA Ha OCHOBE HACTPOMKH €10 ONEePALHOHHOI CHCTEMBI.
Windows 7

A. OTKJII0YHTE IPOKCH-CePBEp, ec/TH OH BKJIIOYEH. e o ] oo g
1. Haxwurre Iyck > Internet Explorer s samycka Gpay3epa. @ ppommmern—
2. Boibepute CepBuc > CBoiicTBa 0603peBareiis > Bkiajka Ioakaouennst > Hacrpoiika JokaabHOii ceTH. e we e ek g

3. Ha 3kpane HACTPOIiKH JOKAILHOI CETH OTKIIOUHTE HCTIONb30BAHHE MPOKCH-CEPBEPA /ISt JIOKAITBHOI CeTH.
4. Haxwmure OK kora 3akoHuHTE.

5 Acces RO Netwrk Resources -Go 1o von.a

(a1
|

e elesvim— |
=
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B. Hactpoiite TCP/IP 1151t aBToMaTHueckoro noyuenust IP-agpeca.

{ Emim propertes == "3
- - f
1. Haxwure ITyck > IManens ynpasienns > Cerb n Murepner > IleHTp ynpap/ieHus ceTssMu H 001uM Netwoiors |toctionin (.‘)
J0CTYIIOM > YTIpaBJIeHHe CeTeBLIMH TOIKII0YEHHsIMH. ot A
- & Realtek PCle GBE Famdy Cortroller
2. Buibepure Iporoxon Mutepuera Bepenn 4(TCP/IPv4) u Haxvute CBojicTBa. T =
3. Boibepute Ioayunts IP-aapec aBToMaTHYECKH. This comection use the folowng tems =
1 7% Client for Microsc twor
4. Haxmure OK Korjia 3akoHYHTE. éggasm Lol =
1 JBFile and Printer Sharing for Microsoft Netwarks
¥ & Rawether NDIS 6.X SPR Protocol Driver
9 LnkcLoyr Toploy Dscovry g
[ | )
Descoton
Tasmssion Core Pl et Pl T et
e s etk pctoca ot provdes cammicston
S G Menected e
oK Concel ]
A. OTK/II04HTE IPOKCH-CEPBEp, €C/IH OH BKIIIOYeH.

Vodem NS _WiNs [Proxies | pPP

1. B mento naxmure Safari > Preferences... > Bxiiaxa JlonosHuTe/1Ho.
2. Haxwmure U3MeHNTH HACTPOHKM... B rTosie Proxies.

3. B crmcke nporokonos canmute ¢mazxkox FTP Proxy u Web Proxy (HTTPS).
4. Haxwmure OK rorna 3akoHuute.

Contiure posies: (Vamaaly W)

Select a protocal to configure FTP Proxy Server

(21 proxy server requires password

Username

eTude STple hostrames

Bypass proxy setings for these Hosts & Domains

M Use Passive FTP Mode (PASV)

® (e o0
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PYCCKUHN

B. Hacrpoiite TCP/IP 115 aBTomaTnueckoro nosyuenns IP-agpeca.
1. Haxwmute ukonky ® > System Preferences > Network.
2. Boibepute Ethernet, 3arem Beibepure Using DHCP B one Configure.
3. Korza 3akonuute, Haxmure [IpumMeHnTS.

192168123 41
Subner Mask: 255.255.255.0
21681231

npeacrasutes B EBpone

Ipoussoautesn ASUSTeK Computer Inc.
Ten: +886-2-2894-3447 Anpec: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
OduumanbHbIii ASUS Computer GmbH

Anpec: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

OduunasbHbIi
npexcrasutens B Typunn

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.AS.

Tea: +90 212 3311000 Axpec:
AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ
CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tea: +90 212 3567070 Anpec: CEMAL
SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM
SiST. SAN. VE DIS TIC. A.S.

Ten: +90 216 5288888 Anpec: EMEK MAH.
ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAK-
TEPE ISTANBUL

AEEE Y6netmeligine Uygundur.
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Sadrzaj paketa

M RP-AC53 bezieni repeater sa duplim opsegom M Vodi¢ za brzo koris¢enje
4| Garanciji

Brzi pregled

1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
2) Taster za resetovanje

@ 3) WPS taster

4) Svetleca dioda za napajanje
Upaljena: RP-AC53 je prikljucen za izlaz napajanja i upaljen

Ugasena: RP-AC53 je izvucen iz izlaza napajanja ili je iskljucen

5) Ethernet LED lampica
6) Svetleca dioda za 2,4 GHz
7) Svetleca dioda za 5 GHz

299
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Podesavanje prosirivaca dometa

Ukljucivanje prosirivaca dometa

1. Postavite RP-AC53 blizu svog rutera/tacke pristupa (AP) i
prikljucite za napajanje za struju. Pritisnite taster za napajanje
na ON (ukljuceno).

2. Sacekajte da se lampica za napajanje upali postojano zeleno i
da lampice za Wi-Fi prestanu da trepere, ukazujuci na to da je
RP-AC53 spreman da se poveze sa glavnom takom pristupa.

w

. Proverite da li Wi-Fi indikator RP-AC53 uredaja gori postojanim
svetlom, sto ukazuje da je prosiritelj opsega povezan na
bezi¢nu mrezu. Ime bezi¢ne mreze (SSID) prosiritelja opsega
se menja u ime vase postojece Wi-Fi mreZe i zavrsava se sa
_RPTili _RPT5G. Na primer:

Ime postojece bezi¢ne mreze: postojec¢e Mreznolme

Ime mreze novog prosirivaca 2,4 GHz: postojece ImeMreze_
RPT

Ime mreze novog prosirivaca 5 GHz: postojece ImeMreze_ @
RPT5G

L. . Da povezete dodatni bezi¢ni uredaj za mrezu vaseg
Povezivanje na mrezu prosirivaca, upotrebite istu mreznu lozinku koju ste upotrebili

Odaberite jedan od sledecih nacina da povezete prosiriva¢ za svoj postojeci bezi¢ni ruter.
dometa za mrezu.

-

Opcija 2: Povezivanje preko GUI-ja (Grafickog korisnickog

Opcija 1: Kori$¢enje WPS-a (Podesavanja zasticene bezi¢ne interfejsa)
mreze) 1. Koristite uredaj sa aktiviranim Wi-Fi-jem, poput desktop PC-ja/
1. Pritisnite WPS taster na ruteru/tacki pristupa (AP). laptopa/tableta da pronadete i da se povezete na ASUS_

RPA A RPA! zi¢ Zu.
2. Pritisnite WPS taster sa strane RP-AC53 u trajanju duzem pet C5.3 /4 SUs._ CS?»:SCf F)e2|chu mrezu
(5) sekunde, dok lampica ne po¢ne da treperi. 2. Pokrenite internet pretrazivac i unesite http://repeater.asus.
com u polju za adresu da biste pristupili prosirivacu dometa.

NAPOMENA: Pogledaite uputstvo za koriécenje rutera za polozaj  >- Unesite podrazumevano ime i lozinku za prijavijivanje, a to su
WPS tastera. admin/admin.

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 4. Pratite korake date u Quick Install Setup (Podesavanje brze
instalacije) da podesite prosiriva¢ dometa:

124
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- Povezite se za Wi-Fi mrezu i kada budete upitani, unesite
bezbednosnu sifru. Ukoliko je vasa Wi-Fi mreZa sakrivena,
kliknite na Manual setting (Ru¢no podesavanje).

- Mozete da stiklirate bilo Copy AP SSID/Password (Kopiraj
AP SSID/Lozinku), Use the default setting (Koristi podra-
zumevano podesavanje) ili da unesete SSID i bezbednosni
klju¢/lozinku za svoju prosirenu mrezu. Bravo, kliknite na
Connect (Povezi se).

NAPOMENA: Kada st|k||rate Use the default settmg (Koristi
podrazumevano pod ,' ), ime beZi¢ne mreze repetltora
(SSID) se menja u vade potojece ime Wi-Fi mreZe, i zavrsava se
sa _RPT ili_RPT5G i deli lozinku za bezi¢nu mrezu rutera/tacke
pristupa.

+ Povetzite svoje bezi¢ne uredaje za novu mrezu prosirivaca.

Pomerite prosirivac dometa

Kada se povezivanje obavi, pronadite prosiritelj opsega izmedu
rutera/tacke pristupa (AP) i beZi¢nog uredaja da dobijete bolji
ucinak. Nakon $to postavite svoj RP-AC53 na idealnu lokaciju, RP-
AC53 se povezuje na svoj ruter/tacku pristupa (AP) za otprilike
jedan (1) minut.

BELESKE:

+ Postavite RP-AC53 izmedu svog rutera/tacke pristupa i
bezi¢nog uredaja da dobijete najbolji rad prosiritelja.

« Postavite svoj RP-AC53 na mesto gde mozete da zelena ili
narandzasta Wi-Fi LED lampica.

VAZNOI Preporucujemo da postavite svoj RP-AC53 na otvorenu
ili prostranu lokaciju.

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 125

Indikatori signala

izmedu svog rutera i bezi¢nog uredaja.

Da ostvarite najbolji uc¢inak, postavite prosiriva¢c dometa

Indikator Wi-Fi signala ukazuje na ucinak veze sa prosiritelja

opsega na ruter/tacku pristupa (AP). Pogledajte indikator Wi- @
Fi lampice u odeljku A Quick Look (Brzi pregled).

Wi-Fi LED lampica 2.4 GHz /5 GHzrad

Zelena Najbolji rad

NarandZasta Dobar rad

Crvena Lo$ rad
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Cesto postavljana pitanja (FAQs)
P1: Sta daradim ako moj ruter ne podrzava WPS?
« Mozete da upotrebite opciju 2 da podesite RP-AC53.
P2: Zasto se Wi-Fi lampica ne pali kada zavrsim Metodu dva?
+ Mozda ste uneli pogresan SSID i lozinku za ruter. Resetujte svoj RP-AC53, ponovo proverite svoj SSID/lozinku rutera i ponovo
podesite RP-AC53.
P3: Zasto ne mogu da vidim stranicu za prijavljivanje nakon $to unesem http://repeater.asus.com u
pregledac?
« Proverite da je vas kompjuter povezan samo na mrezu prosiritelja i podesite svoj kompjuter da Obtain an IP address automatical-
ly (Automatski nabavi IP adresu).
P4: Kako da resetujem RP-AC53?
« Pritisnite taster RESET (RESETOVANJE) sa strane RP-AC53 uredaja u trajanju od pet (5) sekundi dok LED lampice ne po¢nu da polako
trepere.
P5: Sta daradim kada je svetle¢a Wi-Fi LED lampica ukljuéena samo za jedan opseg?
« Kada se povezujete za ruter sa duplim opsegom, ali je uklju¢ena samo 2.4 GHz ili 5 GHz Wi-Fi LED lampica, pritisnite WPS taster i
na ruteru i na RP-AC53 uredaju ponovo i proverite da su obe Wi-Fi LED lampice, i za 2.4 GHz i za 5 GHz upaljene.

P6: Ne mogu da pristupim grafickom korisnickom interfejsu na internetu kako %ﬁ

bih konfigurisao RP-AC52 podesavanja. @ oo o
« Zatvorite sve pokrenute internet pregledace i pokrenite ponovo. PO —
- Pratite korake ispod da konfigurisete podesavanja svog kompjutera na osnovu njegovog operativ- e (A
nog sistema. -
" — 5|
Windows 7 T —
A. Iskljucite proksi server, ukoliko je ukljuceno. ® never dl s crvecton
1. Kliknite na Start > Internet Explorer da pokrenete internet pretrazivac. o ar et e

Setdefau

2. Kliknite na Tools (Alati)> Internet options (Internet opcije) > tabela za Connections (Konekci-
je)> LAN settings (LAN podesavanja).

3. Sa ekrana za podesavanje Local Area Network (LAN) (Lokalne mreZe), sklonite odabiranje opcije |
Use a proxy server for your LAN (Koristite proksi server za svoj LAN).

LAN Settngs do notapply to diaup comnections. | [ L setings
for

Galup settngs.

4. Kliknite na OK kada zavrsite. o (o

126
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B. Podesite TCP/IP podes ja da automatski pribave IP adresu.

1. Kliknite na Start > Control Panel (Kontrolni panel) > Network and Internet (Mreza i Internet)

> Network and Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje) > Manage network connections
(Upravljanje mreznim konekcijama).

2. Odaberite Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet protokol verziju 4), a potom kliknite
na Properties (Svojstva).

3. Stiklirajte Obtain an IP address automatically (Automatski pribavi IP adresu).
4. Kliknite na OK kada zavrsite.

Mac 10.5.8

RE mnrid pone

A. Iskljucite proksi server, ukoliko je ukljucen.

1. Sa meni trake, kliknite na tabelu Safari > Preferences... (Preferiran-
ja..) > Advanced tab (Napredno).

2. Kliknite na Change Settings... (Promeni podesavanja...) u polju
Proxies (Proksi).

3. Sa spiska protokola, uklonite odabir za FTP Proxy and Web Proxy

Bypass proxy setings for these Hosts & Domains

§) BHER Properties =

Networking [ Ahertication

Comnect using
 Realtk PCle GBE Famiy Cortroler

Conigre
Thi cornection uses the falowing tems

71 7% Clert for Microsot Networks

¥ BQoS Packet Scheduer

91 183 Fie and Prvter Sharing for Wcrosaft Networks

¥ .- Rawether NDIS 6.X SPR Protocol Driver

- Link-Layer Topology Discovery Respondier

) [ e )| )
Descoton

Transmission Cortro Protocol/ntemet Protocal, The defeult
that provides communication
across diverse inerconmected networks.

o ) Cema ]

Modem DN WINS |-Proxies | 7P |

Configure Proxies: | Manually

Selecta protocal to configure: FTP Proxy Server

Proxy server requires password

(HTTP) (FTP proksi i internet proksi).
4. Kliknite na OK kada zavrsite.

4 Use Passive FTP Mode (PASY)

(Gance) (oK )
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B. Podesite TCP/IP podesavanja da automatski dobijete IP adresu.
1. Kliknite na Apple ikonicu @& > System Preferences (Sisitemska preferiranja) >

Network (Mreza).

2. Odaberite Ethernet i potom Using DHCP (Koris¢enje DHCP-a) u polju Configure

(Konfigurisi).

3. Kliknite na Apply(Primeni) kada zavrsite.

800

|l shovan ]

ol cickene

distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VE
TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
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Europe
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Obsah balenia

| Dvojpasmovy bezdrotovy retlanslator RP-AC53

M Garantikort

Kratky prehlad

Hlavny vypinac
Tlacidlo na resetovanie
Tlacidlo WPS

LED indikdtor napajania

Svieti: Zariadenie RP-AC53 je pripojené k elektrickej zasuvke a
je zapnuté

Nesvieti: Zariadenie RP-AC53 je odpojené z elektrickej zasuvky
aje vypnuté

LED indikétor Ethernetového pripojenia
LED indikator pre siet 2,4 GHz
LED indikator pre siet 5 GHz

| Stru¢ny navod na obsluhu

299

Slovensky
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Asuanojs

Instaldacia zariadenia na zlepsenie dosahu

Zapnutie zariadenia na zlep3enie dosahu

1. Zariadenie na zlepsenie dosahu umiestnite do blizkosti smerovaca a
zapojte ho k elektrickej zasuvke. Hlavny vypina¢ prepnite do
polohy ON (Zap.).

2. Pockajte, kym LED indikétor nezacne svietit na zeleno a kym
LED indikatory siete Wi-Fi prestanu blikat, ¢o znamena, Ze zari-
adenie RP-AC53 je pripravené na pripojenie k nadriadenému
pristupovému bodu.

|

Pripojenie k sieti
Zvolte jeden z nasledovnych spdsobov pripojenia zariadenia na
zlepsenie dosahu k sieti.

Moznost 1: Pouzivanie WPS (Nastavenie ochrany Wi-Fi)
1. Stlacte tlacidlo WPS na smerovaci/pristupovom bode.

2. Podrzte stlacené tlacidlo WPS na bocnej strane zariadenia RP-
AC53 na dlhsie ako pat (5) sekundy, kym nezacne blikat LED
indikator.

POZNAMKA: Informécie o umiestneni tla¢idla WPS néjdete v

néavode na obsluhu smerovaca.
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3. Skontrolujte, ¢i indikator Wi-Fi zariadenia RP-AC53 za¢ne
svietit nepretrzite, ¢o znamena, Ze zariadenie na zlepsenie
dosahu sa uspesne pripojilo k bezdrétove;j sieti. Nazov
bezdrétovej siete (SSID) zariadenia na zlepsenie dosahu sa
zmeni na nazov existujucej siete Wi-Fi, ktory bude mat na
konci _RPT alebo _RPT5G. Napriklad:

Nazov existujucej Wi-Fi siete: existing NetworkName
(Nazov existujucej siete)

N&zov novej rozsirenej siete 2,4 GHz: nazov existujucej
siete_RPT

Nazov novej rozsirenej siete 5 GHz: nazov existujucej
siete_RPT5G
Na pripojenie dalsieho Wi-Fi zariadenia k sieti vasho zariadenia
na zlepsenie dosahu pouzite rovnaké heslo pre siet ako v
pripade vasho existujuceho smerovaca bezdrotovej siete.

Moznost 2: Pripojenie pomocou grafického pouzivatelského
rozhrania

1. Pouzite zariadenie s funkciou Wi-Fi, ako je napriklad pocitac/
notebook/tablet, ktoré najde a pripoji sa k bezdrotovej sieti
zariadenia ASUS_RPAC53 /ASUS_RPAC53_5G.

2. Spustte webovy prehladavac a do pola na zadanie adresy
zadajte http://repeater.asus.com na pristup k zariadeniu na
zlepsenie dosahu.

3. Zadajte predvolené prihlasovacie meno a heslo, ktoré su
admin/admin.
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4. Instalaciu zariadenia na zlepsenie dosahu vykonajte podla
pokynov uvedenych v ¢asti Rychla instalacia nizsie:

« Pripojte ho k sieti Wi-Fi a po vyzve zadajte bezpecnostny
pristupovy klu¢. Ak je vasa siet Wi-Fi skryta, kliknite na
moznost Manual setting (Manualne nastavenie).

«  Mbzete oznacit Copy AP SSID/Password (Kopirovat iden-
tifikator SSID/heslo pristupového bodu), Use the default
setting (Pouzit predvolené nastavenie) alebo zadat identi-
fikator SSID a klu¢ zabezpecenia/heslo pre rozsirenu siet. Po
dokon¢eni kliknite na Connect (Pripojit).

POZNAMKA: Ak ste oznacili moznost Use the default setting

(PouZit predvolené nastavenie), nazov bezdrotovej siete (iden-

tifikator SSID) opakovaca sa zmeni na nazov vasej existujlcej siete

Wi-Fi, ktory bude obsahovat zakonceme _RPT alebo _RPT5G a bude

zdi bodu.

+ Pripojte svoje bezdrotové zariadenia k novej sieti zariadenia
na zlep3enie dosahu.

Presunutie zariadenia na zlepsenie dosahu

Po dokonceni pripojenia umiestnite zariadenie na zlepsenie
dosahu medzi smerovac/pristupovy bod bezdrétovej siete

a bezdrotové zariadenie s cielom dosiahnut lepsi vykon. Po
umiestneni zariadenia RP-AC53 na ideélne miesto sa zariadenie
RP-AC53 pripoji k vdSmu smerovacu/pristupovému bodu v
priebehu priblizne jednej (1) minuty.

POZNAMKY:

« Zariadenie RP-AC53 umiestnite medzi svoj smerovac/
pristupovy bod a bezdrétové zariadenie s cielom ziskat ¢o
najlepsi vykon zariadenia na zlepsenie dosahu.

+ Svoje zariadenie RP-AC53 umiestnite na miesto, kde svietia
zeleny alebo oranzovy LED indikator siete Wi-Fi.
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DOLEZITE! Zarladenle RP-

AC53 odporic¢ame umiestnit na

otvorené a priestranné miesto.

Slovensky

Indikatory signélu

Na dosiahnutie najlepsieho vykonu umiestnite zariadenie na

zlep3enie dosahu medzi svoj smerovac a bezdrotové zariade-

nie.

« Indikator signalu Wi-Fi uvddza vykon pripojenia medzi
zariadenim na zlepsenie dosahu a smerovacom/pristupovym
bodom. Informacie o LED indikatore Wi-Fi ndjdete v casti

Kratky prehlad.

LED indikator siete 2,4 GHz/5 GHz vykon
Wi-Fi

Zeleny Najlepsi vykon

Oranzovy Dobry vykon

Cerveny Slaby vykon
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RieSenie problémov

Otazka1: Co mam robit, ak mdj smerovaé nepodporuje WPS?
+ Na instalaciu RP-AC53 mdzete pouzit moznost 2.

(%)
e Otazka2: Co, ak sa po dokonéeni druhého spésobu nerozsvieti indikator LED siete Wi-Fi?
() + Mozno ste zadali nespravny identifikator SSID a heslo smerovaca. Resetujte svoj smerovac RP-AC53, este raz skontrolujte identi-
a fikator SSID/heslo a smerova¢ RP-AC53 nainstalujte znova.
MU Otazka3: Preco nevidim prihlasovaciu stranku po otvoreni stranky http://repeater.asus.com v prehliadaci?
- Skontrolujte, Ze pocitac je pripojeny len k rozsirujucej sieti a nastavte svoj pocita¢ na moznost Obtain an IP address automati-
cally (Ziskat adresu IP automaticky).
Otazka4: Ako resetujem smerovac RP-AC53?
« Na strane RP-AC53 stlacte tlacidlo RESET a podrzte ho stlacené priblizne na pat (p) sekind, kym neza¢nu kontrolky LED pomaly
blikat.
Otazka5: Co mam robit, ak svieti lej jeden LED indikator pasma siete Wi-Fi?
@ « Ak sa pripdjate k dvojpasmovému smerovacu, no svieti len LED indikator siete Wi-Fi pre pasmo 2,4 GHz alebo 5 GHz, znova @
stlacte tlacidlo WPS na smerovaci aj na zariadeni RP-AC53 a skontrolujte, Ze svieti LED indikétor pre pasmo 2,4 GHz aj pre pasmo
5 GHz.

Otazka6: Na konfiguraciu nastaveni smerovaca bezdrotovej komunikacie nedokazem ziskat pristup ku
grafickému pouzivatelskému rozhraniu (GUI).

« Zatvorte vsetky spustené prehladavace a skuste znova.
« Podla dolu uvedenych krokov vykonajte na zaklade pouzivaného operacného systému konfiguréciu
nastaveni pocitaca.

Windows 7

A. Ak je povoleny, zakazte server Proxy.

1. Kliknite na Start (Start) > Internet Explorer a spustte webovy prehladavac.

2. Kliknite na Tools (Nastroje) > Internet options (MozZnosti siete Internet) > karta Connections
(Pripojenia) > LAN settings (Nastavenie siete LAN). [

3. Vramci obrazovky nastaveni lokalnej pocitacovej siete (LAN) zruste zaciarknutie Use a proxy server for :

your LAN (Pre siet LAN pouzivat server proxy).
4. Po dokonéeni kliknite na OK. |

132

Carl [ sy [ rvcy [ conen progars [Aansd]
%

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 132 @ 2016/8/19 17:28:47 ‘ ‘



___ sennsEEEREE -~ EEEL

U E=E8 Properics = ==
et |fshorion]

[——
etk Pia G Fariy Cotoler

B. Nastavte nastavenia protokolu TCP/IP pre automatické ziskanie IP adresy.

1. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladaci panel) > Network and Internet (Siet a internet)
> Network and Sharing Center (Centrum pre sietové pripojenie a zdielanie) > Manage network T comecimsese
connections (Spravovat sietové pripojenia). ¥t

. Zvolte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) a nasledne kliknite na Properties (Vlastnosti).

. Zatiarknite Obtain an IP address automatically (Ziskat adresu IP automaticky).

. Po dokon¢eni kliknite na OK.

AwN
Slovensky

@ Mac 10.5.8 @

&% Android Phone

Modem DN WINS [ Proies | 7P |

A. Ak je povoleny, zakazte server Proxy.
1. V paneli s ponukami kliknite na Safari > Preferences... (Preferencie...) > karta
Advanced (Rozsirené).
2. V policku Proxies (Servery Proxy) kliknite na Change Settings... (Zmenit
nastavenia...).
. V ramci zoznamu protokolov zruste volbu FTP Proxy a Web Proxy (HTTPS).
. Po dokonceni kliknite na OK.

Configure proies: [ anuaty

Selecta protocol 10 configure FTP Proxy Server

A w

® [Elacs)
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eon Netwark

B. Nastavte nastavenia protokolu TCP/IP pre automatické ziskanie IP adresy. | —— —— » |

1. Kliknite na ikonu Apple L3N System Preferences (Systémové preferencie) > Network
(Siet).

2. Zvolte Ethernet a v policku Configure (Konfigurovat) zvolte Using DHCP (Pouzivanie
DHCP).

3. Po dokon¢eni kliknite na Apply (Pouzit).

Asuanojs

distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM

SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.
Tel: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,

SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL
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Vsebina paketa

4| Dvopasovni brezzi¢ni ponavljalnik RP-AC53 4| Vodnik za hitri zagon
M Garancijski kartice

Hiter pogled

1) Stikalo za vklop/izklop
2) Gumb za ponastavitev
@ 3) Gumb za WPS

4) Lucka LED za napajanje
Sveti: RP-AC53 je prikljucen v elektri¢no vti¢nico in vklju¢en

Ne sveti: RP-AC53 ni prikljucen v elektri¢no vti¢nico ali izkl-
jucen

5) Lucka LED za ethernet
6) Indikator za 2,4 GHz
7) Indikator za 5 GHz
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Nastavitev repetitorja
Vklop repetitorja

1. Postavite RP-AC53 blizu vasega usmerjevalnika/dostopne
tocke in ga prikljucite v elektri¢no vti¢nico. Pritisnite stikalo za
vklop na ON.

2. Pocakajte, da lu¢ka LED za vklop/izklop sveti zeleno in lu¢ke
LED za Wi-Fi nehajo utripati, kar oznacuje, da je RP-AC53
pripravljen na povezavo z nadrejeno dostopno tocko.

Vzpostavitev povezave z omrezjem

Vzpostavitev povezave repetitorja z omrezjem izvedite na enega
izmed naslednjih nacinov.

Moznost 1: Uporaba WPS (protokol za preprosto nastavitev
brezzi¢cnega omrezja)

1. Pritisnite tipko WPS na usmerjevalniku/dostopni tocki.

2. Pritisnite gumb WPS na vrh strani naprave RP-AC53 za vec kot
pet (5) sekundi, dokler lucka LED ne zacne utripati.

OPOMBA: Ce ne veste, kje je tipka WPS, glejte priro¢nik
usmerjevalnika.

136
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3. Preverite, ali lu¢ka LED za Wi-Fi za¢ne svetiti neprekinjeno,
kar oznacuje, da je bila vzpostavitev povezave repetitorja
z brezzi¢nim omrezjem uspesna. Ime brezzi¢nega omrezja
repetitorja (SSID) se spremeni v obstojeci naziv vasega
brezzi¢nega omrezja, ki mu je dodana kon¢nica _RPT ali
_RPT5G. Na primer:

Obstojece ime brezzi¢nega omrezja: obstojece ImeOmrezja

Novo ime za brezzi¢no omrezje repetitorja pri 2,4GHz:
obstojece ImeOmrezja_RPT

Novo ime za brezzi¢no omrezje repetitorja pri 5 GHz:
obstojece ImeOmrezja_RPT5G

Ce zelite vzpostaviti povezavo z brezzi¢nim omrezjem
repetitorja na dodatni napravi, uporabite isto omrezno geslo,
kot pri obstojecem brezzi¢cnem usmerjevalniku.

Moznost 2: Vzpostavitev povezave prek graficnega vmesnika

. Uporabite napravo, ki podpira Wi-Fi, kot je namizni
racunalnik/prenosnik/tablica, da poiscete in vzpostavite
povezavo zomrezjem ASUS_RPAC53 /ASUS_RPAC53_5G.

. Zazenite spletni brskalnik in za dostop do repetitorja v

naslovno vrstico vnesite http://repeater.asus.com.

Vnesite privzeto uporabnisko ime in geslo, tj. admin/admin.

Sledite spodnjim korakom za hitro namestitev in nastavite

repetitor:

N

H W
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«+ Povetzite se v omrezje Wi-Fi in ob pozivu vnesite varnostni
kljue. Ce je vase omrezje Wi-Fi skrito, kliknite Manual setting
(Ro¢na nastavitev).

« Lahko bodisi oznacite Copy AP SSID/Password (Kopiraj
SSID/geslo dostopne tocke), Use the default setting (Upo-
rabi privzeto nastavitev) ali vnesete SSID in varnostni klju¢/
geslo za podaljsano omrezje. Ko koncate, kliknite Connect
(Povezi).

OPOMBA: Ce ste oznacili Use the default setting (Uporabi

privzeto nastavitev), se ime brezzi¢cnega omrezja repetitorja

(SSID) spremeni v obstojece ime omrezja Wi-Fi, s koncnico _RPT

ali_RPT5G in deli brezzi¢no geslo vasega usmerjevalnika/

dostopne tocke.

« Na brezzi¢nih napravah vzpostavite povezavo z novim
omrezjem repetitorja.

Premaknite repetitor

Ko vzpostavite povezavo, premaknite repetitor med
usmerjevalnik/dostopno tocko in brezzi¢no napravo, da
izboljsate ucinkovitost. Ko RP-AC53 postavite na idealno lokacijo,
se poveze z vasim usmerjevalnikom/dostopno toc¢ko v priblizno
eni (1) minuti.

OPOMBE:

- Postavite RP-AC53 med usmerjevalnik/dostopno tocko in
brezzi¢no napravo, da bo ucinkovitost repetitorja najboljsa.

« Postavite RP-AC53 na tako mesto, kjer bosta svetili zeleno ali
oranzno.

POMEMBNO! Priporoc¢amo, da RP-AC53 postavite na odprto in
prostorno mesto.
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Indikatorji signala

« Za¢im boljso ucinkovitost postavite repetitor med
usmerjevalnik in brezzi¢no napravo.
« Lucka LED za Wi-Fi oznacuje ucinkovitost povezave med re-

petitorjem in usmerjevalnikom/dostopno tocko. Glejte lucke
LED za Wi-Fi v poglavju Hitri pregled.

Lucka LED za Wi-Fi

2,4 GHz/5 GHz delovanje

Zelena Najboljse delovanje
Oranzna Dobro delovanje
Rdeca Slabo delovanje

137
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Pogosto zastavljena vprasanja (FAQs)

V1: Kaj naj naredim, ¢e moj usmerjevalnik ne podpira standarda WPS?
» Za nastavitev usmerjevalnika RP-AC53 lahko uporabite moznost 2.
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valnika in nato znova nastavite usmerjevalnik RP-AC53.

moznost Obtain an IP address automatically (Samodejno pridobi naslov IP).

V4: Kako ponastavim RP-AC53?

pocasi utripati.
V5: Kaj naj naredim, ce sveti samo ena lucka LED za Wi-Fi?

V6: Ne morem dostopati do spletnega graficnega uporabniskega vmesnika za
konfiguracijo nastavitev RP-AC52.

«+ Zaprite vse delujoce spletne brskalnike in zazenite znova.

« Sledite spodnjim korakom, da konfigurirate nastavitve ra¢unalnika glede na ta operacijski sistem.

Windows 7
A. Onemogocite proxy streznik, ¢e je omogocen.
1. Kliknite Start > Internet Explorer za zagon spletnega brskalnika.

2. Kliknite Tools (orodja) > Internet options (internetne moznosti) > zavihek Connections (pove-
zave) > LAN settings (nastavitve LAN).

. Na zaslonu za nastavitev lokalnega omreZzja (LAN) odstranite kljukico pri Use a proxy server for
your LAN (Uporabi proxy streznik za lokalno omrezje).

4. Ko koncate, kliknite OK (v redu).

w
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V2: Zakaj lucka LED povezave Wi-Fi po dokoncani izvedbi drugega nacina ne zacne svetiti?
« Morda ste vnesli napacen SSID in geslo usmerjevalnika. Ponastavite usmerjevalnik RP-AC53, znova preverite SSID/geslo usmerje-

V3: Zakaj se ne odpre stran za prijavo, ko vnesem naslov http://repeater.asus.com v brskalnik?
« Preverite, ali ima racunalnik vzpostavljeno povezavo samo z omrezjem razsiritvene naprave, in nato v racunalniku izberite

« Pritisnite gumb za PONASTAVITEV ob strani naprave RP-AC53 in ga drzite priblizno pet (5) sekund, dokler lu¢ke LED ne za¢nejo

+ Ko povezete dvopasovni usmerjevalnik, toda gori samo lucka LED za Wi-Fi 2,4 GHz ali 5 GHz, ponovno pritisnite gumb WPS na
usmerjevalniku in RP-AC53 ter e enkrat preverite, ali svetita obe lucki LED za Wi-Fi 2,4 GHz in 5 GHz.
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B. Nastavite nastavitve TCP/IP na samodejno pridobivanje IP naslova. § B8 properies = ===
1. Kliknite Start > Control Panel (Nadzorna plos¢a) > Network and Internet (Omrezje in internet) | "= lassiess
> Network and Sharing Center (Sredid¢e za omreZje in skupno rabo) > Manage network T g
conn'ectlons (Upravljanje omr.ezu). o S
2. |zberite Internet Protocol Version (razli¢ica internetnega protokola) 4 (TCP/IPv4), nato pa e (e e >
kliknite Properties (Lastnosti). S el i 5
3. Obkljukajte Obtain an IP address automatically (Samodejno pridobi IP naslov). ;'i'?:f&";’;:im g
4. Ko koncate, kliknite OK (v redu). [ e | @
¥ & Link-Layer Topology Discovery Responder
[ | )
o ]
% Mac 10.5.8 R At rne
A. Onemogocite streznik proxy, ce je omogocen. L —
1. V menijski vrstici kliknite Safari > Preferences... (Lastne nastavitve) > zavihek o
Advanced (Napredno).
2. Kliknite Change Settings... (Spremeni nastavitve...) v polju Proxies (Strezniki
proxy).
3. Na seznamu protokolov pocistite izbor FTP Proxy and Web Proxy (HTTP). . s ===
4. Ko koncate, kliknite OK (v redu).
139
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B. Nastavite TCP/IP tako, da boste samodejno prejeli naslov IP.

1. Kliknite na ikono Apple G > System Preferences (Sistemske moznosti) > Net-

work (Omrezje).

2. Izberite Ethernet in Using DHCP (Uporaba DHCP) v polju Configure (Konfiguriraj).
3. Ko koncate, kliknite Apply (potrdi).

TS2tea 1zl

representative in
Europe

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised
distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VE
TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGlI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM
SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Contenido del paquete

| Repetidor inaldmbrico de banda dual RP-AC53 M Guia de inicio répido

| Tarjeta de garantia

ONOTA: Si cualquiera de los articulos falta o est4 dafiado, péngase en contacto con ASUS para realizar preguntas técnicas u obtener

soporte técnico.

Un vistazo rapido

1) Conmutador de encendido y apagado
2) Boton de reinicio

@ 3) Boton WPS

4) LED de alimentacion

Encendido: Su RP-AC53 esté4 enchufado a una toma de corri-
ente eléctrica y esta encendido

Apagado: Su RP-AC53 esta desenchufado de una toma de
corriente eléctrica o estd apagado

5) LED Ethernet
6) LEDde2,4GHz
7) LEDde5GHz
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Configurar el prolongador de alcance

Encender el prolongador de alcance

1. Coloque su RP-AC53 cerca del router o PA y enchufelo a

una toma de corriente eléctrica. Presione el interruptor de
alimentacion para colocarlo en la posicion de ENCENDIDO.

2. Espere a que el LED de alimentacion se ilumine en verde
permanente y los LED Wi-Fi dejen de parpadear, lo que
significa que su RP-AC53 estd preparado para conectarse al PA
principal.

|

Conectarse a una red

Seleccione una de las siguientes formas para conectar el prolon-

gador de alcance a una red.

Opcién 1: Utilizar WPS (Wi-Fi Protected Setup, es decir, Con-
figuracion protegida Wi-Fi)

1. Presione el boton WPS del router.

2. Presione el botén WPS situado en el lateral de su RP-AC53 du-

rante més de cinco (5) segundos, hasta que el LED comience
parpadear.

NOTA: Consulte el manual del enrutador para conocer la ubi-
cacion del botén WPS.

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 142

al s C\‘

3. Compruebe si el indicador Wi-Fi de su RP-AC53 se ilumina
permanentemente, lo que indica que el prolongador de
alcance se ha conectado a la red inaldmbrica correctamente.
El nombre de red inaldmbrica (SSID) del prolongador de
alcance cambia al nombre de red Wi-Fi existente, que termina
por _RPT o _RPT5G. Por ejemplo:

Nombre de red Wi-Fi existente: Nombre_De_Red existente

Nuevo nombre de red de 2,4 GHz del prolongador: Nombre_De_
Red_RPT existente

Nuevo nombre de red de 5 GHz del prolongador: Nombre_De_
Red_RPT5G existente

Para conectar un dispositivo Wi-Fi adicional a la red del prolon-
gador, utilice la misma contrasena de red que la del enrutador
inaldmbrico existente.

Opcion 2: Conexion a través de GUI

1. Utilice un dispositivo con la funcionalidad Wi-Fi como su PC
de sobremesa, equipo portétil o tableta, para buscar la red
inaldmbrica ASUS_RPAC53 /ASUS_RPAC53_5G y conéctese
aella.

2. Inicie un explorador Web y escriba http://repeater.asus.com
en la barra de direcciones para acceder al prolongados de
alcance.

3. Escriba el nombre y la contrasefia de inicio de sesion predeter-
minados, que son “admin/admin”.

4. Siga los pasos de la seccion Configuracion de instalacion
rapida siguientes para configurar el prolongado de alcance:
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« Conéctese a una red Wi-Fi y, cuando se le pida, escriba la clave
de seguridad. Si la red Wi-Fi estd oculta, haga clic en Manual
setting (Configuraciéon manual).

+ Puede llevar a cabo una de las opciones siguientes: activar
la opcién Copy AP SSID/Password (Copiar el SSID o la
contrasena del PA), activar la opcion Use the default setting
(Usar la configuracion predeterminada) o escribir el SSID
y la clave o contrasefa de seguridad para la red extendida.
Cuando termine, haga clic en Connect (Conectar).

NOTA: Cuando haya activado la opcién Use the default setting
(Usar la configuracion predeterminada), el nombre de la red
inaldmbrica (SSID) del repetidor cambiaré al nombre de la red
Wi-Fi existente, terminado con _RPT o _RPT5G y compartird la
contrasefa inaldmbrica del enrutador o PA.

+ Conecte los dispositivos inalambricos a la red del prolongador.

En trasladar el prolongador de alcance

Cuando la conexion se complete, coloque el prolongador de
alcance entre el enrutador o el PA'y el dispositivo inaldmbrico
para mejorar el rendimiento. Después de colocar su RP-AC53
en una ubicacién ideal, este se conectara al router o al PA en
aproximadamente un (1) minuto.

« Coloque su RP-AC53 entre el router o PA'y el dispositivo
inaldmbrico para conseguir el maximo rendimiento del
prolongador.

+ Coloque su RP-AC53 en una ubicacién en la que consiga LED
Wi-Fi verde o naranja.

iIMPORTANTE! Le recomendamos que coloque su RP-AC53 en
ubicaciones abiertas o espaciosas.

Indicadores de senal

Para obtener el mejor rendimiento, coloque el prolongador de
alcance entre el enrutador y el dispositivo inalambrico.

El indicador de sefial Wi-Fi muestra el rendimiento de la con-
exion desde el prolongador de alcance hasta el enrutador o

PA. Consulte el indicador LED Wi-Fi en la seccién Informacién @
rapida.

LED Wi-Fi Rendimiento de 2,4 GHz / 5 GHz

Verde Maéximo rendimiento

Naranja Buen rendimiento

Rojo Bajo rendimiento

143
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Solucion de problemas

P1: ;Qué debo hacer si mi router no admite WPS?
+ Puede utilizar la opcion 2 para configurar su RP-AC53.

P2: ;Por qué el LED Wi-Fi no se ilumina después de completar el método dos?

+ Puede haber especificado un SSID y una contrasefia de router incorrectos. Restablezca su RP-AC53, compruebe el SSID y la contraseiia del

router y configure su RP-AC53 de nuevo.

P3: ;Por qué no puedo ver la pagina de inicio de sesion después de escribir http://repeater.asus.com en el

explorador?

« Asegurese de que el equipo estd conectado solamente a la red de ampliacion y establezca su PC en Obtain an IP address automatically

(Obtener una direccion IP automaticamente).

P4: ;Como restablezco RP-AC53?

+ Presione el botén RESTABLECER lateral de su RP-AC53 durante cinco (5) segundos hasta que los LED parpadeen lentamente.

@ P5: ;Qué debo hacer cuando solamente se enciende una banda del LED Wi-Fi?

+ Cuando esté conectado a un enrutador de doble banda pero solamente se encienda el LED Wi-Fi de 2,4 GHz o 5 GHz, presione el

botén WPS tanto del enrutador como de su RP-AC53 de nuevo y compruebe que los LED Wi-Fi de 2,4 GHz y 5 GHz se encienden.
P6: No puedo acceder a la interfaz GUI web para configurar los parametros del router inalambrico.

« Cierre todos los exploradores web en ejecucion e inicie de nuevo uno de ellos.

« Siga los pasos descritos a continuacion para configurar el equipo segun el sistema operativo instalado.

Windows 7

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

1. Haga clic en Start (Inicio) > Internet Explorer para iniciar el explorador web.

2. Haga clic en Tools (Herramientas) > Internet options (Opciones de Internet) > ficha Connections (Cone-
xiones) > LAN settings (Configuracion de LAN).

3. Enla pantalla Local Area Network (LAN) Settings (Configuracion de la red de drea local (LAN)), desactive la
opcion Use a proxy server for your LAN (Usar un servidor proxy para la LAN).

4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado.

144
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s o s
B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que reciba una direccion IP automaticamente. =
1. Haga clic en Start (Inicio) > Control Panel (Panel de control) > Network and Internet (Red e Internet) > B

Network and Sharing Center (Centro de redes y de recursos compartidos) > Manage network connec-
tions (Administrar conexiones de red).

. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protocolo de Internet versién 4 (TCP/IPv4)) y haga clic
en Properties (Propiedades).

. Active la opcion Obtain an IP address automatically (Obtener una direccion IP automaticamente).
4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado.

w

[ ) em]
Mac 10.5.8 48 s
A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado. Contigure Proses: (Viamly 8
1. Enla barra de menus, haga clic en Safari > Preferences... (Preferencias...) > ficha Advanced s
(Avanzado). p—"
2. En el campo Proxies, haga clic en Change Settings... (Cambiar ajustes...).
3. Enla lista de protocolos, anule la seleccion de los elementos FTP Proxy (Proxy de FTP) y Web e
Proxy 1_|.|1--|-p) (Proxy de web (HTTP). e e
4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado.
¥ Use Passive FTP Mode (PASV)
G o) (o)
145
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B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que reciba una direccién IP
automaticamente. .
. Haga clicen el icono de Apple 3N System Preferences (Preferencias del Sistema) >
Network (Red).
2. Seleccione Ethernet y, a continuacion, Using DHCP (Usar DHCP) en el campo Configure
(Configurar).
3. Haga clic en Apply (Aplicar) cuando haya terminado.

eon Netwark

|22 Cshowar )

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONiK BiLGi iSLEM
distributors in Turkey | TIC.A.S. Tel: +90 212 3567070 SiST.SAN.VEDISTIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000 Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
Address: AYAZAGA MAH. MERIC IS MERKEZI Tel: +90 216 5288888
KEMERBURGAZ CAD. NO.10 No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
AYAZAGA/ISTANBUL ISTANBUL SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Forpackningens innehall

M RP-AC53 dubbelbands tradiosa 4| Snabbstartguide
M Garantikort

En snabbtitt

1) Strombrytare (Pa/Av)
2) Aterstillningsknapp

@ 3) WPSknapp

4) Stromindikator
Pa: RP-AC53 ar ansluten till ett stromuttag och ar paslagen

Av: RP-AC53 &r urkopplad fran ett stromuttag eller &r avstangd

5) Ethernet-indikator
6) 2,4 GHz lysdiod
7) 5 GHzlysdiod

299
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Instédlining av omradesutokaren

Slar pa omradesutokaren

1. Placera RP-AC53 ndra din router/AP och anslut den till ett
stromuttag. Stéll strombrytaren pa PA.

2. Vanta tills stromlysdioden lyser fast gront och Wi-Fi-
lysdioderna slutar blinka, vilket indikerar att RP-AC53 &r redo
att anslutas till den 6verodnade AP:n.

|

Ansluta till ett natverk

Valj ett av foljande satt att ansluta omradesutokaren till ett

natverk.

Alternativ 1: Anvinda WPS (Wi-Fi Protected Setup/Wi-Fi
skyddad instéllning)

1. Tryck pd WPS-knappen pa routern/AP:n.

2. Tryck pa WPS-knappen pa ovansidan pa RP-AC53 i minst Fem
(5) sekunder, tills indikatorn bérjar blinka.

NOTERA: Se routerns bruksanvisning for placeringen av dess
WPS-knapp.

148
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3. Kontrollera om Wi-Fi-indikatorn pa RP-AC53 lyser med fast
ljus, vilket indikerar att omradesuttkaren har lyckats ansluta
till det tradlosa natverket. Omradesutokarens tradlosa nat-
verksnamn (SSID) @ndras till ditt befintliga Wi-Fi natverksnamn
som slutar med _RPT eller _RPT5G.Till exempel:

Befintligt Wi-Fi natverks namn: befintligt natverksnamn

Nytt namn pa 2,4 GHz extendernéatverk: befintligt Network-
Name_RPT

Nytt namn pa 5 GHz extendernatverk: befintligt Network-
Name_RPT5G

For att ansluta ytterligare en Wi-Fi enhet till ditt utékade nétverk,
anvand samma natverkslésenord som for din befintliga tradlosa
router.

Alternativ 2 : Anslutning genom GUI

1. Anvand en Wi-Fi-aktiverad enhet, t.ex. en stationar/barbar/
pekdator for att hitta och ansluta till ASUS_RPAC53 /ASUS_
RPAC53_5G tradl6sa natverk.

2. Starta en webblasare och skriv http://repeater.asus.com i
adressfaltet for dtkomst till omradesutokaren.

3. Ange standardinloggningsnamn och I6senord som &r admin/
admin.

4. Folj stegen Quick Install Setup (snabbinstallationsinstall-
ning) nedan for att installera omradesutokaren:

2016/8/19 17:28:56 ‘ ‘



+ Anslut till ett Wi-Fi-natverk och ange sékerhetsnyckeln nar det
efterfragas. Om ditt Wi-Fi-natverk ar dolt, klicka pd Manual
setting (Manuell instéllning).

+ Dukan antingen markera Copy AP SSID/Password (Kopiera
AP SSID/Ldsenord), Use the default setting (Anvand
standardinstallningen) eller ange SSID och sékerhetsnyckel/ S
l6senord for ditt utokade natverk. Nar du ar klar, klicka pa S ®

Connect (Anslut). |

OBS: Nar du har markerat Use the default setting (Anvand
standardinstéllningen), kommer repeterarens tradldsa

nétverksnamn (SSID) att dndras till ditt befintliga Wi-Fi- H indi
natverksnamn, med tilligget _RPT eller _RPT5G och delar ditt S|gna||nd|kat0rer
l6senord for din router/AP. « For att fa basta prestanda placera omradesutékaren mellan
.................................................................................. din router och tradldsa enhet.
+ Anslut din trédl6sa enhet till det nya ut6kade nétverket. - Wi-Fi-signalindikatorerna indikerar anslutningens prestanda
o " fran omradesutokaren till routern/AP:n. Se Wi-Fi-indikatorer i
@ Flytta omradesutokaren sektionen A Quick Look (En snabbtitt). @

Nar anslutningen &r klar placera omradesutokaren mellan rou-
tern/AP:n och den tradlésa enheten for att fa battre prestanda.
Nar du placerat din RP-AC53 pé en optimal plats, anslute RP- Wi-Fi-indikator 2,4 GHz/5 GHz prestanda
AC53 till din router/AP pa ca en (1) minut.

Grén Bast prestanda
ST TP PSSR P T Orange Bra prestanda
ANMARKNINGAR: Rod Dalig prestanda
« Placera din RP-AC53 mellan din router/AP och tradlésa enhet
for att fa bésta extenderprestanda.

- Placera din RP-AC53 pé en plats dar du kan fa gron eller
orange Wi-Fi-indikator.

VIKTIGT! Virekommenderar att du placerar din RP-AC53 pa en
oppen eller rymlig plats.
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Felsokning

F1: Vad ska jag gora om min router inte stoder WPS?
+ Du kan anvénda Alternativ 2 for att stalla in RP-AC53.

F2: Varfor tands inte Wi-Fi-LED efter avslutad Metod 2?

« Du kanske har angett fel router SSID och I8senord. Aterstall RP-AC53, dubbelkolla din router SSID / [8senord och stéll in RP-AC53

igen.

F3: webblasaren?

- Se till att datorn endast ar ansluten till forlangda natverket och stéll in datorn till Erhall IP-adress automatiskt.

F4: Hur aterstéller jag RP-AC53?

« Tryck pa RESET-knappen pa sidan av RP-AC53 i cirka fem (5) sekunder tills lysdioderna blinkar langsamt.

F5: Vad bor jag gora om endast Wi-Fi-indikator for ett band lyser?

+ Nar du ansluter till en dubbelbandsrouter men endast 2,4 GHz eller 5 GHz Wi-Fi-indikator &r tand, tryck pa WPS-knappen bade pa
routern och pa RP-AC53 igen, och kontrollera att bade indikatorn for 2,4 GHz och 5 GHz Wi-Fi lyser.

F6: Jag kan inte komma at webb GUI for att konfigurera de tradlosa
routerns installningar.

+ Stédng alla webbldsare som kors och starta igen.
« Folj stegen nedan for att konfigurera din dators instaliningar baserat pa dess operativsystem.

Windows 7

A. Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.

1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta webblasaren.

2. Klicka pé Tools (Verktyg) > Internet options (Internetalternativ)> Connections (Anslutningar)
fliken > LAN settings (LAN-instélIningar).

3. Fran instéllningsskdrmen Local Area Network (LAN) avmarkera Use a proxy server for your LAN
(Anvénd en proxyserver for natverket).

4. Klicka pa OK nar du ar klar.
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B. Stéll in TCP/IP instéllningarna till erhall en IP-adress automatiskt. JEEme TS e

1. Klicka pa Start >Control Panel (Kontrollpanel) > Network and Internet (Natverk och internet) N;M::MW
> Network and Sharing Center (N&tverk och delningscenter) > Manage network connections 2 ek Pl GBE Faty orolr
(Hantera
néatverksanslutningar). o st

2. Vilj Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) klicka sedan pé Properties (Egenskaper). i%%?ig;%‘f;’“m o

3. Markera Obtain an IP address automatically (Erhall en IP-adress automatiskt). @ Mawmse;;‘;mﬂ

4. Klicka pa OK nér du ar klar. [= B o

© -+ LikcLaye Topogy Discovey Reponder__

[ | )
Desciton
Traranisson Corrl Protocoliemet Priocl. Tre deak

‘wide area network protocel that provides communication
across diverse nfrconnecied

e )
@ Mac 10.5.8 e @
{Modem NS WINS | Proxies PPP |
A. Avaktivera proxyservern, om den ér aktiverad. e E—
1. Fran menyfaltet klicka pa Safari > Preferences... (Preferenser...) > fliken Advanced (Avance- Drrr— -
rat).

1proxy server requires password

2. Klicka pa Change Settings... (Andra instéllningar...) i filtet Proxies.

3. Fran listan med protokoll avmarkera FTP Proxy och Web Proxy (HTTPS). S
4. Klicka pa OK nar du ar klar.

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)
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B. Stall in TCP/IP instéllningarna till erhall en IP-adress automatiskt.

1. Klicka pa Apple ikonen & > System Preferences (Systeminstéllningar) > Net-

work (Natverk).

2. Valj Ethernet och vélj Using DHCP (Med DHCP) i filtet Configure (Konfigurera).
3. Klicka pa Apply (Verkstall) nar du ar klar.

800
sl Csnowar ]

ol cickene

Location: [ Automatic ]

distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.AS.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM

SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.
Tel: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,

SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yoénetmeligine Uygundur.

152

‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 152

2016/8/19

17:28:57 ‘ ‘



Paket icerigi

M Rrp-AC53 cift bant kablosuz yineleyici
M Garanti karti

Tiirkce

Hizh bakas

1) Giig Agma/Kapatma anahtari
2) Syfyrla didmesi

@ 3) WPS dudmesi

4) Gug LED'i

Yaniyor: RP-AC53 bir prize bagli ve gticti agik

Soniik: RP-AC53 bir prize bagli degil veya glicti kapal
5) Ethernet LED'i
6) 2,4GHzLED

7) 5GHzLED

299
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Kablosuz Yineleyici Ayarlama

Kablosuz Yineleyici Aciyor

1. RP-AC53 aygitinizi Yonlendiricinizin/Erisim Noktanizin
yakininda konumlandirin ve bir prize baglayin. Gl¢ digmesini
ACIK konumuna getirin.

2. Gug LED'i sabit yesil renkte yanana ve Wi-Fi LED’lerinin yanip
sonmesi durana kadar bekleyin; bu, RP-AC53 aygitinin ana
erisim noktasina baglanmaya hazir oldugunu belirtir.

a5anL

3. RP-AC53 aygitinin Wi-Fi gdstergesinin, Mesafe Genisleticinin
kablosuz aga basarili bir sekilde baglandigini belirten
sabit bicimde yanip yanmadigini kontrol edin. Mesafe
Genisleticinin kablosuz ag adi (SSID) var olan Wi-Fi aginizin
_RPT ile biten adina degisir. Ornek:

Mevcut Wi-Fi agi adi: Mevcut Ag Adi
Yeni Genisletici 2.4GHz ag adi: Mevcut ag adi_RPT

3 e

Bir aga baglanma

Genisletici aginiza ek Wi-Fi aygiti baglamak igin, mevcut @
kablosuz yonlendirici olarak ayni ag parolasini kullanin.

Secenek 2: GUl ile baglama

1. ASUS_RPAC53 /ASUS_RPAC53_5G kablosuz agini bulup
baglanmak icin, masalstii/diziistii/tablet bilgisayariniz gibi

Kablosuz Yineleyici bir aga baglamak icin asagidaki yollardan Wi-Fi etkin bir aygit kullanin.

biini secin. 2. Bir web tarayici baslatin ve adres cubuguna http://repeater.
asus.com girerek Aralik genisleticiye erisin.

Segenek 1: Wi-Fi Kllanimi (Wi-Fi Korumal Kurulum) 3. Varsayilan oturum agma adini ve parolasini girin, bunlar

admin/admin'dir.

4. Asagidaki Hizli Kurulum Ayari adimlarini izleyerek Kablosuz
Yineleyici kurun:

1. Yénlendiricideki/Erisim noktasindaki WPS diigmesine basin.

2. RP-AC53 aygitinin ist WPS diigmesine, LED'i yanip sonmeye
baslayana kadar bes (5) saniyeden uzun sure basin.
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- Bir Wi-Fi agina baglanin ve soruldugunda givenlik anahtarini
girin. Wi-Fi aginiz gizliyse Manual setting (Elle ayar) 6gesine
tiklayin.

Copy AP SSID/Password (Erisim Noktasi SSID/Sifresini
Kopyala), Use the default setting (Varsayilan ayari
kullan) seceneklerini isaretleyebilir veya genisletilmis aginiz
icin SSID ve guivenlik anahtari/sifre bilgisini girebilirsiniz.
Tamamladiginizda Connect (Baglan) diigmesine tiklayin.

NOT: Use the default setting (Varsayilan ayari kullan)
secenedini i§aret|edig”;inizde, yineleyicinin kablosuz ag adi (SSID),
var olan Wi-Fi aginizin adinin sonuna _RPT veya _RPT5G belir-
timi eklenerek olusturulan adla deg|§t|r|I|r ve yonlendiricinizin/
erisim noktanizin Kablosuz Sifr

« Kablosuz aygitlarinizi yeni Genisletici aginiza baglayin.

Kablosuz Yineleyici Tagiyin
Baglanti tamamlandiginda, daha iyi performans elde etmek icin
Kablosuz Yineleyici yonlendirici/erisim noktast ile kablosuz aygit
arasina yerlestirin. RP-AC53 aygitiniz en uygun konuma yerlesti-
rildikten sonra, RP-AC53 yaklasik bir (1) dakika icinde yonlendiri-
cinize/erisim noktaniza baglanir.

NOTLAR:

En iyi genisletici performansini elde etmek igin, RP-AC53 aygi-
tinizi yonlendiriciniz/erisim noktaniz ile kablosuz aygit arasina
yerlestirin.

+ RP-AC53 aygitiniz, yesil veya turuncu Wi-Fi LED'i elde
edebildiginiz bir konuma yerlestirin.

ONEMLI! RP-AC53 aygitinizi acik veya ferah bir konuma yer-
lestirmenizi 6neririz.

L] ] E
O
\ =
S
[ \ \/ H=1
| | i
Slnyal Gostergeleri
En iyi performansi almak icin, Kablosuz Yineleyici
yonlendiriciniz ile kablosuz aygit arasina yerlestirin.
« Wi-Fi sinyali gostergesi, Kablosuz Yineleyicien yonlendiriciye/
erisim noktasina olan baglanti performansini gosterir. A
Quick Look (Hizli Bakis) kismindaki Wi-Fi LED'i gostergesine @
bakin.
Wi-Fi LED’i 2,4 GHz / 5 GHz performansi
Yesil En iyi performans
Turuncu iyi performans
Kirmizi Zayif performans
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Sorun Giderme

S1: Yonlendiricim WPS desteklemiyorsa ne yapmaliyim?
« RP-AC53 aygitini ayarlamak icin 2 Secenegini kullanabilirsiniz.

S$2: Yontem iki tamamlandiktan sonra Wi-Fi LED'i neden yanmiyor?
« Yanlis yonlendirici SSID bilgisi ve sifre girmis olabilirsiniz. RP-AC53 aygitinizi sifirlayin, yonlendiricinizin SSID bilgisini/sifresini
tekrar kontrol edin ve RP-AC53 aygitini yeniden ayarlayin.
S3:Tarayiciya http://repeater.asus.com adresini girdikten sonra oturum a¢gma sayfasini neden géremiyorum?

- ilgisayarinizin yalnizca genisletici aga bagli oldugundan emin olun ve bilgisayarinizda Obtain an IP address automatically
(Otomatik olarak bir IP adresi al) secenegini isaretleyin.

S4: RP-AC53 aygitini nasil sifirlarim?
+ RP-AC53 aygitinin yan tarafindaki RESET (SIFIRLA) diigmesini, LED’ler yavasca yanip sonene kadar yaklasik bes (5) saniye basili
tutun.

S5: Yalnizca bir bant Wi-Fi LED’i yandiginda ne yapmaliyim?
« Cift bant yonlendiriciye baglaniyorken yalnizca 2,4 GHz veya 5 GHz Wi-Fi LED'i yandiginda, hem yonlendiricide hem de RP-AC53
aygitinda tekrar WPS diigmesine basip, 2,4 GHz ve 5 GHz Wi-Fi LED'lerinin her ikisinin de yandigini kontrol edin.

S6: Kablosuz yonlendirici ayarlarini yapilandirmak i¢in web GUI'ye erisim saglayamiyorum.

+ Tum calisan web tarayicilarini kapatin ve tekrar baslatin.
« Asagidaki adimlari izleyerek isletim sistemine bagl olarak bilgisayar ayarlarinizi yapilandirin.

Windows 7

A. Etkin ise proxy sunucusunu engelleyin.

. Start (Baslat) > Internet Explorer (Internet Gezgini)'ne tiklayarak web tarayicisini baslatin.

2. Tools (Araglar) > Internet options (Internet secenekleri) > Connections (Baglantilar) sekmesi > LAN
settings (Yerel ag ayarlari)'na tiklayin.

3. Yerel Alan Agi (LAN) Ayarlari ekranindan Use a proxy server for your LAN (Yerel aginiz icin bir proxy
sunucusu kullanin)'in isaretini kaldirin.

4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin. i
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§ B Propertes ===

B. Otomatik olarak bir IP adresi almak icin TCP/IP ayarlarini yapin. =
=

1. Start (Baslat) > Control Panel (Denetim Masasi) > Network and Internet (Ag ve Internet) > Network
and Sharing Center (Ag ve Paylasim Merkezi) > Manage network connections (Ag baglantilarini
yonet)'e tiklayin.

2. Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet Protokolii Siiriim 4 (TCP/IPv4))'U secin, ardindan
Properties (Ozellikler)'e tiklayin.

3. Obtain an IP address automatically (Otomatik olarak bir IP adresi al)' tiklayin.

4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin.

' Reatek PCle GOE Foriy Coiolr

Tiirkce

@ Mac10.5.8 e @

A. Etkin ise proxy sunucusunu engelleyin. P —]

1. Meni cubugundan, Safari > Preferences... (Tercihler...) > Advanced (Geligmis)
sekmesine tiklayin.

2. Proxies (Proxy'ler) alanindan Change Settings... (Ayarlar Degistir...)'e tiklayin.
3. Protokoller listesinden, FTP Proxy ve Web Proxy (HTTP) secimini kaldirin.
4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin.

157
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B. Otomatik olarak bir IP adresi almak icin TCP/IP

ayarlarini yapin.

1. Apple simgesi € System Preferences (Sistem
Tercihleri) > Network (Ag)'a tiklayin.

2. Ethernet'i secin ve Configure (Yapilandir) alaninda Using
DHCP (DHCP Kullanimi)'ni segin.

3. Bittiginde Apply (Uygula) 'a tiklayin.

sk 255.255.2550

representative in
Europe

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised
distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE
TIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM
SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,

SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yoénetmeligine Uygundur.
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[lo KomnnekTy BXoAATb

| BespgpoToBuin peTpaHcnaTop noagiliHoro AianasoHy RP-AC53

4] MNipctaBka

3aranbHuin ornag

1) TMepemukay YBIMK./BUMK. X1BNEHHA
2) KHonka "CKkuHyTn"

@ 3) Knonka WPS

4) CBiTNnogion *KMUBNEHHA

YBimK.: RP-AC53 nigKkntoueHnii 4o PO3eTKM enekTpoMepexi i
OTPUMYE XNBNEHHA

Bumk.: RP-AC53 BUMKHEHO 3 po3eTKu eneKkTpomMepexi abo He
OTPUMYE KNBNEHHSA

5) Caitnopion Ethernet
6) Caitnogion 2,4 My
7) Caitnogioa 5 My

| FapaHTiliHNiA TanoH
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X
a
v
=
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o
3
>

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 159 @

159

2016/8/19 17:28:59 ‘ ‘



A

=
©
=
T
n
()
X
Y

HanawTyBaHHs peTpaHcnaTop

YBiMKHEHHA peTpaHcnAaTop

1. Posrawynte RP-AC53 nopyu i3 mappyTusatopom/T i
BCTaBTe [JO PO3eTKMN eneKTpomepexi. HaTUCHITL nepemunkay
uneneHHs Ha ON (YBIMKHEHO).

2. 3a4eKaliTe, JOKM CBITNOAIOAHNI iIHANKATOP XUBJEHHA
3aCBiTUTLCA NOCTINHO 3eNeHNM, a IHANKATOPU CTaHy Mepexi
Wi-Fi nepectaHyTb 6nmaty - Lie BKa3yBaT/Me Ha rOTOBHICTb
RP-AC53 gna nigknioyeHHA O OCHOBHOI TOUKM JOCTYMY.

-

MigknioueHHa fo mepexi

Br6epiTb 0AWH i3 HacTyNHUX cnocobiB NiAKNIUYNTI NOJOBXKYBaY
AianasoHy Ao Mepexi.

Onuia 1: KopucrysanHa WPS (Wi-Fi Protected Setup)

1. HatucHitb kHonky WPS Ha mapupyTusatopi/T/.

2. Hatuckaiite kHonky WPS BepxHa Ha RP-AC53 noHap M'atb (5)
CeKyHAM, [OKW NOYHE CnanaxyBaTy CBITN0AIOA.

Mpumitka: Po3TawysaHHA WPS KHOMKM Ha MapLupyTu3aTopi
BKa3aHO B iHCTPYKLii 1O HbOTO.

3. MepesipTe, un iHgukatop Wi-Fi Ha RP-AC53 cTabinbHO
CBITUTbCA 6NaKNTHUM. Lle no3Hauae, Lo nopoBxXysay
AianasoHy ycnilwHO NiAKMoUnBCA A0 6e3[4POTOBOI MepeXi.
HasBsa 6e3apoToBoi Mepesxi peTpaHcnaTop (SSID) 3mMiHI0eTbCA
Ha Ha3By BaLoi mepexi Wi-Fi, AKa Bxe iCHy€, 3aKiHuylouncb Ha
_RPT. Hanpuknap:

Hassa mepexi Wi-Fi, wo Bxe icHye: existing NetworkName

Ha3ssa mepexi HoBoro nofgosysaya Ao 2,4 Tu: Ha3Ba
Mepexi, Lo Bxe icHye, 3 npoaaTkom: HazBamepexi_RPT

Ha3ssa mepexi HoBoro nofgosysaya Ao 5 ITu: Ha3sa Mepexi,
Lo BXe icHye, 3 pofaTtkom: HazBamepexi_RPT5G

o6 nigkniounTty pogatkosuii npuctpiii Wi-Fi go mepexi
NOAOBXKYBaya, KOPUCTYNTECA TUM CaMVIM NaponieM Mepexi, AK
i ANA 6e3[pPOTOBOro MapLIpyTU3aTOpa.

Onuin 2: MigkniouyeHHn yepe3 rpadiuHmii iHTepderic

KopucTyBaua

1. KopucTtywteca NpUCTPoeMm 3 akTuHUM Wi-Fi, Takum
AK cTauioHapHui MNK/HoyTOyK/NnaHLweT, Wob 3HanTw i
nigknioynTrca no 6esapotosoi mepexi ASUS_RPAC53 /
ASUS_RPAC53_5G.

2. 3anycTiTb Be6-6pay3ep i BBeaiTh http://repeaterasus.comy
pAgKy agpecu, Wob yBiNTy A0 PETPAHCNATOP.

3. BBegiTb NoriH i naposb 3a NPoMoBYaHHAM - Lie admin/admin.
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4. BukoHyiTe HuxdenofaHi kpoku Quick Install Setup
(HanawryBaHHA WBUAKOI iHCTanALii), Wo6 HanawTyBaTu
NojoBKyBaY AianasoHy:

« Nigkntovitbca o mepexi Wi-Fi. Konwu 3'aBuTbca nigkaska, Bee- <
LiTb Kniou 6e3nekun. Akwo mepexxy Wi-Fi npuxosaHo, KnauHitb f
Manual setting (HanawtyBaHHA BpyuHy). v

+ MoxHa sik no3Hauntn Copy AP SSID/Password (Koniosatu | =
SSID/Maponb TA), Use default setting (Kopncrysatuca S \/ g

=

HaNaWTyBaHHAM 3a 3aMOBYYBaHHAM), Tak i BBECTU |
SSID i kniou 6e3neKkun/naponb Ana posLMpeHoT Mepexki. \
aBLuK, KnayHiTb no Connect (Mi

IHguKaTopm curHany

«+ LLlo6 oTpumaTK HaliKpaLli poboui XxapaKTepUCTVKY,
po3TallyiiTe NOAOBXYBaY fliana3oHy MiXk MapLIPYTU3aTOPOM i

Mpumitka: Konu 1 nosHaunnu Use the default setting
(BuKopucToByBaTh HanawTyBaHHA 32 3aMOBYYBaHHAM),

Ha3Ba be3apoToBoi Mepexi MoBToptoBaya (SSID) 3MiHIOETLCA Ha
T‘HaSBé mepexi Wi-Fi, Lo Bxe icHye, 3akiHuyeTbcA Ha _RPT abo

PT5G i KOpUCTY€TbCA NaponieM BaLOro MapLipyTusatopa/ 6€31pOTOBUM NPUCTPOEM.
6e3gporosoi T/. - ) . .
.................................................................................. « Inpukatop curHany Wi-Fi nosHavae AKicTb NigKMIOYeHHA MixX
« Migkniouitb 6e3'qpo-|-03i I'IpVICTpO‘I‘AO MEPE)Ki HOBOroO noAoBXyBayeM AianasoHy | MapI.IprTI/I3aT0p0M/Tﬂ. 3HayeHHA
@ NnofoBKyBaya. csiTnogionis Wi-Fi BkasaHo B po3gini A Quick Look (LUsuna- @
Kuia ornapg,).

nepe(yHbTe peTtpaHcnaTop

Konu nigknioueHHA 3aBepLueHe, 3HaAITb NOJOBXYBau fliana3o-
HY MiXX MapLpyT1satopom/T[l i 6e34p0TOBVM NPUCTPOEM, OO
oTpVMaTK Kpalli poboui xapaktepucTuku. Konv B1 posTallyBanu
RP-AC53 y HaiikpaLyomy micui, RP-AC53 nigknioyaeTbca ao

Csitnogiog Wi-Fi Po6oui xapakrepuctukm 2,4
MMy /5 My

Haiikpalyi poboui

mapuupyTnsatopa/T[ 3a ogHy (1) xBUnuHy. 3enenuit XapaKTepuUCTUKM
R - Xopolui po6oui
NPUMITKI: Oparixesuit XapaKTepUCTUKM
« Postawynrte RP-AC53 mix ma 3aTopom/T/[] i 6e3gpoTo- i i
TaLLy AT Mi>X MapLipyTu3atopom/T[l i 6e3apoTe YepBoHuii MoraHi po6oui

BUM MPUCTPOEM, 06 OTPMMATK HalKpalli poboui xapakTepu-
CTUKW NOJIOBXYBaya.

+ Postawyite RP-AC53 TaK, o6 BV 3MOINN YBIMKHY TV
xouazeneHui abo oparxesuin LED Wi-Fi

XapaKTepucTnkn

BAXJIMBO! Papvmo po3srawwysatn RP-AC53 y BifkpvTomMy abo
NPOCTOPOMY MicCLi.
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTeN

31: Lo po6uTH, AKLLO Mill MaplupyTU3aTop He niaTpumye WPS?
« [na HanawTyBaHHA RP-AC53 MmoxHa BuKopucTatyt Onuin 2.
32: Yomy cBitnopiop Wi-Fi He 3acBiuyeTbca nicns 3aBepleHHa Onuia 2?

A

3HOBY HanawTynte RP-N1.

=X
©
=
T
n
[
X
Y

automatically (ABTomaTuuHo orpumaru IP-agpecy).
34: Ak ckuHyTn RP-AC53 Ha ¢pabpuyHi HanawTyBaHHA?

cranaxyBatu.
35: Lllo po6uTtu, AKwo cBitTuTbcA nue LED ogHoro gianasony Wi-Fi?

kHonKy WPS i Ha mapupyTu3atopi, i Ha RP-AC53 i nepesipTe, un csitaTbca LED Wi-Fii 2,4 IMu, i 5 My,

36: He moxy yBiiiTu go rpadiuHoro iHTepdeiicy oH-naiiH, wWob6 KoHirypysaTu
HanawTyBaHHA GESAPOTOBOI'O MapLlipyTusaTtopa.
+ 3akpwiite BCi Be6-6pay3sepy i 3HOBY 3anycTiTb Opay3ep.
+ BukoHyiiTe HiKYeHaBeeHi KpoKy, o6 KOHPIrypyBaTh HanaluTyBaHHA KOMM'loTepa Ha OCHOBI 110r0 onepaLiiiiHol
cuctemu.

Windows 7
A. flKujo aKTMBOBaHWI1 cepBep pProxy, BAMKHITb 0ro.
1. Knauitb no Start (Myck) > Internet Explorer, 06 3anyctuti Be6-6paysep.

2. Knaunitb no Tools (3Hapapaa) > Internet options (Bnactusocri 6paysepa) > natens Connections
(MipknioueHHs) > LAN settings (HacTpoiikn nokanbHoi mepexxi).

3. Ha ekpaHi Local Area Network (LAN) Settings (HanatutyBaHHA nokanbHoi Mepexi) 3HiMiTb "nTaluky" nopyu i3 Use a
proxy server for your LAN (BukopuncroByBaTu npoKci-cepep Ans noKanbHoi mepexi).

4. BukoHaBww, KnauHite no OK (OK).

+ Bu mornu BBectn HenpaeunbHui SSID i naponb mapwpytusatopa. CkuHbte RP-AC53, nepesipte SSID/naponb mapLipyTr3aTop i
33: Yomy 5 He 6auy CTOpiHKY Bxogy B cuctemy nicns Bxogy Ao http://repeater.asus.com y 6paysepi?
« MNepekoHanTecs, Wo KOMN'loTep NiAKMYEHNI uLle A0 NOLOBXKYBaya Mepexi, i HanawTyite komn'totep Ha Obtain an IP address

+ Hatuckaiite kHonKy RESET (CkuHyTH) 360Ky Ha RP-AC53 6n13bKo n'ATu (5) CeKyHA, LOKM CBINOAIOAN He MOYHYTb NOBINbHO

« Konu Bu nigknioyaeTecs Ao ABOAiIaNa3soHHOro MapLupyT13aTopa, ane cBitntbea LED nuwe Wi-Fi 2,4 Ty a6o 5 My, 3HOBY HaTUCHITb
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B. BctaHoBiTb HanawTyBaHHa TCP/IP, wo6 asTomatu4Ho otpumatu IP-agpecy. e = L
1. Knauitb no Start (Myck) > Control Panel (Manenb kepyBaHHs) > Network and Internet (Mepesxa it IHTepHeT) ||| coveciors )
> Network and Sharing Center (LleHTp MepexHUX nigKntoyeHs i cninbHoro gocryny) > Manage network i
connections (KepyBaHHA MepeXXHUMN NigKNIoYeHHAMN). cereon e o o

2. Bnbepitb Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Mpotokon IuTepHeTy Bepcii 4 (TCP/IPv4), noTim KnauHiTb no
Properties (Bnactusocri).

3. MocTaBTe no3Hauky nopyu i3 Obtain an IP address automatically (OTpumatn IP-agpecy aBTomaTiuHo).
4. BukoHaBww, KnauHitb no OK (OK).
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@ Mac 10.5.8

A. flKLi0 aKTMBOBaHWIA cCepBep pProxy, BAMKHITb oro.

1. Ha naHeni meHto KnauHiTb no naHeni Safari (Cadapi) > Preferences... (Ynogo6anss...) > Advanced
(BucoKoTeXHONOriuHi).

2. Knaunite no Change Settings... (3MiHUTV HanawTyBaHHs...) y noni Proxies (Mpokci).

3. Y cnncky npoToKonis 3HiMiTb "nTalwky" 3 FTP Proxy (Mpokci FTP) i Web Proxy (HTTPS) (Be6-npokci).

4. BukoHaBLww, KnauHitb no OK (OK).

[E———

® (e Co)
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B. BctaHoBiTb HanawTtyBaHHA TCP/IP, w06 aBTomaTyHo otpumatu IP-appecy.

1. KnauHiTtb no niktorpami Apple L3N System Preferences (Ynono6aHHsa cuctemn)> Network (Mepexa).
2. Bubepitb Ethernet i Bu6epitb Using DHCP (Kopuctysannusa DHCP) y noni Configure (KoHdirypauis).

3. BukoHaBLm, KnauHitb no Apply (3actocyBatu).

representative in
Europe

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised
distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VE
TIC.AS.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM
MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM
SiST. SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,

SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yoénetmeligine Uygundur.
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Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

+  This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

to operate the equipment.Prohibition of Co-locationThis device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction

) Warning: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority
/Z \
: with any other antenna or transmitter.

FCC Mark Warning

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and the antennal(s) used for this transmitter must be
installed to provide a separation distance of at least 20cm from all persons and must not be co-located or operated in conjunction with any other
antennas or transmitters. End users and installers must be provided with antenna installation instructions and transmitter operating conditions for
satisfying RF exposure compliance.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with FCC exposure compliance
requirement, please follow operation instruction as documented in this manual.
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Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC
Essential requirements - Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a
Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.
Protection requirements for electromagnetic compatibility - Article 3.1b

Tesdtingﬁgor electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301 489-17 has been conducted. These are considered relevant
and sufficient.

Effective use of the radio spectrum - Article 3.2
Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning
This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the user may be required to take
adequate measures.Operation Channels: CH1~11 for N. America; Ch1~13 for Japan; CH1~13 for Europe (ETSI)

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless
Device should be used in such a manner such that the potential for human contact during normal operation is minimized.

This device has been evaluated for and shown compliant with the IC Specific Absorption Rate (“SAR”) limits when installed in specific host
products operated in portable exposure conditions (antennas are less than 20 centimeters of a person’s body).

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Industry Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the
following web address: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web address: http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/
eng/sf08792.html

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.

1C:3568A-RP-N12



CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil ASUS est inférieure a la limite d’exposition aux fréquences radio d'Industry Canada (IC).
Utilisez I'appareil de sans fil ASUS de fagon a minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR (Specific Absorption Rate - Taux d'absorption spécifique) d'IC lorsqu'il
est installé dans des produits hotes particuliers qui fonctionnent dans des conditions d’exposition a des appareils portables (les antennes se
situent a moins de 20 centimétres du corps d’une personne).

Ce périphérique est homologué pour I'utilisation au Canada. Pour consulter I'entrée corres ondant al ap/parell dans la liste
d'équipement radio (REL - Radio Equipment List) d’Industry Canada rendez-vous sur: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/
srch/nwRdSrch. d07lanq eng
Pour des informations su%lementalres concernant I'exposition aux RF au Canada rendez-vous sur : http://www.ic.gc.ca/eic/
site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Industry Canada Statement
This device complies with RSS-210 of the industry Canada Rules. Operation is subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.
+ This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with IC RF exposure
compliance requirement, please follow operation instruction as documented in this manual.
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REACH
Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical

substances in our products at ASUS REACH website at http:/csr.asus.com/english/REACH.htm
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting our environment. We believe in providing
solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as the packaging materials. Please go to http://
csrasus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different regions.

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH,
BG, RO, TR.
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Networks Global Hotline Information

Area Hotline Number Support Languages  Availability
Australia 1300-2787-88 English Mon. to Fri.8:00-20:00
Austria 0043-820240513 German Mon. to Fri.9:00-18:00
Belgium 0032-78150231 Dutch /French Mon. to Fri.9:00-17:00
China 400-620-6655 Simplified Chinese Mon. to Sun.9:00-18:00
Denmark 0045-3832-2943 Danish/English Mon. to Fri.9:00-17:00
Finland 00358-9693-7969 Finnish/English/Swedish Mon. to Fri.10:00-18:00
France 0033-170949400 French Mon. to Fri.9:00-17:45
Greece 00800-44-14-20-44 Greek Mon. to Fri.

9:00-13:00/14:00-18:00 @
HongKong | 36824770 GRmess Engish T
Indonesia +62-21-500128 Indonesia, English Mon. to Fri9:30 - 17: 00
Ireland 0035-31890719918 English Mon. to Fri.9:00-17:00
Italy 199-400089 Italian Mon. to Fri.
9:00-13:00/14:00-18:00
Japan 0800-123-2787 Japanese Mon. to Fri.9:00-18:00
0081-570-783-886 Sat. to Sun.9:00-17:00
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Networks Global Hotline Information

Malaysia +603 2148 0827 (Check Bahasa Melayu/ Mon. to Fri.10:00-19:00
Repair Detail Status English
Only)/ +603-6279-5077

Netherlands 0031-591-570290 Dutch / English Mon. to Fri.9:00-17:00

/ Luxembourg

New Zealand 0800-278-788/ English Mon. to Fri.9:00-17:00
0800-278-778

Norway 0047-2316-2682 Norwegian Mon. to Fri.9:00-17:00

/Englis

Philippines +632-636 8504/ English Mon. to Fri.9:00-18:00
180014410573

Poland 00225-718-033/ Polish Mon. to Fri.

@ 00225-718-040 9:00-17:008:30-17:30
Portugal 707-500-310 Portuguese Mon. to Fri.9:00-17:00
Russia +8-800-100-ASUS/ Russian/ Mon. to Fri.9:00-18:00

+7-495-231-1999 English
Singapore +65-6720-3835 English Mon. to Fri.
Check Repair 11:00-19:00
etail Status Only)/
+65-66221701
Slovak 00421-232-162-621 Czech Mon. to Fri.8:00-17:00
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Networks Global Hotline Information

Spain 902-88-96-88 Spanish Mon. to Fri.9:00-18:00
Sweden +46-858769407 Swedish/English Mon. to Fri.9:00-17:00
0041-848111010 German/French Mon. to Fri.9:00-18:00
Switzerland
0041-848111014 French Mon. to Fri.9:00-17:45
0041-848111012 Italian Mon. to Fri.9:00-17:00
Taiwan 0800-093-456/ Traditional Chinese Mon. to Fri.
02-81439000 9:00-12:00/13:30-18:00
Thailand +662-679-8367 -70/ Thai/English Mon. to Fri.
001 800 852 5201 9:00-18:00
Turkey +90-216-524-3000 Turkish Mon. to Fri.09:00-18:00
@ United +44-844-800-8340 English Mon. to Fri.9:00-17:00
Kingdom
USA/Canada 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
8:30am-12:00am EST (5:30am-
9:00pm PST)
Sat .to Sun.
9:00am-6:00pm EST (6:00am-
3:00pm PST
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Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorised representative in Europe | ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors in Turkey BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VETIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI|
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN.VE DISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yoénetmeligine Uygundur.

« UK support e-mail: network_support_uk@asus.com
+ For more information, visit the ASUS support site at: http://support.asus.com

Operating temperature: 0°C~40°C
This product must not be disposed together with the domestic waste. This product has to be disposed at an
authorized place for recycling of electrical and electronic appliances. By collecting and recycling waste, you

help save natural resources, and make sure the product is disposed in an environmental friendly and healthy

=

"~" for the identification of altemating current symbol
for the identification of CLASS Il EQUIPMENT only.

‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 172 @ 2016/8/19 17:29:00 ‘ ‘



‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 173

2016/8/19 17:29:01 ‘ ‘



‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 174

2016/8/19 17:29:01 ‘ ‘



‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 175

2016/8/19 17:29:01 ‘ ‘



‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 176

2016/8/19 17:29:01 ‘ ‘



‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 177

2016/8/19 17:29:01 ‘ ‘



‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 178

2016/8/19 17:29:01 ‘ ‘



‘ ‘ U11938_RP-AC53_QSG_UK.indb 179

2016/8/19 17:29:01 ‘ ‘



